UNIVERSAL 
LIBRARY 


OU 204914 


Advddl | 
IvVSdAIAINN 


OUP - 902 26-4-70 5,000 


OSMANIA UNIVERSITY LIBRARY 


iNT లొల్లి |b Dae y= TH 0 
Author 2 ఏ IN వీలా ఆల గ్‌. 


[106 (| / ఆగ్రి 
(| బీ అం | 6 3 
Thy book re ietnkl on లయం the date last marked below, 


ర్య, Jot 


క 


౬వ. 


న. నాలాల. 


నండూరి రామకృషమాచా 


శ్ర: 





2..0.._0 


రు, 


క్ట ఎప్పాస్వరేశీ ము దాతర శాల 


మచిలీపటణము 
ఈ, 


చం(ద్రగుప్రుడు 
చాణక్యుడు 
బిందుసారుడు 
మపహానేనుడు 
నా 
మేఘనాధుడు 

నీల కేతనుడు 
గండోదరుడు 

దండు కేశ్వరుడు 
వ(జబాహు 
వీరదానరి | 
ఉపాసుందరి 

నందిని క 


షో 


వా. 


ముఖ్య వగా Sie 

కాలీ... == 
మగధసా(మాజ్య చ[కవ 
మగధసా(మాజ్య (పధానామా త్యుడు 
యువరాజు 
వృద్ధ సేనాధిపతి 
చానమత (పచారకుడు 

థి 
జశీసావతి 
వముహాసేనుని ధ్వజారో హాకుడు 
శిందుసారుని మి(తుడు 
గండోదరుని మితుడు 


తలారులు 


బిందుసారుసి (పణయిని 
మహాోసీనుని కూతురు 


వందిమాగధథులు, సేవకులు ఇత్యాదులు 


పరీచయర 


తనతండీ చంద్రగుప్త మార్యుడు స్థావించిన సామా 
సనం. భక్తి శ్రద్దలతో పాలించి విన న్వరింవచేస్తి, తన ఫుతు? డై న 
అశోకచకివ రి ర్తికి వప్పగి-చిన ధన్యజీవి  బింకుసారుడు. యువరాజుగా 
నున్న పుడు భోగలాలసుడై సామా/జ్య గ'రవాని శే భంగం కలిగిం 
చెనన్న అపవాదు కొన్ని (పాచీన గాధలలో ఇతనిపట్లు కల్ప్సింపబడీ 
నది, చంద్రగుప్త చవాణక్యులు యువరాజును నన్మార్షమునకు 
(తిప్పి, పట్టాభిషిక్కుని గావించి, తాము ఆ,శమవాసులై నట్టు (పఠీతి, 
శీందుసార- ఉపాసుందరుల శే)మగాధను మహోజ్వల స్వప్నంగా 
మీ(తులు ర్డీ) రా'మిక్ళష్ణమాణా Sas చిలింనారు. దండో 
సీతే (పాధాన్యరుచ్చిన చందిగు ప చాంక్యోలకోనూూ, “ధర దీ పీకే 
తమ జీవితాలను శారపోసిన అకోక ఉపగుప్రు లకోనూ మధ్య కా 
లంలో సామాజ్య నౌకను నడిపిన బంచసాఠునిలో, ఉభయ యుగ 
ధర్మాలూ సమన్వయం పాందినవి. ఉపాసుందరిని మనసారా 
(సేమించినంత నూతాొన యువరాజు ధర శ్రచ్యుతిని పొందలేదు, 
అతని [పేమ అతి పవిత్రమై రన జగత్తులో అనమైరది. ఉపాసుందరి 
మహో రాన్డి కా లేకవోయినా, నర్వ సేనాపతి మైన బిందుసారునికి విజ 
యఖడ్త మందించిన పీరనార. తిను Wr బింథు 
ప “ధర్మువ త్నీ నమేతంగా రాజ్య చ క సన్ను ఛభాసీస్తూ ధర 
చశాన్ని శిర సావహింపు మని (పబోధం చేసిన ధర సోదర. . అటు 
గాచరిక్రమూ, ఇటు ధర్శనిరతీ బిందుసాఠునిలో మూ రీ భవింఛు 
టకు ఉపాసుందరీ సాహాచర్య మే కారణ మైనదని జ ఆచార్యులవారి 
రచన స్ఫురింపచేస్తున్నది, కథానంవిధానం, పాత)పోహణ, ఉత్తవ్లు 
పథంలో ఉన్నవనుటకు ఇదే ణాలు, 


tt 


సేక్స్సియర్‌ రచించిన చారిత్రక నాటకాలలో “ఐదవ 
హెన్రీ (పసిద్దికెక్సినది. హానీ) యువరాజు ఫాల్‌ స్టాఫ్‌వంటి 
స్నేహితులను చేపట్టి, తేన": హోదాకు తగనిరీతిగా ప్రవ గించి, 
చివరకు తాను (పభవై నప్పుడు పూర్వపు న్నే హబంధథాలనుండి 
విముక్తుడై నాడు, దండు కేశ్వర గండోదరుల పాత్రలు కొంతవరకు 
ఫ్లాల్‌ స్టాఫ్‌ పాతను పోలియున్నవి, 
ఇటీవల ఆంధ , సారన్వతంలో ఉ టన మాకమించిన 
నాటకాలలో, శ్రీ పశ్యనాధవారి “అనార్కాళి. ఒకటి, యువ 
శాజు సలీమ్‌ భానినసచాలికమైన అనార్కా_ళిని |పేమించి, ఆమెను 
భావిభారత చ్మకవర్తినినిగా గారవింపనెంచిన ఇతివృత్తమే, అందు 
చితీంపబడినది. అక్సరు- మానసింహులు చం[ద్రగు పూ బాణ 
భ్యలన లెనే, యువరాజును అనార్క_ళినుండి వేరుపరచి, స్మామాజ్య 
స్రుకిప్టను "కాపాడ నంక ల్పించిరి. బందుసార- ఉపాసుందరుల- 
(పీమగాథ, సలీమ్‌- అనార్మా_ళీల 1పేమగాథవలె శేవలం విపా 
ఛాంతంకాక, ధర్జసామాజ్యానికి దారితీసినది, 


పడి సంవత్సరాలనాడు (శీ వేలూరి చందజేఖరంగారు 
రోచించిన *కాంచనమాలి అనే ఉ నమ నాటిక మా 'కృష్లాపత్రి 
కిలో (ప్రకటిత మెనది. తిస్యురషీ 3, కాంచనమాల, కుణాళుడు 
అంచు (పధానపాత/)లు, ఆనాటి భారతీయ సాంఘీక రాజకీ మూ 
లను ప్రతిభతో చిత్రించి, శెలిలో నేమి ఉదా త్తభావ (ప్రచురణలో 
నేమి, [ళ్‌ చంద్రశేఖరంగారు [ప్రధమ కేణి సాహితీవరులని చేరు 
గడించుకున్నారు. ఈ నాటికి మరల “కృ ష్లాపతి)కిలో "ధర్మ 
చక్రం? వంటి ఉత్తమ నాటిక వెలువడినందుకు నేనెంతో నంతసీం 
వను, అది పక టితమెన రోజులలో నేను వతి కానంపాదక త్యం 
వహీరచిన నన్ని వేశం ఎన్నడూ మరచిపో లేను, ఆంధ) దేశంలో 
ఉత్తమనటులున్నారు కాని, ఉత్తమ నాటకాలు అంతగాలేవనీ 
నిరుత్భాహాపడిన నావంటి వారికి “ధర్శ చ[కరో ఆశాజనకంగో 


III 


ఉన్నది, కవి, పండితుడు, రనజ్ఞుడు, విమర్శకుడు అయిన నీ రామ 
కృష్ణ మాణాథ్యలవారు త్రము క కృతులవల్ల. ఆంధ్ర సాహితీ ప్రపం 
చంలో వన్నె శెక్కి- నాడు, - 


© తిరుపతి వేంక కేశ్వరుల శకం గడిచినది, వారి శిష్యు 
లైన (శ్రీ విశ్వనాధ, పింగళి, కాటూరి కవుల శకం గచుస్తున్నది. 
శ్రీ రీ లన్నీ కారతంగారి (పియశష్యు లై న శ్రీ ఆచాత్యలవార్డిది 
, మూశ్‌ ఫోతరం అనుకోవచ్చును, ఆంధ్ర సాహిత్య స్రవంతి! గ్‌ 
చ్చిన్నంగా, నిర్భలంగా (పవహి స్తుందనీ, “ ్రోేట్రి భారతీయ సాహా 
'త్యాలలో శారవం వొందుతుందనీ, నా విశ్వాసం, శ) గాదు 
కృష్ణ మాచాద్యలవారూ, _ వారితరం సాహీతీపఠులూ రచించే 
కృతులను ఆస్వాదించినప్పుడు, నా విశ్వానం దృఢమవ్రతున్నది.. 


కావ్య గౌరవం నొందిన ఈ “ ధర్మచక్యం i ప్రదర్శన 
.యోగ్యమై ఆంధ్ర, (ప్రపంచాన్ని అలరిందుగాక! |! నాటక కరక్లు 
గె? (పేమాశీస్పుతు. 


“తి వేణి? — కోల వెన్ను రామకో టీళ్యర రావు 
1-9-50 


నమ! 


ఆమోదప్రసరణము 





బుద్ధుని మృగ దావమునండలి పం థమథర్మ[పబభోధథమునకు నఠకా-చకముగ 
జౌద్దవాస్తువునందు చక్రము. చిహ్నింపబడెననియు, కౌల కమమున నదియే 
ధ్ధర్యచక మని పిలువబడుచున్న దనియు అఫిక్ఞాలు చెప్పుదురు. భర్శ్మమునకొ 
ఈ చృక్రరాప పమును బోద్దశిల్బులు భారతీయ పౌరాణిక వీధినుండియే తెచ్చు 
ళోనిరీ, మన పురాణములలో థర్వ్శ్వము అదృష్టము కౌలము సరఠిఫారము 
యజ్ఞము మొదలె నవి చకంపదో ల త్రరముగ నుచ్చరింపబడుట వే తల కనా 
ధూఢ విషయము గాదు, చెమిశ శబ్బనిర్వ చన సంద ర్నమున ___ ఆదిని (బవ్మా 
చవుడు మనోమయామగు 'నొక్ష చక్రమును oa సత్యలోకమునుండి ఊనిక 
యిచ్చి; విడువగ అది ఒడుగుడుకుల దారి రొరివచ్చి ఫహీమాలయ (పాంతేముల 
“శీర నేమి” ఐనదనియు, దాన నన్నెలవు సెవిశంబర్మ్యెననియు ఇప్పబడు 
కాకీఖండ ఫురాన్ఫత్తము ఇట అనాసంధేయము, ఆ వుగోమయ చక్ళము 
ఖర చ(కము, మిగిలిన వానికీని లక్ష్యము ల సేకములు కలవ, ఇది విషయాం 
తర విపులీకృతియగును, భారతీయుల ఈ యళ సాయమే  బొద్ద్గ శిల్పుల 
aa లోకమున వ్యాపించినగి, సెదికమగు “అహింసా పర మోధర్మ” 
గౌద్దముగ చెలామణిలోనికి వచ్చినట్టు భారతీయములగు ఇట్టి కల్పనల నెన్ని 
a జాదముగ సీ స్వీకరిం చుచు వచ్చినది, ఇట్ల వానిలో ధర చక్రము ఒకటి, 
ఇట్టి యో A తొలుత భగవంతుడగు సుని బోధకే గురుతుగా 
స్వీకరించినను పీదప దౌ ద్ధధర్మబోధ శే వాడబడినది, అట్టి యొక చాదయాగ్‌ 
ధర్ధచ్మక పరివర్తన కథను ఉపజీవించునదగుట ఈ రూపకము ధర్మ చక్రము, 


భర్భ్మ-చకగీము చారిత్రక రూపకము, ఆధునికాంధం వాజబ్ముయము 
చున నేగాక, ఆంధ వాజ్బుయసమప్టి పె హిందీ సార స్వత (పియులు "వేయు 
నింద ఒకటి గలదు, అది చరి తాత్మక సాహిత్య మాంభమున పూజ్యమని, 
ఇది సపింపగాని నిందరీ, దానికీ నాడు (పసక్తి లేదనుట సామాన్యమగు 
(పత్యు తరము, పోతన భాగవతము వరకు మత ధోరణియీ వాబ్బయమున 
నూ(త్రము వహీ౦-చినది, పిదప నాటినుండి నేటివరకు కేవల ర సిక సాహిత్య మే 
హోయలు పోవుచున్నది, నాటి మాట యొట్టున్నను “నేడు మాత్రము వీరా 
రాధన (పవణమైెన చరిత్రాత్మక సాహిత్యము ఎంతయేని దేశ భాషలన్నిట 
ముఖ్యమగు చున్నది. (పజా నాయకులు వహించు ఒక్క_గొడుగునీడ భారత 
వర్గము ఆలపు దీర్చుకొను ఈగోజులలో ఈ విషయమున తీవక్ళషి. జరుగ 


(| 


చలసీరకున్నది, రచన "కీవలము చేతిపనిగాదు. [పథానముగ మాననీకమే 
యని చెప్పదగినడి, అట్టిచో చార్మితకములగు రచనల విషయమున చిక్కులు 
రెండు రకములు, ఒకటి చక్కని చరిత) నను వలయును, రెండవది 
ఆచరితయం దంతరూతములగు రన సగం నుల నెన్నికోగల సవ్భాదయత, ఆపై "పి 
ఆకథను రచన బద్దము చేయగల దత్నత, ఇన్ని యున్న గాని ర కి గట్టించుట 
కష్టము. చిలకమర్డివారి శూమలతలో వేదమువారి (పతాపరు! ద్రీయముతో 
రెండు పాయలుగవచ్చిన యీ వాొజుమము కొంత లేకపోలేదు, "కాని 
అది చాలదు, ఇట్లి అభ్యుదయ పథమున కృషి. చేయు చు ఉజ్వల భవిష్యత్తును 
సూచించు అఈదయితలు ఆచార్యుల వారు, వారికి చరిత అభిమాన విషయము, 
అక్నరవీధి అసీ వారుగా చేసన ట్రై బయలు, ఆధుని కౌంధి వాజ్మయ 'సమస్టిశి 
ఆడియాలమగు లలితరీరీ వారి కావ్యరీలి. 


ధర్మచ్మకము వస్తుగుణమున చరిత కే గాక చనం కను సంబంధించిన 
గూపకము, ఈ సారస్వతమున కింకవీం దఘటాపంచాననుల బుద్దచర్మిత్ర మే 
ముహషాూూా _చర్రమున వాయబడినదో నాటినుండి శిమ పరంపర 'నముత్రము వ 
గాథల నధికరించి రమణీ యముగ చితీంచుట జరుగుచున్నది. _ చెళ్లపిళ్ల వారి 
శిష్యులు (శ పింగళ కౌం౭బారి కవుల సౌందరనంద ము. శిష్య పం చేయ "కసా 
ఇథాయక వాక్స్ర సీ స్‌గులు వంట్ట నలపటం పన్న లును గురు శీ పింగళి లక్షీ 
రొంతము గారి శిష్యులగు ఆచార్యుల వారీ భర చకరిమును పెవిషయమును 
స్టాపీంచునవి, ఇంతేగాక అక్షరాస్యుల కలవర బెట్టిన కరుణశ్రీ బౌద్దణాథా 
(శుపంచనము ఆనుభవపునరు'క్రము, ఇ ట్రీరూపకము" ఆధునికయుగమునందలి 
యొక (ప్రముఖ లక్షణము చే విశిష్టము, 


ఇందలి గాథ చందగు ప్ప చాణక్య బిందుసారుల హసిద్దజీ వితము 
లుపఘ్నములుగ కొనలుపాగి తనర్చి తలిర్చిన నవమాలికౌలత, హింసాత్లు 
భిక్వమె సం గామ జర్జరితమగు లోకమున శాంతి న బాదమగు 
ధర్మచ క పరివ రమే యనుట రూపకక ర సందేశము, ఇది 1946 నాటిశ్షే 
మిత శీ రామకృన్ణమా చార్యుల వారికి స్ఫురించినది. 


చెన్న రాష్ట్రమునకు విచ్చేనీన గాంధీమహాత్ము నకు 1946, జనవరి 
21 తేదిన ఆంధప తింకా ముఖమున ఆర్థ్యాంజలి నర్పించుచు పీరు రచించిన 
$a రాట్నము ధర్మచ్మకముచేసి, స 


“జ రిశుద ఖద్దరు నిర్మించు కర్మయొో గి” ఆను “కౌ వ్యెకబేశము, ఈ రూప 
కనును సమకోలికములు, అదేభాగము 1947 నాటికే జూతీయ నాయకులు 
ఫతాకాంకముగ [హక టించుట ఆనిదంపూర్వమగు సంఘటన, ఆచార్యుల 


VI 


వారి కల ఇట్లు కలరూపు ధరించుటలో కీాతుహేౌతుమత్‌ భావము లేక 
పోయినను, “ఈ విషయము తెలిసినవారికిమా(త్ర మౌళ్ళర్య జనకము, 


ధర్మచకమునందలి కథ సంశ్నేపముగా నిది---చందగుఫ్తునకు అవి 
చ్చిన్న శారీరక (పణయనిదాఘతప్రుడు విషయలోలుడగు బిందుసారు డను 
పృుడు గలడు, అతడు సములుకొనివారి మెతిలో గర్వింప బడుస్థి తిలో 
గడి దేశముల దాటివచ్చు (గీకులనెదిరి పోరాడవలసివచ్చును. అతనిక ఒక 
వారవిలాసీని బొజుగురాలు, ఆరంభమున ఆతని పఠన హేతువుగ గర్వింప 
బడనెయక చివరకు పరి సాజకయే అతనికి బౌద్ద? బోధ మిచ్చును, ఈ 
(వ ధానకథకోు ఊపకధ గా నందినీ మేఘవాహునుల" (పణయగాథ నడ చును, 
విపఎతిప న్న విధచే మనోహ తయన సంగినియు, ఉపవలెచే బతక 
లంబిని యగును, 


భూపక వాబ్మయనునందు దీనికి అచంచలమగు సౌనము నిప్పింపగలిగి 
నవి గా స్పృృశింపదగిన లక్షణములు మూడొ, ఒకటి“. ఇందలి వాతావరణ 
కల,న, శెందు.. సుకుమూర హాస్య ము, మూయ 


ల 
రము 





సంభాషణ చమఠతా b= 


ఇందు రూపకము ఆరూ మనది మొదలు చివరివరకూ రెండు శేల 
మూడు వందల సంవత్సరములనోటీ. భ రతివర్ష మే ఊహలకు చెరయొత్తును, 
చకనగు చారి తక ము, కొని అంతయు కి ల్పనయే, ఐనను ేరులుంచుట 
నుండి సంభాషణలు నడపుటనం౦డి, సామాన్యజీవిత చిత)ణమువర కూ 
అంతయు నాటిజే, తాామపర్షి వర్తకము నాటి వజనులు పగడములు 
నీంహళయ్య్మాత కాలమానము ఒక శేమి సళరీరముగ నొటి పాఓలీ ప్రుత్రిమున 
తిరుగుచున్నటుల భావించుకొంగుము, ఒక వంక ర్‌ బాణ 
కుని మహామాత్య దుగ్నిరీక్యు కా కాంటి; ఆందవఇన యావనావధుల నుపజీవించు 
యువరాజు విషయా రామత; వీటి రెంటిని ఇ గాదను హ్‌. (ప వేళ 
నిర్ణమన కాంతీశేఖలు కథయం ఇక్కడి కక్క జే “ఆరు బుతువుల నందనం 
బసచెడంది అనిపీంచును, ఇది నేటి నాటకములలో క న్యాశుల్క_ము, 
నరనశాల్క నదీసుందరి తప్పించి మిగిలిన వానిలో మృగ్యము, క 'న్యాశుల్క 
మున అనుక్షణము తెనుగునాటి అగహార ము లే తగులుచుండను, నర్తన 
శాలలో వర్ష రుభయానక దృశ్యము, అదృళ్యగ ౦ధర్వ సంచారము, అద్య త్ర 
సృష్టులు, సరోదయితకు సంబంధించిన రవీం(దుని శాంలీని కేత నా నుభవము 
ఆక్షరబద్ద మైెనడనిపించు నదీసుందరిలోని (పశాంత క వేరాశ్రమసంఘటన నిరు 
పమానము, భారత్ర చౌద్దధర్మముల శబల్‌త మైన చందం గుప్తుని నాటి సాంఘిక 
వాతొావరణమునరు ఈ (గ్రంథము సురుగుమవూయని ఆదాల మేడ, 


wtt 


కన్యాకుల్క_ము తరువాత రూపక పరంపరలో పీవాసన మనిపించు 
కొనకుండ పేర్కొనదగిన వోస్యరచనలు పానుగంటి చిలకమర్ధి పిముఖుల 
మ రూపకమందలి పానుగంటివారి హాస్యము అగ 9 హారికుల వెదిక 
హాస్యము, ఇక ఈ (గంథమునందో హాస్యము ఎక్క_డికక్క డె వినీతతర మై 
వెల్లి విరియును, మిగిలిన రసములను కమ్మి హాస స్య మే రాజ్య మేలు చున్న డా 
యనీపించును, శ కారుని సంసా లు కొంత లేకపోలేదు, *ీచేను (దౌపది 
మా'సాలపె చిన్ని పుట్టుమచ్చనై” ఇశ్యాడి, ఇచ్చట నే దండుశేగ్భరని మాట 
లందు విప నాగాయణుని శిష్యుడు (శ్రీనివాసుడు నిడగట్టును, పె ర. 
ములు ఇచ్చట కేవలము (ల గుబోతులమా టలు, 5 తలే కాన 
దగిన [గ౧౦థనులందో అది పెద్దమన ష్యుల మనకొన వారి హాస్యము, ధగ్మా 
స్థానఫస్టమున నందలి Ss ఇందలి సుకుమార హాస స్ధిమునకు ఆకరములు, 
అచ్చటి మహాగేన గండి కేదర సంభాషణ మన సారస్వతములోని ఊఉ త్తమ హాస్య 
రచనలకోవరకు చెందినది, యువరాజు శీలపరివ రనమును ప రామృశించుచు 
హాస్య దార్య నిక పవక క గండో దరి వి (కుడు పల్కిన 


కాలము నూరిపోయినడి కంచర గాడిద కవర్షిగు 

తాలకో సార్వభె"ముడోయి గాబ్యము చేయు చునున్న వాడు దీ 
లు ఆరు చున్న వెధవాయియె బల్‌ మున గాడు నేడు మో 
శైలము వాఘశాజ మొక జాతికి చేరెను దండుకేశ్వురా 1) 


అను పద్యము సోగ వెచ్చని వివర్శ శో నిందితులసెతము నవ్వుకొన 
చేయగలదు, ne పద్యక ప. చొలవంది కీ సుకుమార హాస్య 
థోగబ్వి గగన రుసువ ము, వత శ) నమకృస్న గే 7 స నప 
7ండీి, ‘ తా రొగోగణము.  నంవలి అలక 0 తే నుము, ఓ 0 శాంతి శ్చాంతి 
కాంటిః అము రెండు ఖండికలును ఒకే రచయితవా అని సంకేహించు సందర్భ 
గి 
మున పళితలు దీనిని స్మరింతురు 7 క, 


మూడవగియెన సంఫాషణచారిమ ఉ తో త్రరచ*క్య కల్పనము మన రూపీ 
కములందు క నా్యకఘుల్క_మును దప్పించి మిగిలినవానిలో కొన్నిటియం దేకి డేళ 
(సాప్యమును పెక్కట మృగ్యుము, సముచిత సంవాదరచనకు (గ౦ంథమంతయు 
లక్ష్య మే, 


ఇందు యువరాజు మొదటిలో కేవల (పణయకసాయితుడు, భార 
తీయుడయ్యు చా ర్వోక మువెస (మొగ్గినవాడువో లె వవవారించును, ధర్మా 
నో నేఘట్టములో (పథమహృదయస్పందము -- కరిమము గా బాల నూర్యునీవ లె 
కీభలుమౌరి చివరి కీపాత 'లేజస్ఫ్సాము ఫశిమును సూచించును, అన్నిటికన్న 


Mii 


పీ తమెనది యావరాజు శొసనము యువరాజాున*ే కౌసనమగునట్లుగ కల్పీంప 
బడిన అంత రాయ గాథ, ఇది జె మినీ భారతములోని (ప్రభావతీ సుధ న్వుఖ 


నుహోజ్యల గాథ వంటిది. అద్భుత కల్పన, 


తరువాత చాణక్యుడు గణింపదగిన పాత్ర, ఇది యువరాజ పాతో నీల 
నముకన్న్మ భిన్న మెనగి, ఇతర పాత్రల గౌరవఖీతులచే చాణక్య పాత్రను 
మున మూహింతుము, “మగ ధర జ్యంలో ఎవడినీడ వాడు చూచుకొని బాణ 


క్యుడని భయపడుతు న్నాడు ఇత్యాది, 


ఇందు య. ప) థానవ్య క్తుల నటుంచి ఉపకథలళలోని 
వారగు శల కేతన మహాసేనుల కల్పనము రూపక మునకు మెరుగు తెచ్చినది, 
మహా సేనుడు వ క రాజ సేవలో ఖడ్తదీకులో గారపంపదగిన CR eps 
పౌొంచెను, ఇక నిల కేతనుడో, సఖవాంఛలు రెక్కులార్చు శతృయదోగి, 
ఈ ఇరువుకీ ఆతీతము పవి లేము, “జ్ఞుపకముందా * ఆనాడు (గీకుల 
దంకయాత్రలో నీవూ నేనూ సందురిద వరదలలో నున్న పుడు ఈదుకుంటూ 
ఆవతలిగ ట్టు చేరవలసీవచ్చినది...” ఇత్యాది నీల కేతన (ప్రసంగము కక 
ఆశ్చర్యంగా వుంకుందగి. నాకూ చందగుప్తుడికీ స్నేహం కలవటం, ఒక 
నాటి శర దాత... ”ఇ త్యాది మహాశేనుని వెనునూపు తలపులు వాల 
వాద్య సుళనవి, ఇది యువరాజు అధు నాత త్త్వదృ్భష్టుకి (పతియోగి కల్పన, 
ఇంక క థావాపినికి మొదటినుండి తుదివరకు వన్నెలనీడల వయాభియిసుక 
తిన్నె కల్పించినది గండోదరమ్మిశ్రుని హాస్యప్తియ లాఘవజీ వితము, 


ఈ నాటకములో (స ధానము శాంతర సము, శృం గార హాస్యకరుణములు 
అవహాంతగములు, ఇందు శం గారమునకు యువరాజు హోస స్యమున కు గండో 
దరుడు, కరణం ఉపా నందినులు ఆలంబములు, 


ఇందలి ర ఘట్టమ్ము ముఖ్యమ గ నందలీ వగా బక పద్యములు, 
బొబ్బ” మున అపురూపము ఖు, ముక్కౌంక లుతీరిన [| నృ శళాచ్పుర్‌ లు 
కాని అట్ట గచనల ఇసపకు పోరు, ఆపిన కర్‌ వా ఘస్రైము తెక్కు_న 
(వాయుటనుగూార్చీ ఆతిళము కథలటుంచగ ద్ర్రీ పరమును నశర (పపంచ 
స్వభావమును ఆక భించుకొన్న ఒడ్గ్డుశేరిన తిక్కన వొంయగల్లీ వాడు, బీభత్స 
భయానక (పాచుర్యమున గరుదోల్నక సారస్వత పథికులకు నాగారి బోనరిది, 
భోజుడు సీతారాముల వీము క్లి వర్లింపక విడుదుచు “తొద్భక్‌ విధామపిక థాం 
కథయన్‌ స్వవాభా వల్మీక జన మునిరేవ కఠోరచేతా” యని వ్యాజస్తుతి సల్చి 
భాడ్కు ఈ సందర్భమున నందలి పద్యములు పె పై ప్రసరిగమును సతి ₹ల 


ధారి చును, 


IX 
. ఇందలి పద్యము లన్నియు రీతి సుభ గము లేయైనను, 


66 విజయ కళ్యాణి పెన ఓ విందుసార 
రాజచంద సాగింపు సం్ర్రగామయా త 
ఆలకింపుము వినువీధ బాల ఫాను 
సృష్టరథ్య గంభీర కాపారవమ్ము ?” 


త్‌ పద్యము రత్నము, కౌలికవర్గనను రచయిత యెట్లు ముఖ్య సందర్భ 
మున చేర్చెనో అరయునది, సాధారణము? సంస్కృత నాటకములలో 
సెతము (పకృతి వర్షనలు శీనల వగ్గనలుగ నే మిగిలిపోవును, ఇది ఆపరిహార్య 
మయిన వర్గ నాన సందర ము, ఇందు (పకృ తీవర్లనకు గుణి భావము లేదు, 
ఇదియు అపౌరుషేయవాక్కు_నం దగిలి బుగుజ్వల మనిపీంచుచున్నది, 


ఇస్తే, ఇందలి అలంకార సామ్మగియు బాల లలితము, “ఆగు! 
ఒక్క మాట, ఫుష్పసౌరభమువ లెవచ్చి మలయమౌారుతమువలె డాటిపో 
తున్నావు” అంటాడు రసిక శెకజీవి బిందుసారుడు, రుచి శేలిసీనవారు 
Se కష్టము, "సంస్కృత నాటకలలోవ లె సవాజమెన 
కన పూలవీ చ్చ?” ఇందు (పత్యక్షము, ఇందలి నిషయమిట్లు బహులళలో పాధిక 
మయ్య్యూను అందదుకోులువడమియీ రచయిత లవ మును ఒక్క (గ్రంథ 
మునందే ఎన్నో ఉ_ర్హమ శిల్చేఖలు [సదగ్శించు ఆయన విష్వదీ9 చీన గమన 
దక్షత యు నుగ డువు నుగ్తడిం చును, 

ఇందు చివరిదిగా మెచ్చుదగిన దిందలిభాష, పద్యములందు (గాంధి 
కము పాటలలో గద్యలో వ్యావహారికము వాడబడినది, పా9కృతకవులు 
“గాథలలో మహో రాష్టి)ని, వచనములో నంతకం కు తక్కువ బిగువుగల కౌర 
సేనిని వాడుదురు, గిడుగువారి ఆభి పాయము వ్యావహారిక భా పోపయోగిత 
పట్ల నిట్టిదని ఒక పివాదము కలదు, సాంఘిక నాటకముల చేగాక చారి 
తరీకమీలందుగూడ దీనిని పొసగింపవచ్చునని యీ రూపకమునందు సిద్దాంతి 
తము, 

రూపకము (ప్రదర్శనోపజీవియైనను కౌవ్యనూక్రుల చేత ఆమరమగును, 
ఆ సూక్తులు గ తానుగతములుగాక్క కవి (పతిభాదర్శిత మైన సత్యమును ఆలం 
బించు చేని అక్షరబదంబు లనిపిం చుకొనును, స వసంత్‌మం కు యౌవనం” అను 
యువరాజు స సుభాషపోత మిట్రిడే, ఇట్టి వ నేకములు, 

ఒకటి రెండుచోట్ల! కొన్ని చారిత్రక విరోధాంళములుకలవు, “దెయ్యాలు 
చుట్ట కాల్చటం” ఈ చుట్ట అలవాటు నేటిబేవో * అయినను రసనిరంతర 
మెన యీ గంథ సుభగళరీరేము నకు ఇవి మచ్చలు కౌవు, ఆందమునుగార్చు 
ఫుట్టుమచ్చలు, 


X 


“వె-ప్బీసియ్‌-..తుదివరకు___ ర క్తి కడుతుందిలే'' ఆన్న దండుశేళ్య 
రునిదూట రోాపకమునే అన్వయించును, మొదట తెర యెత్తి నది మొదలు 
చివరి తెర జారువరకును ఒకే ఒక చాక్షుషుక్రతువుళా కథ సాగినది, 
చందరనప్తు డన్నట్లుగా కళగం గానదీ వననికుంజా లమధ్య వికసీంచీన సుందర 
పుష్పం పాటలీప్రుత కృశానవాటికలో వాడి చౌద్ధధర్మ జగత్తులో ఫలించింది. 
చాణక్యుడు నాటికి నేటికీ అడ్వితీయ తోజోమూ ర్రి”? గ కుమారచ్మక్రవ ర్టీ! 
యీ ధర్మాలు అహింసా(పబోధము జ పనిషద మైన ఆర్ష సంస్కృతికి విమూత 
నాలు కేవ, "కాలమహా[సవంతి యుగయుగాంత రాలు (కొత్త చెల్లువలతో 
పొంగి పొవహిస్తూంటుంది * ఇత్యాది. సమ్యగ్‌ దర్శన (పవచనముతో 
చాణక్య నిష్క_)మణము హీమాలయమునీడ క న్యాకుమారివరకు వ్యాపీంచి 
నట్లున్నడి, కాలమహా(వంలిలో (కొ త్తవెల్లవ నాటకరంగమున కీ రూప 
కము (కొత్త వెల్లువ. వట్టి వెల్లువగాదు, _ పరితే స్ప మైన సాహితీజహ్ను 
భూమికి పరవడించుకొని వచ్చే మిన్నేటి కొ త్త వెల్లువ, 


ఫుష్పోద్యాన  పరిచయమునకు మహావాయువు ₹౭ేగ నక్క_ర లేదు, 
మందమలయవాయువీచికలు చాలును ఈ (పేక్షణక మునకు నా సంఖ్యేయ 
పరిచయ వాక్యము రింతమాత మే, ఆపె పరీమళాస్వాద వైవగ్యమును రని 
కులు అనుభవింతురు గాత, 


“రవికో హివ మౌత్‌ కావ్యం 
ఫుహ్పెమోద మివానిలః 


పరో ప. 
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“ తెలుగుదేశములో ఉ త్తమ నటులున్నారు; ఉత్తమ 
నాటకాలు లేవు *”-- తెనాలిలో నవ్యసాహిత్య పరిషత్‌ నమూ 
వేశమున పూజ్య (శ్రీ) కోలవెన్ను రామకోటీశ్వర రావుగారి అభి 
భావణము నాలో అనిర్వచనీయమైన పఠ్యుత్సుకీ భావమును 
లేశ త్తించినవి. అంతకుముందు. ఆంధ) విశ్వకళాపరిప బ్వేదిక పై 
గురు దేవులు (శ్రీ) ఫింగళి లన్నీ కాంతంగారు “తెలుగులో నాటక 
రచన అచిగ[పవృ త్తము, నేటి నాటకములలో ఒక-వో నంభఫా 
షణ చారిమ, వేరొకవో పాతచిితణము, మరొకచో కవితా 
మాధుర్యము, బింగొకచో ఇతివస్తు నిర్మాణము మేలనిపించు. 
చున్నవి, ఇట్లు ఏక దేశ సిన్దినిగాక సమ్మగ శిల్పసిద్ధి పొందిన నాట 
కము తెలుగులో అవతెకింపనలసియున్న ది”? అని [ప్రవచించిరి. 

ఈ ఉపన్యాసములు కల్పించిన భవ్యకవితా వేశ పరిణామమే 
యా “'ధర్ణచక ము”, 

మొట్ట మొదటినుండి *ధర్మ్శచ[క్రమూ వై మిక్కిలి మక్కువ 
వహించి నేటికి అతరరూపమున తెలుగులోకమున కందించిన రస 
చక్రవర్తి, నాట్యక ళా ప్రపూద్ద్ణులు U పాన్న పల్లి సుబహ్మాణ్యం 
గారికి నా సుహృదభివాదాలు. 

'ధర్భచక్ళము”ను 'కృష్ణాషత్రికిళో (ప్రచురించి, ఉపోన్డాత 
పా)/యముగ పరిచయబవాక్యాలు అను(గహించిన (శ్రీ) కోలవెన్ను 
రామకోటీశ్వర రావుగారికీ, అమోదపసారమును రచించిన 
మిత్రులు సాహితీతపస్వి శ్రీ దిగుమర్తి నీతారామస్వామిగారికీ 
నా ధన్యవాదాలు. 


“కవితా పభాసి జాజ,నండదూరి రామకృస్లమాచార్య 
భీనునరను | టై 


XII 
కృతి సము రణ వు 


మిిత్రళీ) డాక్టరు పొన్న పల్లి సుబ) హూణ్యంగారికి 





పీతునకు పహూనను ఖమృదుల 
ఛతుర వ వోనిధికి రసికన| మూాట్టునకుళ 
అతుల కళాహేళా సం 

తతమధురోదా త్త రంగనటరాజునకున్‌ 


నీ కనుదోయిలో రనధునీ కమనీయ తరంగనాట్య ER 
వాకము చిందులొడు నవపల్ల వకోమలరాగ దీధితిన్‌ 

మా కవితాపపంచ సుషమాసుకుమార మనోజ్ఞ భావనా 
లోకము నీ హృదంతరములో వెలయింపు రసజ్ఞ శేఖరా |! 


కవిని జగద్ధి తా శాంటీ.ని తన కను 
రకు గా నల్బెను రాజరాజు 
తావ్యకన్యనుగోరి కవిని మం|త్రిగ జేసి 
మామాయని విలిచె మునకు న 
కనకాభి-పేకము కవిరాజునకు జేసె 
దవీ.ణాధిపతి ముత్యాలశాల 
మదకరిడిగి కవి కదుకేగి శేలూనె 
సాహీతీ రనలోక చ(క్రవర్తి 


mE తెలుగు కృతిపతుల అమృత హృదయ 
తరళ నిత్యం రనజ తల్‌ తావకీన 

కోమల నయనద్యుతులలో గోచరింప 
"కృతి “నచుర్చించినాను సుహృడ్య రేణ్య | 


లా po భా 


* 


ధర్మచక్రం 
వుథవుర౦గ ము 


(ఫం! పాటలీఫు(త్రం.__ వృదసేనాని మహో సేనుశి గవాం ఒకమూల దోగ్లు 
చున్న నీలెకీకనుడు] 


ప్ర వేశం గండోదరమికుడు దండు కేశ్వరుడు 


గండోదరమి శు్రడు:- దండుకేశ౧రా ! 

దండు కేశ్వరుడు:- గండోదరా ! క_ర్తవ్య మేమిటి ? 

గండు: మూడు, మహాసేనుడు ఇంటిలో వున్నాడో లేదో. 

దండు? ఉన్నట్లు కనిపించడంలేదు. 

గం. ఇంశెవరెనా ఉన్నారేమో చూడు, 

దం:- ఎదురుగా ఒక ఆకారం ఎవరో వున్నట్లు అనుమానంగా 
వున్నది. 

గం. పలుకరించి చూడు, 

దం; ఓ! ఓహో! ఎవరయ్యా ! ఇదిగో ! నీవు బితికివున్నావా ? 
చచ్చిపోయినా వా ర 

సీలశేతనుడు:- (దగ్గుమా) ఎవరు పిశ్నించేది ? దండు శేశ్వరా! 
నీవేనా? నా దగు వినిపించటం లేడా ? 

గం. వినివీంచ కేమి ? కొన్ని శవాలు చచ్చిపోయిన తర్వాత 
కూడా దగ్గు తాయట. 

దం; మా అమ్మమ చచ్చిపోయిన తర్వాత శ్యళానంలో మూడు 
సార్లు దగ్గిందిట. 

నీల. దండుకేశ్యరా! యీదగ్గు నా రక్తంపీల్చి నన్ను పిప్పి 
చేస్తోంది, క్షాపకం లేదా ! ఆ నాడు గ్రీకు దండయాతిలో 


క్ర ధర్మచక్వీ 6 


నీవూ నేనూ సింధునది వరదలలో ఉన్నప్పుడు యీోాదు 
కుంటూ అవ్వలిగట్టు చేరవలసి వచ్చింది. నీవు ఈద లేక 
య. నేను ఆనాడు నీకు సహాయం చెయ్యక పోతే నీఏ 
ఏ లోకంలో ఉండేవాడివి ? 

దం:- ges ల అన వసరం. అడిగినప్రశ్నకు సూటిగా సమా 
ధానం చెప్పు నీవు బ్రతికివున్నావా ? చచ్చిపోయినావా గ్గ 

నీల;- నీకు కన్నులు కనివించటంలేదా ! అసలే నేను దగ్గుతో 
బాధ పడుతూం"ు. 

గం:ఒ జరిగిపోయిన సంగతులు స్మరించి పారాయణముచేసుకుంటూ 
జీవించే వాళు చచ్చిపోయినవాళ్ల తో సమానం. 

నీల దండు కేశ్వరా ! నేను చచ్చిపో లేదు. బ్రతి శేఉన్నాను.--- 
ఉంటాను. సిలాంటి వాశళ్లెందరినో చూస్తే నేగాని చచ్చివోను- 

దం;. ఛీ! దుర్తార్పుడా ! నోటికి వచ్చినట్లు చేలుతున్నాను ఈ 
ఇప్పుడే నిన్ను చంపేసాను సీతాత ఎవ్వరడ్డువస్తారో చూసాను 

(ఒక చేతితో క్తిదూసి మెడ పట్టుకుంటాడు) 

కీల! చీ! దుర్వార్లుడా ! అమ్మో ! చచ్చిపోయాను నేను 
చచ్చిన తర్వాత 5 పాణాలుండనవు మంకీ) చాణుక్యు 
డున్నాడు _ మరిచిపోకు, 

గం. ఒరే! దండూ! ఒక్కసారి ఆగు! చాణుక్యుడు చేరు విన 
బడితే మూడు ఘడి మలు ఏపనీ చెయ్యకుండా ఎనిమిది దిక్టులు 
చూచి ఆచమనం చెయ్యాలి చాణుక్యుడిది డేగచూపు, 
పాముచెనులు= రాత్రి నిద్రపోయేటప్పుడు వాడిచెనులు చేశ 
దేశాలకుపోయి అన్ని సంగతులు వినివస్తాయి. వాడి కన్నులు 
పాటలీపుత?ం మగధ రాజ్యం సంచార పీదత్నీణం చేసివస్తాయి- 
చాణుక్యుడు సరాగ౧ంతర్వామి. అమాంతంగా ఇప్పుడు ఇక్క_డ 
ప్రత్య తమైపో వచ్చు. 

చం: ~~ 6 ఆం (క _త్తీనిలివ)_ ఎల్లాగరా! ఏడిని చం చేస్తానని ప్రతిజ్ఞ 


'వేశానుగదడా ! 


ధర్మచశకంు 0 § 


గం! అదికాదురా |! వీడు జసలు ఇదివరశే చచ్చి పోయాడు 
కాదురా! ఇంక పీడిని చంపటం ఎందుకు * 

దం: అమ్మయ్య ! బాగాచెప్పావు నిజమే! ఒ! సీలశేతనా! నీవు 
నా ముందు ఒక కుమ్మరి పురుగును ఇకమిద జాగ) త్ర! 

సీలః- మేడిపండులాంటి మా చేహాలనుమూచి సంతోవించకండి. 
ఈ 'బేవోలు నీటిబుడగల వంటివి. 


గం'. శరీరంలో జబ్బు (క వేశించిన వెంటనే మనస్సులో వేదాంతం 
పివేశిస్తుంది. ఓరీ చవటవీనుగా ! నీ మెట్ట వేదాంతం మాకుప 
'దేశించ వద్దు చేను ఎవరినో తత చెప్పరా ! గండూ! 


ద౦:- ఈ మహాపురుషుడు ఎవరో తెలుసునా? మగధసావూ-) 
జ్యంలో ఈయనను ఎరగనివాళ్లు ఎవరూలేరు. 

సీలః- ఎరగనినాణ్హి నేనున్నాను. 

గం; నన్ను |బతికిన్రన్న వాళ్ళందరూ ఎరుగుదురు . నీకు తెలియదు లే. 

నీల:_ పోనీ మూ వరో దయచేసి చెప్పండి. 

గం: (శీ మహారాజరాజ్ననీ మేము మగధసా(మా జ్య సార్వభౌముని 
వె లక శ్రి నీ iy బిందుసార యువరాజ చంద్రునకు 
అంగరకుక సేనాని శీ శ్రీ) మహామండలేశ్వర గండోదర 
మిశ్ఫులము. 

దం;- మేము (శీ (శీ మహామండలేశ్వర సేనాని గండోదర మ్మిక్రుల 
వారి ఆత్యరతృకుడన్తు ఆర్య దండు కేశ్వర మితు్రలము. 

గః. నీలశేతనా ! నీకు రాజమర్యాద తెలియదు. మేము 
రాగానే..'ఆరమవోాశయా ! గండోదర మి(శ్రమభ్హోమండ 
'లేశంర సేనానిగారా దయ చెయ్యండి, ఇట్లు సుఖాలీనుల్లు 
గండు అని గౌరవించవద్దూ ? 

దం:- “మహాశయా ! దండు కేశ్వర మండలేశ్వర సేనానిగారూ ! 
ఇటు దయచెయ్యండి' అని నమస్య-రించవద్దూ + 

ప్రీబ్ల- అయ్యా దయచెయ్యండి. 


ధర్మచకి ౦ 


గం;- మహా సేనుడు ఎక్కడున్నాడు * 

దం:- నందిని యొక్క-డుంది * 

నీల:- కాక్కీరంనుంచి తెచ్చిన జాతి సంపెంగి లత పుస్పించింది, 
వనంలో వున్నారు. 

దం;- నందినికూడ అక్క-జే వున్నదా ? 

గం: ఈ పిచ్చి నందినికికూడా యెక్కిందా ? పాటలీపుతానికి 
పున్వులవిచ్చి యెక్కిందోయి--- 

మహో సేనుడు ఏ (ప్రవేశం) 

గం;- ఆర్య సేనాని మహాోసేన మహామండ లేక్వరునకునమస్తా రాలు” 

మహాో:- నమస్కా-రాలు....కూర్చోండి, ఇట్లావచ్చా రేం. =. 

దం:- అబ్బే రాలేదండి. ఉరికిన వవ్నాము, 

గం:- తమరు సేనాధిపతిగా వున్నప్పుడు గ్రీకుదండయాతిలో 
వీడుకూడా వున్నాడుట-- తమ దర్శనం చేసుకోవాలని 
వచ్చాడు. 

మహా: ఆ. అవును, ఆపాడశుద్ల పాడ్యమి నాడు మము సింధు 
నదీతీరాన దండువిడిసినాము. కాలం మారిపోయింది. ఆనాడు 
యుద్ధభూమిలో నా “మధురహేషి ను అధివసిస్తే. ఇప్పు 
'డేముంది 

గం:- ఇప్పుడు మటుక్కు-._ మీరు కాళ్ళీరంనుంచి ఏదో లత 
తీసికొని వచ్చారట ఈ వేళ ప్రొద్దున ఆ పుష్పపరిమళం 
పాటలీపుత్రం అంతా గుమ గుమ లాడిపోయింది. 

మహాో:- ఆం ఆ పు ఇ్రపండే వికసించింది. పొదున్స్చే పరి 
మళం ళు గ గ్ర /్‌ వై 

గం: ఏముంది పుట్టగా నే పరిమళిస్తుంది, చూడండి. ఆ పువ్వును 
చూడటానికే నేను వచ్చాను. మా విషయం దండుేశ గరుడు 
నాతో చెపుశూంటాడు. 

మహో: ఇది నా జీవితంలో అపర సంధ్యాసమయం, నాకే 
ఆశ్చర్యంగా వుంటుంది. నాకూ చంద్రుగుప్తుడికీ "స్నేవాం 
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కలగటం... ఒకనాటి న జా చందుిడు రోహిణీ నతు 
తం దగ్గర నున్నాడు పుష మాశుక్ఫని అలతి అలతి 
తత... ముఖమండలములో పుతిఫలిన్తూ చంద్రిగుపుడు 
నా మైత్రిని కోరినాడు. 
గం;- మొ అమ్మాయి నందినికి పుశ్వులంశు వాలా ఎక్కువ పీతి 
అనుకుంటాను. మో వనంలో దోవాద విధానాలు వమైనా 
చేస్తున్నారా * 
మహో,- అబ్బ లేదు! నాకు వృత. శాస్ర ౦లో పరిచయం లేదు. 
గం; సస తెచ్చి పొట్లకాయకు బెజ్జముపొడిచి అందులో 
పడవెయ్యాాాలి. పొట్లకాయ ఎదిగి పండిన తర్వాత ఆ గింజలు 
తీసి పాదుకే కాకరతీగ బయలు జేరుతుంది కాని పొట్ల 
కాయలు కాస్తాయి. 
మ:- ఆ! ఆశ్చర్యం అమ్మా ! నందినీ ! చూడు సీల కేతనా! 
ఈ విషయం జ్ఞాపకం వుంచుకొని నందినితో చెప్పు. 
నందిని ((పవేళం) 
నందిని కొదమతు వై ద (తుళ్చింతాలు 
కొం'టకోకిల శేరింంతాలు 
మలయపవనుని గిలిగింతాలు 
సెలయేటిలో ఎలమావిపె 
ఉద్యానవని ఉయ్యిలలూ గు” 
నాన్నగారూ | 
పిలిచారా! 
మహా:- తల్లీ! కాకరలీగాకు పొట్టకాయలు కాస్తాయట. 
నంది;- ఎవరు చెప్పారు ! 
గం. అంతేకాదు! నందినీ! గుమృడి కాయకు చిల్లుపొడిచి అందులో 
కొంచెం లే నతో వంగగింజలు వెయ్యాలి. ఆ గుమ్మడికాయ 
పండిన తర్వాత ఆ వంగగింజలు నాటితే గుమ్మడి ఫ్రీగ మొలిచి 
కణుపు కణుపుళూ గుత్తివంశాయలు తెగకా చేస్తాయి. 
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మహో!- కాలం మారిపోయింది. ఈనాడు యువకు లందరు 


పుష్పాలు, లతలు, ఉద్యాన వనాలలో మధుర స్వప్న వాటి 
కలలో మేసుమండలాలలో వివారిస్తున్నారు. గుమ్మడిశీగకు 
వంకాయలు ఎట్లాకాస్తాయాక గుళ్రానికి గాడిద ఎట్లా పుడు 
తుంధా*...ఐఇ వేనా యువకులు చర్చించ వలసిన సమస్యలు. 
ఆనాడు మేము (గీకులను ఎదిరించామంే ! 

గం: ఇప్పుడు ఆ భయం ఏమో లేదుగదా! (గకులను ఇదివరశే 
కీడించేశాముగదా ! 

నుహో:- వమో ఎవరు చెప్పగలరు. తిరిగి మళ్ళీ విజృంభించ 
కూడదా ? సింధునదికి అవతలి ఒడ్డున (్రీకుఠా జ్యం ఇంకా 
మగధ స్మామాజ్యంలో కలిసిపోలేదు అనాడు ఎంతమంది 
యువకులు ఆతృబలిచానం చేసి మాతృ దేశంనుండి వి దేశీ యులను 
తరిపు వేశారు 

గం:- ఆ మహాపీరులు చిరస్మరణీయులు. 

మహో:- ఈ నీలేోతనుడు ఆనాడు 10 ఏండ్ల బాలుడు. ధగ్గజం 
పట్టుకొచేవాడు. ఈనాడు దగ్ల్గుపట్టుకొని వీడిని పీడిస్తోంది. 
మనలో పీరపూజ నశించింది. ఏడిగతి కనుక్కొ-నేవాళు 
ఎవరూ లేరు! | 

గం:- ఆం! అట్లాగా! నీలశేతనా! నమస్తే! నమోనమః నిన్ను చూస్తే 
గ్నీ)కుదండయాత) చరిత) చదునుకోనక్క-ర లేదు. (పృదశ్నీ 
ణంచేసి నీ విషయం యువరాజుతోచెప్పి తగు సహాశ్లుం చేసే 
టట్లు చూస్తాను. మహాసేన మహాశయా! మో ఉణ్యల జీవిత 
చరిత) మాబోటి యువకులకు ధు్ర)వతార వ థె నిశ్చల లక్ష్య 
చుగా వుంటుంది. 

"మేఘ వావానుడు:- (పి వేశింఛి) ఆధ్యమహో సేన మువశమండ లేశ సరో 
లకు నమస్కా-థాలు 

మవ: అశీర్యచనాల్యు, 
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గర. సువ్భాదభివందడనాలు. 

మే;- అభివందనాలు. గండోదరమిశ )! దండు కేశ్వర! మో కోసం 
యువ రాజుగారు కోణా తీరందగ్గర నిరీవీస్తున్నా రు. 

Xo:- ఆర్యా! నమస్కా-రాలు. పోయివసాను. 

మహాో:'- యువరాజుగారికీ మోకు సంబంధం ఏమిటి? 

గం;- యువరాజు నాకు వరుసకు తమ్నుడులెండి. వాడు నన్ను 
వదలి ఒకతణం వుండలేడు. మేఘువాహానుడికీ ఆ విషయం 
"తెలుసును, 

మహో:_ మోరరదరు ఒక్క-విషయం జాపకం వుంచుకోవాలి. 
రాజుల గౌరవం, వేశ్ష్వలసేమ, మెరపుతే7లకాంతి ఎంత 
అనుభోగనీయాలో అంత అపాయ గర్భి తాలు, 

గం'_ మహాశయా! శలవు! అనుభోగం వాంఛించేవాడు అపాయా 
నికి భయపడకూడదు. యువరాజు నాకోసం బెంగ పెట్టుకొ ని 
వుంటాడు యూపాటికి, 

దం: శలవు, 

(నిమ్క_9)మిస్తారు) 


మహే:- మేఘ వావానా! యీ వినాయకుడు ఎవరోయి? 

'మేఘ:- జగన్మోహిని వేరు విన్నారుగదా? ఆ వటవృకుశాఖలపై 
వివారించే పకీందు)డు వ్‌డ్రు 

మహో:- అయితే యువరాజుకు వీరికి స్నేహం ఏమిటి? 

మేఘ'_ జగన్కోహిసని కూతురు ఉపాసుందరి పుణయవాగురులలో 
యువ రాజు కమ్మ సి కలలు గంటూ కలవరింతలతో శాలం 
గడుపుతున్నాడు. 

మహాో:._ వమిటీ!__-చరూడు జగనోహినికి కూతురు ఎవరూలేదే? 

మేఘ:_ గండోదరుడు ఒకసారి ఉ త్ప్రేశీంచాడు. ఒకనాడు (ప్రాత 
స్పంథ్యాసమయంలో యువరాజు గంగాతీరాసికి విజయక శో 
ణివై వాహ్యాళికి వెళ్తాడుట. ఆ సమయానికి ఉషపూజేవి మోసేవ 
స్రీ) కగవందాల్సి గంగానదిలో స్నానం చేస్తున్నదటి, యున 
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రాజు ఉపాసుందరిని తీసికొనివచ్చి జగన్మోహిని ఇంటిలో 
పెట్టాడుట, 
మహా:_ తెలిసింది. చందిగుపుడు, యువరాజు న రాజకన్యకనో 
గాని వివావాం చేనుకొనేందుకును ఆంగీకరింపడు, అందుచేత 
భయపడి జగన్యొహిని ఇంటిలో ఎ సామాన్య కుటుంచానికో 
చెందిన ఉషపూనుందరిని అప్పగించాడు. 
మేమ:- వమో నిజం ఎవరిక్‌ తెలుస్తుంది. 
మహో.- ఫ్‌ మగధ సామాజ్యూసిక మా కండ్ల యెదుట ఎట్టి వై చ్య 
వే సంక మించింది! ఎ౦తెవముంది రాజకన్యలు లేరు? 
మేసు:_ యువరాజు ఉపూనుంనం నే వివావామాడి పట్టమహివి.ని 
జేయ సుక ల్రించుకొన్నాకు. సలి చకిగవ గీ చంద్రగుప్త 
సొన్వ,; "ముడు మ చిన మరునాడు వివావామువూ రం. 
మహో:.. మగధా మాగజ్యాని + కాబోయే పట్టమహి షీ వేశ్యాసుం 
దరి జగన్ళాహిని చెంపుగుకూతుకన్నమాట! బాగుంది! ఈ 
విషయం చాణుక మంతి తెలుసా? 
(చాణుక్యమంతి) ప్ర వేశం) 
ఇవా? 'ెలుసును! మహాసేన మహాశయా! 'తెలునును! ముసలి 
చక్ఫవ రి అపుడ మకణింపడు. వాణురుంని బుడి ఎపుడూ 
alae . బి స స 
మహా'- మహామంతి! మా గృహం పావనమైనది. ఈ ఆసన 
మును అలంక రింప పార్లన. సూర్యభగవానుడు మ్‌ా ఆజ్ఞననుస 
రించి ఉదయిస్తున్నాడు. దైవం కూడ మిమ్మల్ని వంచింపలేడు. 
మహామంతీ)-_-నీ బుద్ధిబలాన్నిగాసి చంద్రగుప్త చక్రవర్తి 
పరాకమాన్నిగాని శంకించటంలేదు. అవసరమైతే నా “రక్ష 
హాసం” తిరిగి విజృంభిస్తుంది. 
మే:.. మహామంతిపుంగవులకు మేఘవాహానుని నమస్కా-రాలు,. 
ఇాణు!. మహామండలేళ్వరా? నీ ర క్షహాసం మగధసొమ్మాజ్యానికి 
తొలి ఉవస్సులు కల్పించింది! నీవు ధన్యుడవు మేఘవావానాొ! 


ధర్మడశుం ర 


సామాజ్య రీక్షుణాగారానికి యువరాజు యధాక9మంగా 
వస్తున్నాడా! 
మేఫఘ:- ఆశ నిన్న చే క్రీ) డాయుద్దంలో మకేభయూధాలకు నాయ 
కత్వం వహించాడు. సంగా్రమవిద్యలో ఆరితేరిన మహో 
పీరుడు యువరాజు, 
బాణు:- మహామండలేశ(రా! నీ రకహాసమును (ప్రశాంతముగా 
విశమింపనిము, 
మహా:- మహామంతీి! ఒకమూల పాషండులు పీబలిపోతున్నారు. 
బాద్దులు బయలుదేరి అహింస జీవ కారుణ్వాలని జాతిని నిర్వీక్యు 
లుగా మారునట్లు పీబోఢిస్తున్నాగు, యువరాజే. వేశ్యా 
లోలుడై తే ఇక మగధ సామాీజ్యానికి గతి ఏముంది ? 
రక హాస కాంతులు మహా రాజ్ఞ వేశా పుతి కా పాద 
శింజినీ రత్న ప్రభారాగ పంక్తులలో కలసిపోయే కాలం వస్తుందా? 
మహామంతీ) ! 
ఇాణు;- రావటంలేదు, ఎన్నటికీ రాదు! యువరాజు నాకు 
ఒక సమస్యగా పరిణమిస్తూ వున్నమాట యధార్లం. కాని 
వేశ్యాపుత్రిక యువరాజును కాంవీంచటం మృత్యు దేవతను 
అహానించటం. ఆ వివావాం ఎన్నటికీ జరుగదు. భూత 
వర్శిష్యమాణ చరిత్రలనులిర్కించిన చాణుక్య మంతి) ఈనాడే 
భవిష్య తా,-ల చరిత్రను శాసించి వేశాడు. 
(నిహ్మ_ంమించున్యు 
మ:- మేఘవాహనా ! మహామంతోని సాగనంపివస్తాను, 
(నిమ్మ) మిస్తాడు) 
నందిని:- నీలశేతనా చూశావా! మహామం(తి మన యింటికి 
వచ్చాడు. అయ్యో పాపం ఆలస్య మైంది, సీకు మందు 
ఇవ్వటానికి పీలులేక ఆలస్య మైపోయింది. 
(మందుకున్ని అరగ దీస్తూ) 
(2) 


ib థ్‌ ర్మ న్‌ కం తీ 

పొదరింటిలో తలిరాకుపై 

సన్న జాజులు సంజకాంతుల 

ఉద్యాన వని ఉయ్యెలలూగు. 

నీలశే;- నందినీ ! నీ చిరునవ్వులతో రంగరించి అనుపానంగా 
ఈ మందు ఇస్తూవుంశు నా వ్యాధిని నన్ను, ప్రపంచాన్ని 
మరచిపో తాను. 

నందిని :- నీ మాటలు నాకు అర్ధంకావు; సీలకేతనా! నీకు 
రోగంకుడిరి బయటపడు, తభ తహ. 

పీలకేః- నా అనారోగ్యం నిన్ను చూచేసర*శే పోతుంది. నిజమే 
నాకు మాటబురావు. నా మాటలు చెప్ప లేని స. 
నా కన్నులు నీకు చెప్పటంలేదూ! నందినీ చూడు, 

నంది:- నీ కండ్లలో జబ్బు కనుపిస్తోంది. అబ్బో పిల కేతనా 
సీ కండ్లలో ర_కృంలేదు. ఇదిగో మందుతాగి పడుకో. 

సీలెకే:- నందినీ ! 

నంది:- వం కావాలి! దాహం కావాలా! ఇదిగో ఆయాసం 
పడకు. 

పీల"కి:- నందినీ! వే an మనణుంటికి ఎందుకు ఇంతతర 
చుగా వస్తున్నా న | స్‌ు అ మంతా! 

నంది:- నీకెందుకు మా నాన్నగారికోసం వస్తున్నాడు. 

పీలే: కాదు నందినీ! సీ కోములనయన ద్యుతులు అతని తరుణ 
హృదయానికి గిలిగింతలు పెడుతున్నాయి. అది నాకు వాలా 
అసూయగా వున్నది, 

నంది - నీల*శేతనా! అసూయ ఇతరులను నమిచెయ్య లేదు. 
అసూయాపరుణ్ణో దహించివేస్తుండి. నీ చేవాంలో వ్యాధి మన 
స్సులో ప వేశింవనియ్యకు. నిన్నుచూ స్తే నాకు జాలి వేస్తోంది. 
పడుకో. 

(నిమ్ర-మిస్తుండ 
(హా తెరల) 


ధర్మచక్ర౦ 
నో 
et 
ద్వి తీయ ర౦గము 
[స్థలం : పాటలీపుత్రం: ఉ షానుందరిగృవాం] 


గండోదరమి కుడు '_ ఉపాచేఏ ! ఉపాదేఏ !! 

ఉపానుందరి :- (పి వేశించిి- గండోదరా ! ఏం అట్లా అరుస్తు 
న్నాను ? 

గం *- వచ్చాడా 2 

ఉష :- ఎవరూ 1 

గం '_ మా తమ్ముడు. 

ఉవ '- నీకు తమ్ముడెవ రున్నారు * 

గం. నా పా/ణ స్నేహితుడు. ఇప్పుడె నా తెలిసిందా ? 

ఉష :- దండు కేశ (రుడా ! 

గం :- ఛీ6 వాడు నా భృత్యుడు; తెలియదా మా తమ్ముడం టే; 
యువరాజు. 

ఉష :._. బాగుంది. ఇంకా రాలేదు- (నిహ్ర,-మణము) 


( దండు శేళ్వరమిత్రుడు (వ్రజేళం ) 


దం :- గండోదరమి[శులకు నమస్కా- రాలు 

గం ?_ కృస్టార్పణమస్తు 

డం :- నాకు రావలసిన ధనం వమైనా మిగిల్బావా గ 

గం: మిగల్బ కేం ! ధనానికి లోశేమిటిరా ! 'సావాసేలవ్మీ 
ఆరౌశే ! ఏం జరిగిందో విన్నావా‘ 

దం :- ఏంజరిగింది ? 
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గం :- డబ్బుసంచి తీసికొని ఓడలోనుంచి బయటకు వచ్చాను. 
సీన్ర అట్లా వెళ్ళావు ! అంతలో నలుగురు నల్లటి దొంగలు నా 
మిద విరుచుకుపడ్డారు. చేను క త్తిీతీశాను. 

దం :- ఆం నీకు ఏమో దెబ్బలు తగులలేదురా ? 

గం :- వినరా! విను తొందరపడకు. అంతలో పదిమంది నామోాద 
ఒక్క-సారి ఏటవాలుగా పడ్డారు. 

దం:- అప్పుడే నలుగురు పదిమంది అయ్యా శే! 

గం:- ఒరే! దండూ! అడ్డదిడ్డంగా పానకంలో పుడకలాగ పిచ్చి 
పిశ్నలు వెయ్యకు. అంతా విను. నీకే బోధపడుతుంది. 
నల్లటివాళ్లు నలుగురు. తక్కిన ఆరుగురు ఎజ్టగా వున్నారు. 
మొ_తంపదిమంది తెలిసిందా ! 

దం :- సరే కధ కానియ్యి. నేను ఊం గొట్టుతాను. 

గం :- ఆ పదిమందితో” ఘోరయుద్ధం చేశాను. నా క ర్రిదీసి 
ముగ్గురిని చంపి శోణానదిలో పారవేశాను. ఇరవైమంది 
విచ్చుకత్తులతో నామోద పడ్డారు. 

దం :- అప్పుడే పది ఇరవై అయిపోయింది. 

గం *_ ఆగరా! యీ యిరవై మంది కత్తులతో వున్నారు, కత్తులు 
దీసి మాద కురికారు. వెంటనే ఆ ముపైఎమందితో వక టాకీని 
యుదంచేనాను, 

దం :- సశ! చెప్పు చెప్పు, ఇరవై అల్లా ముప్పై అయిపోయింది. 

గం :- ఒరే! మొట్ట మొదటి పది యీ ఇరవై కలిసి మువై 
కాదురా! వెజ్హిమొహం. చిన్నకూడికలుకూడ రావేమిటి 
రా నీకు. చిన్నతనంలో పీధిబడిలో నోటిలెక్క-ల్లో నీకు బండి 
సున్నా వచ్చిఉండాలి. 

దం :- ఆంసశేచెప్పేసెయ్యి తుదివరకూ! కధరక్రిగట్టుతుంది లే. 

గం :- ఒశేదండూ ! అబద్ధం చెప్పితే నీమీద వొట్టు. ఆ నలళె 
మందికలిసి నన్ను చేతులు కాళ్లు క్‌ టి డబు  సంచీలాగుకోని 
వెళిపోయారురా ! సలేయి క 'త్రిమూడు ఎట్లోచిట్లిపోయిండో. 
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దం :- ఒరకు ఏమో? 'దెబ్బతగులకుండా కత్తి ఇట్లా చిట్లిపోయిం 
చేమిటిరా! 

గం :- నేను కత్తితో యుదంచేనానా? ఒరతో యుద్ధం చేశానా? 

దం :;_. సరే! నీ యిష్టం. నికు నమస్కారం. 

గం :- నీకు నమస్కారం. 

దం '_ చాణుక్యార్పణమస్తు | 

గం ?- అచేమిటిరో ! 

దం :- నీకు తెలిసిందే! పాటలీపుత్రంలో (పథాన న్యాయ 
మూ్షిగ నందిని తండిని మహాసేనుని చాణుక్యమంతి నియ 
మింబాడు. 

గం :- అయితే మనకేం. మనవంటి పెద్ద మనుమ్ములు చచీకోరు 
లుండే న్యాయస్థానాలకు భోరుగదా |! 

దం :- నిన్న సాయంకాలం మన తౌయమ్రపర్లి వ ర్హకులు చాణుక్య 
మంతి దగ్గరకు వళ్తారుట. 

గం'- ఆం ఇంకా వాళ్లు (బతి శేవున్నారా ! పోనీ వడవసి! మన 
శేం! ఇందుకేనా యింతభయం. ఓరీ పిరికిపంద___భారత మాత 
నీవంటి పారుబోతులను కన్నందుకు కన్నీరు కారుసోంది. 


దం :- ఊరికే కోతలు కొయ్యకు ! చాణుక్యుడు స్వయంగా ఈ 

_ విషయం పూనుకున్నాడట, 

గం :- నిజమే! నిజమే! విజయలన్నీ పారుబోతులను వరించదు. 
భయపడకు దండూ! మనం చాణుక్యమంతి) కే దొరకం 
ఇల్లాంటి చిల్లరవిషయాల జోలికి మహామం(తి రాడు. 

దం :- కాదు గండోదరా ! ఎందుచేతనో చాణుక్యుడు పిడవతె 
మన వెన్నంటి తిరుగుతున్నాడు. మున్న శుకవారంనాడు 
రాతి ౧౨ ఘడియలకు మా యింటి తలు పుతీస్తేయిద్దరు 
భటులు క స్పించారు. 

సగం = మగధ రాజ్యంలో ఎవడి నీడను వాడు చూచుకొని వాణు 
క్యుడని భయపడుతున్నాడు, 
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డం :- నీ ఉపన్యాసం కట్టిపెట్టు. నేను అంతా చెప్పి వేయదలుచు 
కున్నాను. నీవు డబ్బు శీసికొనివెళ్లి పూటకూళ్ళ పెద్దమ్మకు 
ఇచ్చావుటు రత్నాలు ముత్యాలు అన్నీ భటులు పట్టుకొని 
చాణుక్యమంతి)కి అప్పగించారుట. 

గం:- ఓసి బోడిముండా ! ఎంతపని చేశావే! ఓశే! దండూ! 
నీ వంతు నీ కిసానుగాని--- 

దం :_ నాకు ఒక చిల్లిగ వ్యకూడా అక్కరలేదు. నిన్ను భటులు 
ఇప్పుడువచ్చి పట్టుకొంటారు. నన్ను ఇందులో ప్రరికించకు= 
సీకు వుణ్యం వుంటుంది. సాస్టాంగ నమస్కా-రం చేస్తున్నాను, 

గం:- వత్సా! లెమ్ము! భయములేదు. నిన్ను రశ్నీంచెదను. 
ఒరే! అడుగల చప్పుడు. లే! పోదాం. ఇక్కడ ఇక తణం 
కూడా వుండకూడదు. ( నిష్యమిస్తారు. ) 


[బిందు సారుడు_(ప్రవేళం | 


యువరాజు:- ఉపాసుందనీ |! 

ఉవ ;- ((పవేశించి) ఆర్యపుకు)లకు స్వాగతం. 

యున :- నసంతోద్యానవనంలోకి రమని చెప్పమన్నాను, గండో 
దరుడు చెప్పలేదూ |! 

ఉన. : నాతో ఏమో చెప్పలేదే! మన తలుపుకీస్తే ఉద్యానవనం- 
వెళ్లవచ్చు. తొంద రేమున్నది? 

యువ :- పోనీలే! మాట. వమిటీ అంతదూరంగా పోతున్నావు? 

ఉపా :- ఆగండి ! చందనం తీస్తున్నాను. 

యావ :- ఉపా! చూడు. మామికిచెట్లు చిన్న చిన్న విందలతో 
ఉఊగులాకుతు న్నాయి. వేపచెట్టుకూడపూత పట్టింది. రా, 
పోదాము. 

ఉను... వసంతోదయం అయినది. ఉద్యానవనం మిసమిస 
లాడిపోతోంది. 
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యువ ?- వసంతం అంకు యావనం, సౌందర్యం ఒక్కా కు 
వుంకే లాభం లేదు. సౌందర్యం లేని యావనం, యాచనం 
లేని సౌందర్యం వ్యర్థం. 


కోయిల కమ్మగా వగరు గొంతుకతో ఎలమావి గున్నలన్‌ 
కోయని కొమ్మ కొమ్మ పయి కోమలగీతిక లారభించె; లే 
(శాయము పాలపొంగు ; కుణభంగురముల్‌ మన జీవితము -లో 
(వేయసిచేరరమ్లు, వివారింపగ ఈ సెలయేటితి న్నెలన్‌. 


ఉవ :- ఆగండి ; ఫువృమాలలు తీసికొని ఒకట తణంలో 
వస్తాను, 


యువ :- ఆగు! ఒక్కమాట! పువృసౌరభంవ లెవచ్చి, మలయ 
మారుతంవలె దాటిపోతున్నావు. 


ఉష '- ఆగండి ! కరార్చోండి (చందనం అరగదీస్తూ) 


మోవాన రాగము 

ఆలపింపచే మురళీ! మురళీ! 

వాదరింటిపైన పూలతో లతలు 

అవ్లీబిల్లి గను అల్హుకొ న్నాయి 

సిగుదొంతరల చిన్నారి విరులు 

చిలిపి చిరునవ్వు చిందుచున్నాయి....మోవాన రాగము॥ 


కన్నెవల సులో లేత వె న్నెలలు 

వెన్నపూసవలె కరగిపోయాయి 

సెలయేటి పెన శెరటాలలోన 

చందమామదిగి చిందులాడేను. .. మోహాన రాగము! 


ఇదిగో చందనం సేవించండి, పూలమాలలు తీసికొని 
వమణంలో వస్తాను. 


1 భర్మశకళో 6. 


యువ :- (పేమరస తరంగిణీ ! 
కాయమ శాశ్వతము; కుణకాలము పోయినఠాదు సంజ కం 
జాయలుగ మ్హ పశ్చిమదిశాముఖమందు విలంబమా సఖ | 
మాయజగత్తు; నీవొక అమాయికురాలను పూల యొగ్గలే 
పూయును గాని వాడి పడిపోయిన పూవులు పూయవెన్నడుకొాం 


ఉవ :- ఇదిగో కమ్మని కస్తూరి మరువం దవనం 'మెలిపికట్టిన 
పువ్పుహాోరాలు. 


మల్లెమొగ్గలు మందమారుతములలోన 
చిన్నారి చిరునవ్వు చిందుచుండ 
చంద) కాంతమ్ములు సంజ కాంతులలోన 
వికసించి రమ్మని వీల్పుచుండ 
కనకాంబరమ్ములు కల కల నవ్వుచు 
చిగురాకుసందుల చిండులాడ 
సన్నజాజులు నూత్న సౌరభములుచింది 
పందిరిపై నుండి పలుకరింప 

నవ వసంతమహోోదయోత్పవములోన 
పూపవలపుల పొంగులు పొంగువేళ 
పూచినట్రిపూలు |పణయపూజకొఅకు 
కోసికొసివచ్చి మాలలు (గుచ్చినాను. 


యువ :- (వేమతపస్వినీ! నీ వసంతపూజకు సంతోషం. 

ఉవ :- సంతోసీంచుచు గున్నమావివలె నిలబడిన ఎట్లాగ ? 

యువ :- కృతార్గుడను! నతశిరస్కు-డై పణయపిపాసువు నీ పాద 
మూలమున సిల్చినాడు. జ (చెయ్యి పట్టుకొనునుు 

ఉవ :- చెయి పట్టుకో వద్దని ఎన్ని సారులు (పార్టి ంచాలి. ఆగండి 
జడకుచ్చులు ఉఊడిపో తాయి, 

యున ;. సౌందర్యోపాసన నా జీవి తారాధన, 


భర్మవళీకీ పీ 


ఉమ :- అయితే దూరంగావుండి ఆరాధించవచ్చునుగదా ! చెయ్యి 
వదలి పెట్టండి; నలిపి వేస్తే ఉక్కిరి బిక్కి ర పోతాను. 

యువ :- వెత్తిడానా ! గుంకరిం చేతుమైదనుచూచి పువృము 
భయపడుచున్నదా *-రా ! 

ఉవ :- ఆగండి! కొంగువదలి పెట్టండి---మారు మగధ సామాైజ్య 
సార్వభౌముని వకపుతు)లు.. భావిభారత సా్యమాజ్య చక) 
వర్తులు. నేను ఒక దాసీకన్య నై మో అంతఃపుర ద్వార తోర 
ఇంతో వాడిపోమే పుష్పంగామారిపోవాలనా ౪ మాఊవహాం 

యువ :- ( వేమతపస్వినీ! నీ బాధ నాకు అర్లమెనది. నేను 
భావిభారత సామాజ్య చక్రవర్తినై తే నివు భావిభారత 
సామాజ్య మహారాజ్ఞని. సీను నా దేవేరివి. జీవితేశ్వరివి, 

ఉవ :- ఇది సంభవమా? (ప్రభూ! 

యువ := ఉపాదేవి! నామాట శంకిస్తున్నావా ? 

ఉవ !. మీమాట శంకించటం లేదుగాని నాకు అట్టి అదృష్టం 
లేదని నా అంత రాత శాసిస్తోంది. 

యువ !- నామాట నము ! ఉపాదేవీ | 


ఆయున్ర గల్లు నాల్జుగడియల్‌ మన జీవిత మొక్క స్వర్లమున్‌ 

జేయగవచ్చు ; రమ్య, వికసించిన పూలరసాలవాటికా 

బాయల సందులన్‌ బుడుత చం(దుడు వ న్నెలలొల్కా, స్వర్ల నో 

భాయతమయ్యె పుస్పవనమంత వసంత మహోోదయమ్యులో. 

ఉవ ;- ఆర్య పుత్రులు ఒక్క-వరం అను[గహింవాలి. 

యువ :- రెండువరాలు ఇచ్చాను కోరుకో. 

ఉమ :- ఈ సౌధంలో నివసిస్తూన్నప్పటినుంచి శరజ్యోత్స్నా 
నువమా సుందర మైన నా (పణయాకాళంలో సీలమేఖఘాలు 
వివారిస్తున్నాయి. పరమ పవిత్రమెన దాంపత్యమే నా ప్రణ 
(8) 


శీ భర్మశకళ) ని 


యానికి లమ్యం అగ్నిసావీగా వివావాం చేసికానేవరకు 
నన్ను మిరు స్పృశింపకూడదు. 
యువ :- (ప్రణయతపస్వినీ-_ నీ సుగుణ సౌళీల్యాలు నాకు జర 
మాదర పాశత్రాలు. నీ వృాదయాన్నిమన్నించటం రాజ 
పుత్రునికి తెలుసు. ఎవరూ వచ్చేది? 
షన ( (పవేశించి ) 
బుదం శరణం గణ్యామి 
సంఘం శరణం గచ్వామి 
ధర్మం శరణం గ్బామ్‌. 


ఉవ $- భగవన్‌ ! నమస్కా-రములు. 
బౌద్ధ :- ధర్మసోదరీ ! ధర్శసోదరా ! ఆశీస్సులు. 
కుమార చకవ రీ! నీ దర్భనమునకయి ఎంతో. కాలను 
నుండి నిరీషీస్తున్నాను. బుద్ధభగవానుని కరుణవలన నేటికి 
సమకూరినది. 
యు:- సే! కూర్చొనుడు. 
బౌద్ధ 1. రాజనందనా |! హింసాజర్టరిత మైన ఈ ప్రపంచమును ఉద 
రించుటకు కరుణామయు డైన బుగభగవానుడు దివ్వసం దేశ మును 
వెలయించినాడు, రాజ్య చక్రమును శాసించు మహారాజులు 
ధర్మచక)మును శిరసావహించిన, భూలోకము స్వర్లలో కముగా 
వెల్లీవిరియగల దు. 
యువ :- మహాశయా ! మో పిబోధము (పస్తుతము అనవసరము, 
కాము శీఘ్రమే దయచెయ్యండి సౌందర్య రస 
తరంగిణీ ! ఉపాసుందరీ ! రా! 
మాహుడితోపులో పొదలమాటున వేశలపువ్వనాటికన్‌ 
ఆమని లేత వన్నెలలయందు ఒయారము లొల్క-పోయుచున్‌ 
కోవులి చేరరమ్ము జడకుచ్చులు పయ్యెదపై నటింపగా 
(పేను రసామృతమ్ము కురియింపుము నీ చిరునవ్వు చింధులన్‌॥ 


శర్మ చక) కు 


బౌద్ధ :- రాజనందనా! భోగలాలసత్వము చే మహాసా)మా జ్య ములు 
అంతరించినవి. యమము, నియమము, శాంతి, దాంతి, (బహ 
చర్యము లోక కల్యాణోదర్క-ములు. ఈనాడు నాహితభోధను 
"విడ చెవిని పెట్టుచున్నాను. కాని ఒకనాడు నా (పబోధము 
నీకు అత్యవసరము కాగలదు. 
_పేయసి కన్నుదోయి కనివించుచు మోహము గప్పుచున్న ఈ 
తీయని స్వర్ల సౌఖ్యము గతించును ఈ ధరణిన్‌ దర్శిద నా 
లోయణులెందరో కుమిలి అల్లలలాడుచు నున్నవారు; ప్రే 
మాయతదృష్టి దీనజనులందర గావుము రాజనందనా ! 

యువ : - వ్యర్థ సన్యాసీ! నీ అలీకవాదాలను ఉపసంవారించు. 

__జపానుందరీ | 


కామము దోషవుంచు కలికాలము నేటికీవ చ్చెనంచు ప్‌ 
మేము వచించుచుండెదరు వృద్ధులు నోటికివ చ్చినట్లు, మా 
యామయమైన యీపికృతి యంతయు, పూచినపూలతోగృహో 
రామ లతా * నికుంజములు రమవ్మనుచున్న వి లెమ్లు నెచ్చెలి ! 


ఉష '- రాజనందనా ! మవాగ్దులను తిఠరస్క-రించుట సాపం. ఈ 
సన్నాసినిని' స త్త రించి పంపించి వేదాం. లోపలికి వెళ్ళి 
పూజాద)వ్యములు తీసికొని వసాను. 

బౌద్ధ :... సోదరీ! నేను అతిధి సత్కారాలను వాంఖింపను-- 

యువరాజు సందర్భనం కోసం నిరీిషీంచి ఈ అవకాశమును 
విసియోగించుకున్నాను. కుమార చక్రవర్తీ! 


ఆకలిమంటచే ఆరకనుండెడి 
ఆర్హనాదమ్ముల నందుకొనుము 
కటికి కసాయి వాల్‌ గ_త్రియెదుట 
విలపించుగొ తైను విడివించుకొనుము 
యజ్ఞ వేదిక కోయునట్టి జంతుతతిని 
హృదయమ్ముపై గుడియించుకెనుము 


జి థర్యశక) 6 
సం[గామరంగాల చావక మిగిలిన 
జీవత్‌ శవాల వీశీంచుకొనుము 
బుద్ద దేవుని దివ్య(ప్రబోధములను 
జాదలన్‌ దాల్చి భక్తితో అరసికొనుము 
జీవకారుణ్య దివ్యసంసిద్ధితొడ 
ఈ భువిని స్వర్షసీమగావింపుమయ్య | 


యువ :- బాద్దసన్యాసీ ! సర్యసంగ పరిత్యాగులై మొక్కు మూసి 
కొను మోబోటి సన్యాసులకు ఈ వేదాంతము చెల్లునుగాని 
'రాజ్యుతంత్రమును శాసించుచు దుష్టశిశతణము. శిన్టరష్షణము 
చేయవలసిన రాజులకు ఈ సిద్ధాంతాలు ఆచరణసా ధ్యాలు 
కావు. నీ శువ్క-వేదాంతం కట్టిపెట్టి వెంటనే ఇచ్చటనుండి 
వెళ్లి పొమ్ము. ఇది నా అజ్ఞ. 


తొద *- బుదం శరణం గభా+*మి-ా 
స 0 ఇ) 
( నివ్ము-మి౦చును. ) 


( శర) 


és 


ధర్మచక్రం 
మ 
తృతీయరంగము 


[స్థలం ఏ పాటలీపుత్రం ధగ్మస్థానం. భర్మాసనాసీనుడ్రిన మహానేన సేనాని, ] 


మేభఘువాహనుడు: గండోదరమి కుడు దండు శేశ్వరమితు)డు కలిసి 
ఆషాఢ శుద్ధ దశమినాడు సాయం సంధ్యాకాలంలో తామ) 
పర్లికి వెళ్లే ఓడలోని వ ర్హకులను దోచుకొన్నారు. ఆధనం- 
వరవోలు వజ్రాలు పూటకూళ్ల పెద్దమ్మ ఇంట్లో దొరికినాయి, 
శీ చాణుక్యమంతి) ఆజ్ఞానుసారం పీరిని ధర్శమూ రి ఎదుటకు 
తీసికొని వచ్చాము. 

మహో;-గండోదరమిశ'! 

గం. కొంచెం గట్టిగా చెప్పండి. 

మహాో:_ విన్నావుకదా ? మోమోది అభియోగం. ఆషాఢ శుద్ధ 
దశమి... 

గం: ఓహో! ఆం మా పొలంలో ఈయేడు వేరు శెనగ వేశాము. 

మహాో:_ఆపాఢ శుద దశమినాడు ఓడలో... 

గం: ఓవళో! మగధ రాజ్యంలో ఓడలు ఆషాఢ శుద్ధ అష్ట్రమినుంచి 
కార్రీక పొర్గమివరకు బయలు జేరు తాయి. 

మచవో!._ టాట్‌! ఈ మాటవీను పూటకూళ్ళ పెద్దమ్మ కిచ్చిన వదల 
ముత్యాలు నీకెక్క-డనుండి వచ్చాయి? 

గం:-ఓహూోవ జాలు ముత్యాలు ఎన్ని విథొలనా? మొ (ప్రక్న= 
తామపర్లి కము, పాండ్యక వాటక ము, పాశిక్యము, క లేయము, 
చాశ్ర్లేయము, మా హేందిము, కార్హ మికము, (శౌతసీయము, 


బృేడతుహు, మ్రైోమునఠము-.పవి ముళ్యాలలోని ఛేదొలు, 
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వుహో:...చెవిటిగోలవలె ఉన్నదే! 

గం;- విమలక్క సస్యక, అంజనమూలక, వి త్తక, సులభక, లోహి 
తక, అమృశతాంశుక, జ్యోతీరసక, మా లేయక, అహిచ 
తిక్క కూర్చ(పతికూర్ప్య, సుగంధికూర్చ, శిలాపవాలక లవి 
మణి భేదాలు. 

మహో:- మేఘవావానా ఏడికి ఘోరమెన 'చెనుడువున్నది. నేను 
అరవలేను. నీవు గట్టిగా చెప్పు. 

మేఘ:- ధర్మమూ రీ! గండోదరుడికి ఉ త్త దొంగచెవుడు. ఇతడు 
ఈ వజ) భేదాలను మో దగ్గర వల్లించడం ఆ క తన 
సొంతం అని ఫిరూపించటాని తే, 

గం ధర్శమూ ర్త! నాకు చెవుడువున్న ది. 

మేఘ: జ్ఞాపకం లేదా ఒకసారి మో ఇంటివద్ద మాతో మాట్లాడి 
నాడు, 

మహో: ఆ జ్ఞాపక మున్నది. 
--గండోదరా ! నీది దొంగచెవుడు కాకపోతే యింతవరకు 
నేను వేసిన ప్రశ్నలు వినిపించకుండా మేఘవావానుడు “దొంగ 
చెవుడు అన్నమాట ఎట్లావినిపించింది * 

గం:- నాకు కుడిచెవికి మాత)మే చెవుడు. ఎడమచెవికి లేదు, 
మారు కుడివె వె పునుంచి ప్రశ ఇలు వేసు స్తున్నారు. "మేఘ వావా 
నుడు ఎడమవె వైపునుంచి నాది దొంగచెవుడని చెప్పాడు, 
అందుచే అది వినపడింది. 

స్టాట్‌ లది a పృీక్నలకు సూటిగా సమాథానం 

నీ వే 

క వ చేరు వారు చెప్పుకోకూడదు. 

మహో:- ప్రజలు నిన్ను ఏమని వీలుస్తారు + 

we అనేక విధాలుగా పిలుస్తారు. మా అమ్మ " నాన్నా చిట్టి 

తండ్రీ !,పొట్టిపాషాయి ” అని పిలుస్తుంది. మూాడండు కేశ్వర 
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మితుడు (శీ శీ క్రీ సేనాని గండోదరమి[శ్ర మహామండ 
'లేశ్వరా ! అని పిలుసాడు. మా తమ్ముడు యువ రాజు “పాణ 
పిత)మా |! (పియవయస్యా' అని సంబోధిస్తాడుం 

మపహా;- బాలు ! నీ వృతి. 

గం:- మొదటి యుద్దానికి పూర్వం ఓడ వర్తకం చేన్తూవుంజే 
వాడిని. కళింగ దేశంనుండి వనుగులను మగధకు తెచ్చేవాణ్లి. 
యుద్దంలో వనుగులు చచ్చి పోయాయి. "రండవ యుద్దానికి 
పూర్వం, కు 

మహా:- బాలు అధిక (ప్రసంగం మాను. ఇప్పుడు ఏమి చేస్తు 
న్నాను* సూటిగా సమాధానం చెప్పు. 

గం: ఇప్పుడు ఏమి చేస్తున్నానా! మా మెదుటనిలబడి. మాట్లాడు 
తున్నాను. 

మహా:_ బాగుంది౩క్క-డనుంచి వెడితే. వం చేసాను ? 

గం: వం చేస్తానా ప్రస్తుతం యువరాజుకు అరశాన్యం బోేథి 
'స్తాను తరువాత యువరాజు చకివర్తికాగానే ప్రధాన 
మంతి)గా మగధ రాజ్యం శాసినసాను---యువరాజు. నొ పాణ 
మిత్రుడు. 

'దం:- చేను యువరాజుగారికి రెండవ మితుణ్తి....గండోదరుడికి 
మొదటి మి్యత్రుశ్రి. 

మహో:_ ఛీ! నోరు మూయండి ! 

అగ్ని దేవుడికి మిత్రులమని పొగ ఆకాశంతోను, బూడిద 
భూమితోను కోతలు కోస్తాయి. 
ఆషాఢ శుద్ద అష్టమినాడు సీను నీ మిత్రుడు దండ శేశ్వరుడు 

కలిసి తామిపర్లి వర్తకుల క్రీడలో ముత్యాలు వజ్రాలు అపవా 

రించినారు. వమంటావు ? 

గం; శుద్ధఅ బద్ధం ! 

మహో:- ఏరగుప్పుడు, ధర్మ పాలుడు ---9ద్దరు భటులు మిరు ఆ వర్త 
'కులను నదిలోసికి తోసివెయ్యటం--దూచారా ధర్ముపోలా 1 
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ధర్భపాలుడు:..(ప్ఫీ వేశించి) చిత్తం! ధర్మమూ ర్రీ! చేను, ఏరగుప్తుడు 
ఏళ్లు వ_్హకులను తో సెయ్యటం చూశాము. 

గం:- ధర్భమరా రీ! చూడనివాళ్లచేత ఇరవైమందిచేత చెప్పిస్తాను 
కావాలంళే. 

మవళ+:- న్యాయస్థానంలో చూడటమే [వమాణం. చూడసనివాళ్లు 
వెయ్యిమంది, విన్న వాళ్లు ఫది వేలమంది ఉంశేవుటుకు పియో 
జనం ఏముంది * వినికిడి నివృయోజనం. 

గం౦ం:- (నవిష్ణ) దండూ 1! మొండిలాగ నూట్లాడ వేమిరా ! ఒక్క 
నాలుగు విఘడియలు కాలశ్నేపం చెయ్యి. హా 

మహో; గండోదరా! ఇది న్యాయస్థానం. సేనుడు ధర్మ 
మూర్తి. ఏమిటా వెకిలినవ్వు --- న. ఏమిటీ 
మాట్లాడుతున్నావు! 

గం;- నేను! నమేనా! అబ్బెబ్బె-_మోరు చూశారా! 

భుజో - నాకు విసిపించిండినాకు చెవుడనుకున్నా వా ? 

తం;- అబ్బి! వినికిడి నిప్పయోజనం---ళఇది శ్యాం ణక కడ 
చూడటమే ప)ీమాణం. 

మహా:- సరే! నవ్వుదుగాని, నీవు పూటకూళ్ల భ్లమ్ముకు ఇచ్చిన 
ముత్యాలు అన్నీ తా్యమపర్టి కాలు, నీమోద నేరం బుజూ 
వయింది, 

దండు:- ధర్మమూ శ్రీ! నేనేమా ఎరగను, 

(యువరాజు పం వేశం) 

మహో.- cy yy న మగధసామాజ్య సార్వభౌమపు[త్ర బిందుసాొర 
రాజకువూర చం(దునకు స్వాగతం. ఈ అసనము అభఖంకరింప 
ప్రార్థన. 

గం;- బిందూ ! యువరాజా! తమ్రుడూ! కథ మంచి రసగంథా 
యంలో ఉండగా వచ్చావు. -“ సువ్నాదభినందనాలు. ఏదో 
మొండిపట్టుఫట్టి ఇంత వరకూ ఆపాను, కాలే ఫంచేసి, లేకపో తే 
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ఈ పాటికి నన్ను ఎక్కడికో పంవించియుండేవారు. చూడు 
సింపహాం బోనులో చిక్కుకొని పోయిందోయి. 

యువ:_ భయం లేదు గర్జించకు. 

గం. విందూ ! సీ కోసం తణం ఒక యుగంగా సమాధానాలు 
చెప్పాను. బిందూ! నీవు చకవ ర్తివి కాగానే మొట్టమొదట 
నీవు పెయ్య వలసిన కార్యం ఈన్యాయస్ధానాలకు స్వస్తి చెప్పటం. 
ఈ న్యాయస్థానాల మూలాన పిజలంతా 'పీచీకోరులై 
పోతున్నారు. 

మహో:- రాజకుమారుని ఆగమన పృయోజనాన్ని ధర్మమూర్తి 
అర్థింప వచ్చునా ? 

యువ:- ధర్భమూ రీ! గండోదరవిశున్కి దండుశేశ్వరుని విడి 
పించుకొని వెళ్లటానికి వచ్చాను. 

మహో:- వీళ్ళిదరు తామ్రపర్మి వర్తకుల ఓశను దోచుకున్నారు. 
ఏరు నిండితులు. వదలటానికి ఏలు లేదు. ఇది చాణుక్యమంతి) 
శాసనం. ధర్కశాస్త్రాబేశం. 

యువ:_ చాణుక్యమంత్రి శాసనం చంద్రగుప్త చకవర్శి కుమారు 
నకు కూడా అన్వయిస్తుంచా * ధర్శమూ ర్తి! 

మవో:- చాణుక్య మంటి శాసనం నర్శింపకపో తే, ధర్మళాస్తా దేశం 
చకివ ర్తి కుమాగునికీ చకివ ర్తికీ కాడా వర్తిస్తుంది. 

యువ!- ధంశ్రమూర్తీ! జీను వీరి విడుదలను అర్థిస్తున్నాను. ఏరు 
నా మితు+లు. 

మహో:_ మితుులా ! రాదనందనా ! పీరు నీ మితులా |! భావిభారత 
సామ్రాజ్య చక్రవర్చికి ఉజారిదొంగలు తాగుబోతులు 
వితులా * మగధసా మబ్యస్థితి మా కండ ఎదుట నేవిధంగా 
పరిణమించినది ! చంద్రగుప్త చక్ర)వర్తి మగధసామాజ్యాన్ని 
స్థాపించిన లో కై క వరుడు. పెద్దపులి కడుపున విల్లికూన పుట్టి 
నదా రాజనందనా! తండిిని మించిన పుతు)డని 'పేరుగడిం 

(4) చాలి కాని యీ పారుబోతులా సీ మిత్రలు! 
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యువ: ధర్మమూ ర్తీ! నా మిత్రులను వెంటనే వదలి'వెట్టాలి. లది 
నా కోరిక. 

మవో:- రాజనందవా ! నీ కోరికను మన్నించలేనందుకు మహో 
సేనుడు విచారించు చున్నాడు మగధసామా+జ్యమునకు, వర్త 
శమునకు చేశ జేశాలనుండి ద్వీపద్విపాంత రాలనుండి వర్తకులు 
వస్తున్నారు. నిందితులైన పీరిని విడిచిపెట్టడం సామాజ్య 
గొరవానికి కళంకం. ధనమును పోగొట్టుకొనిన వ_ర్తకులగలతి 
వమికావాలి ? ధర్మ పాలా! 

ధర్య:. చిత్తం, 

నుహో:. ఆ వ రకులను ఇట్లా తీసికొ నిరా 1 (ధర్మ న్‌ నిమ్క)) 

యువ:.. ఆ విషయాలన్నీ చూచుకొళకేభారం నాడి విరిసి బంధ 
ముక్తులను చెయ్యాలి f 

ధర్క:- (సప వేశిచి) ఆ వర్తకులకు వారి ము ల్యౌలు వజాాలు 
యువరా జుగారు ఇచ్చివేళారుట, వారు న్యాయస్థానం వదలి 
వెళ్ళిపోయారు. 

మహో:- సంతో వము. వర్మకు సమ్మ వ ర్శకులకు ముట్టనది. 

యువ; అయిన వీరిని ఏడిచి పెట్ట వ లను. 

మహో :... ఏలు బేదు.___ శి స్మృతిని అనుసరించి వరక దండన 
ఏధించాలి ! 

యువ:_ ధర్మమూలర్తీ! పూని వెంటనే వికిచిపెట్టాలి. ఇదినా 
అజ్ఞ. 

మహవో:_ రాజనందనా ! నాకు చంద్రు పై చక్రగపర్తి ఈ “రక్త 
వాసము బహూకరించినారు. ఈ కత్రీనా చేదండ వున్నంత 
వరకు నేను రాజప్ఫతినిధిని. సీకు చక్రవర్తిని ఆజ్ఞాపించు అథి 
శారములేదు. 

నీ ఆజ్ఞను నేను పరిపాలించిన మరుతుణం మగధసా[మాజ్య 
చక్రవర్తిత్వం నశిస్తుంది, నీవు నశిస్తావు నేను నళిస్తాను, 
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అప్పుడు శూన్యం మగధప్మామాజ్యూన్ని వలుకొంటుంది. రాజ 
నందనా ! నన్ను అనునాసిం చేందుకు పూర్వం ఈర కృహోసాన్ని 
పరిగహించు. కాని ఈ రక్షహాసమును అండించేందుకు 
ముందు నొ విధ్యు కధర్మాన్ని నెర వేరుస్తున్నాను. గండోదరా! 
దండుశేశ్వరా! మీ యిద్దరకు చెరియొక వంద వరవోలు అప 
రాధం, ౧౫ దినములు కారాగారవాసం పిధిస్తున్నాను. రాజ 
నందనా ! ఇదిగో ర కృహోసం. 


యున:. ధర్కమఃార్నీ ! నీవు మగధస్మా మా జ్య సౌధనిరాత వైన 
ఉత్తమ మవోశిగ్పివని చండిగు ప్త సార్వభౌముడు బహూకరిం 
చిన ర క్రవాసమును పరిగ్రుకాంచటానికి గాజపుతుడు కృత 
ఘ్నుడా * 

గండు:... విందూ ! వింధూూః! నన్ను ఈ శగరాతుఐ వేతులలో వదలి 
వెళీ పోతున్నావా! నిన్నువదగలి ౧౫ దినములు కొరాగారంలో 
వుండటమే! 

యువ:. గండోదరా ! విచారింపకు, చాణుక్య మం తిణో ని వేడించి 
మిమ్మల్ని విడిపించటానికి ప్రయత్ని సాను. 

గం౦:- యువరాజా ! నేనునా కోసం విచారంచటం లేదు, నేను 
చిన్న కారాగారంలో ఉంచే నీవ అంతకంళు "పెద్ద శారా 
గారంలో ఉన్నావు, 

శాబోయే చకివర్తివి ! నీకు ఈ మాతం స్వేచ్చలేదే ! 
ఇప్పుడే ఈలాచేశావే! నీవే చకవర్తివెలే వమిచేస్తానో. 

=నేనే బిందుసారుణ్ణి అయితే ఈ ధర్మమూర్తి తలకాయ 
సప్తసముదాలకు ఆవతల ఉండేది ఈ పాటికి, 

యువ: కాదు గండోదరా ! పొరపడతున్నావు--- నేనే గండో 
దరుడిని ఐతే అట్లా చేశేవాడిని నేను రాజఫ్పుత్రుణ్ణి-- యువ 
రాజుగూడ న్యాయనూతా)లను అతిశ్రమింసకుండా కాపాడే 
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ధర్మమూ రులు నుగధసామా+జ్వంలో ఉన్నందుకు నేను 
గర్విస్తున్నాను. నిన్ను నన్ను ఈ రాజ్యాన్ని సమ స్తభామం 
డలాన్ని ఒక పవితిధర్మం నడుపుతోంది. ధర్శమూర్తీ ! 
ఇదునో రెండఊవందల వరవోలు, మహాసేన మహామండ లేశంళా! 
తుమించు ! ఇకమోద నేను చంద్రగుప్త చక్ళవర్తికి తగిన 
పుతుక్ణి అని అనిపించుకుంటాను, 


( నిన్మ9పించును ) 
గంగ. బిందూ ! బిందూ |! 


మహా'- అరవకు ! యువరాజు వెళ్ళిపోయాడు. 

గం. చిందూ! నిన్ను నన్ను ఈ రాజ్యాన్ని సమస్త భూమండ 
లాన్ని ఒక పవిత్ర)ధర్కంకా దు._.-పారపడుతున్నావు--=నడి వేది 
చాణుక్యుని అదృ్భశ్యవహా స్తం. 

మహో:- ధర్మపాలా ! వీరిని కారాగారంలో బంధించి చాణుక్య 
మంతి) నివేదించు. 


(-- నెక =) 
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వజ్రబాహు:- రండోయి యీ కల్లు రుచిమాచి పొండోయి 
వీకఠకచాసు?. ఉండాది యీ కుండలో క లు నిండాను. 
ఇరువురు: దయ్యానిని గుక్కెడు గుటుక్కు-మనని స్తే 
జీవలోకాలన్ని దిగమింగివస్తుంది 
పొట్టగోసి తే ఒక అచ్చరము లేనట్టి 
బండవాడికి కల్లు పడలతీసిపో స్తేను 
కతలల్లి చెపుతాడు కావ్యాలు రాతాడ! 
౫ండోగరమికుడదు:- ఉండాలిరా దండు. 
దండు కేశ్వరమితు)డు:_ ఉండాలిరా గండు డ4॥ 
బరువురు:-- 
ఆలమందకు దొడి 
అప్పులాడికి వడ్డి 
దున్న పోతుకు గడ్డి 
చాక లాడికి నడ్డి... ఉండాలి! 
యుద్దానికి కల్తీ 
దీపానికి వ త్రీ 
కంసాలికి ను శ్రీ 
జేవోనికి నె ల్తీ...=ఉంజాలి। 
శీవకులకు ఇ é 
శక్యం కకక క 
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భర్తలకు శక్తీ 

యాగులకును ము క ఉండాలి 
ఊరగాయకు ఉప్పు 
చాపనయ్యకు పప్పు 

అడ దానికీ కొప్పు 

పాడటానికీ మెప్పు... ఉండాలి! 
ఉండటానికీ ఇల్లు 

తాగటానికి కొల్లు 

చూడటానికి కళ్ళు 

నమలటానికి పగ్గు. ఉండాలి! 


వది హూ: ఎవరోరు వవబ్న్బారగు ఎవరోగరు వచ్చారు. 

వీ చాసరి:_ దేవతలా మోరి పుడు 'జియ్మాణొ సెప్పండి. 

గం:_ కల్లుకుండచూస్తే మా గండుగాడికి గాళ్లు యల్‌ యల్లు 
మనిపిస్తుంది. 

నజ):. ఎవరోరు వచ్చారు ఎవరోగు వచ్చారు 
బేవతలా మిరిపుడు దయ్యాలూ సెప్పండిః 

దం:- ఏ డెచట పుట్టాడొ నే నెచటపుట్టానా 
నేనెచటపుట్టానా న చటపుట్టాడో 
సముద్రములో ఉప్పు అరణ్యములో ఉసిరి 
ఊరగాయమైనట్టు ఒక్క_టుపోయాము ॥1ఏడెచట॥ 

ఏరజాసరి:- ఎవరోరు వచ్చారు ఎవరోరు వచ్చారు 
చేవతలొ మిరిఫుడు 'దెయ్యాలా సెప్పండి, 


గ౦;- నేను చోపది మిసాలవైన చిన్ని 
పుట్టుమచ్చనై ఒకనాడు ఫపుట్టినాను 
మగధసామాజ్య మందున మంతి)నౌచు 
వలుళొందును మిమ్ముల నింక మీడ! 

తం: నేను ఆంజనేయుని తోళపై న చివరి 
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చెంటుకందు గోమారుగ వెలసినాను 
రాతసుల తోకతో చుట్టి రాసినపుడు 
గట్టిగా శతుకోటిని కరచినాను. 

వజు:_ ఒకేయి! దాసూ! ఈరు దేవతలే! అమృతం తా 
వచ్చారురా ! 

దం: గరికెడు కల్లు కడుపుళో చేరితే, స_ప్పసముద్యాలునేరి 
ఫఘోషిన్తూ వున్నటుంటుంది. 

గం. ఒరే! మేం చేవతేలక; వీసు..- మేమే 'దెయ్య్యాలమయి తే 
మిరు ఈ పాటికి నాలుగామనలు కాళ్ళకు బుద్ది చెప్పేవారు. 

ఏర;. మా కేటిభయం. ఎప్పుడూ" వల్ల శాటిలో * కాపలా కా సీ 
వోళ్ల కి--- మా శేటధయం. 

దం:- అరే! చాసరీ! మిరు శృఇానంలో కాపలాకాసారుగదా 
ఎప్పుడై నా దయ్యాలు కన్పించాయిరా ! 

ప్‌ర:.. రాత్రిళ్లు క న్పీస్తూవ్రుంటాయి. 

దం౦ం:-= ఎప్పుడై నా వాటీని పలకరించావ్రురా! 

ఏ్‌ఠ;- లేదు. 

దం: పోని అవెప్పకూ సిన్ను పలుశకరించ లేదురా ? 

పీర:_ "దెయ్యాలు అందరితోనూ సూ ట్లాడవు, 

గం: ఒరే! వీరాసరీ! ఉక్క పది'గయ్యాలను మచ్చిక చేసి 
నాకు అప్పగించరా! కుఐ టలీపుతాన్ని ఒక్క-సారి ఈవేస్తాను, 

ఏర;- వమోనండి నేను ఎప్పుడు? ఒక బయ్యంతో నైనా 
మాట్లాడలేదు. మా* తాతకు ఒక పెంపుడు దెయ్యం ఉండె 
దిటు మా ముసలమ్మా శ్ర సపుతుండి. ఆ దయ్యం కూడు 
గటు తీసికొని ఎల్లి మా తాతకు ఇచ్చేదిటు నా సిన్నప్పుడు 
ల బయ్యం వీల్ల లతో ఆడుకున్నా నం౦౯, 

దం:- ఒరే! దాసరీ 'టి అంటావేమిటిరా! సీన్ర ఎప్పుడూ ఒక 
సారిగూడ చూడ లేడా ? 

వీర:- నూడశేం రార్తిళు శవాలు శాలుళూవుంకే వచ్చి సుట్ట 
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శాల్చుళొని పోతూవ్రంటాయి. నిన్న శారికికూడా తొంగున్న 
ప్పుడు నూశాను, 
వజి):_ ఒరేయి చాసూ! నిన్నరాలిరి కాలుతూవున్న సితిలో 
సుట్ట శాల్చుకొన్నది నే నేరోయి. 
వీర:_ అవిశాదురా ! నేను లచ్చసారులు నూశొను. కూళో. 
గం:. ఒశే! వీఠదాసరి! ఒక్కదయ్యాన్ని సంపాదించరా ! మహో 
సేనడుమోద వ) మోగించాలి. 
ద౦:. గండూ ! పాపం మహాసేనుడు ఏమి చేశాడురా ? 
గం- ఒరే దండూ! వాడు బహిరంగ న్యాయస్థానంలో యువ 
రాజును తిట్రి వదలి పెట్టాడు. పాపం ! బిందు మొగం వాడి 
పోయండి. ఆరే! ఆ శతణంనుండి యువరాజు మనస్సు మారి 
పోయిందిరా! 
దం:_ యువరాజు మనస్సు మారిపోయిందిరా ! 
గం౦ం:- నిన్న యువరాజును పేమతో బిందూ బిందూ అని పలుక 
రి స్తే “ఛి నోరుమూనుళోనున్నాడు. ఇబేమిటిరా కాల 
చక్రం గిజుగి భ్రున అడ్డదిడ్డంగా తిరుగుతోంది. 
కాలము మారిపోమినది కంచరిగాడిద చకగీవ ర్తి గు 
ఇాలకు నార్వభ"ముడయి రాజ్యము చేయుచు నున్న వాడు 
దిపాలను ఆర్పుచున్న వెధవాయియె బల్‌ మొనగాడు నేడు 
మార్జాలము ఐ (స్రురాబమొక జాకికి చే రెను దండు కేశ్వరా! 
చందిగుపుడు కాదురా రాజ్ఞంచేసేది. చాణుక్యుడు, 
మహో సేనుడు యువరాజు నోరుమూసేశాదను. 
దం:.. ర? పోదాం, పూళ్లికి 
వజ్ర: ఎగ్క-డికండోహో! ఆగండి. ఇది అడ్ధరాతిరి, ఇప్పుడు 
పాటలీపుత)ంలో కి ఎవరూ వోకుండా సూచేందుకే కాపలా 
మేము... తెలిసిందా + 
గం. మేమువెళ్లాలి. వెల్సితీగాలి. ఈ ఆర్షరా(త్రి వూల్లోకి వెళ్ల 
థి య ౧m 
కుండా ఇక్కడ వం చెయ్యమంటావు క 
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వజ్ర: ఇది రాజుగోరిఆగె. ఇక్కడ కునికిపాట్టు పడుతూ కూర్చోని 
రాంభజన సెయ్యండి. కదలటానికి ఈల్లేదు. ఇదిగో కత్తి 
సిద్దం సూడు. 

దం:.. రామభజన సలపరా రఘురామభజన సలుపరా 4 

గం:- ఎందుకురా జేనుర్ణా స్మరిస్తావు. ఇది అర్ధరాత్రి. ఆ మహాను 
భానుడు వైక౦రంలో పాలసముద్రం మధ్య లయ్మ్కీ బే వితోకలసి 
మంచి ఒకటోరక నున గుబ్లుకొడుయూా నిదపోతూనుటాడు, 

వ శీ ట్‌ నతాన్టన్‌ సరివేళ్ల? 4 

బౌద్ద. జరం నర ౯రారి గచ్చామి 

గ్ర 
సంఘం శేలణం ప 
ధరం శరణం గచ్చామి 

వజ:- దలడాలండి బాబయ్య, దండాలండి. 

గం:- ఒరేదండూ! ఈ సన్యాసి నిశా చరుడు. 

బౌ. వజ్బ బాహూ ! వీరదాసకీ !_. ఏమిటి ఈ అర్ధ రాత్సి మిరు 
ఇక్క-డ ఉన్నారు 

వజ:- ఈ రాతీరి కాపలా మా'వంతు వచ్చింది. 

దం:- నీవెందుకు వచ్చావు సన్యాసి ! 

బాం వూహ జుతేక గధలుచెప్పి నా ఆశ్రమానికి వెళ్ళుతున్నాను. 

దం... ఫీరదాసరీ!_ ఆయి తే యూాసన్వ్యాసివి ఎఎదుక. వోని స్తున్న్నావు? 

వద.:- సాములోగు పాటగి పుత)9ంలో న రచి ఒయ టకు ఎళ్లు 
తున్నారు. ఎళ్లి పె య్యేవోళ్ళను ఆపం, 

౫ం:- ఒచే! సన్యాసీ! అశ! ఒరే దాపు! వీడికి దండాలెందుకు 
పెట్టావు? 4 

ఏర;- ఈరు మా మూడోవఐవ"దకి సలసల కా] జెరంవ స్తే మందిస్తే 
తగ్గిపోయింది. మిరు ఇన్నారా ! సక్కని యెన్నపూసలాంటి 
కతలు సెపుతారు. 

గం:- నీకు జేనుణ్ణిగురించి వమైనా తెలుసునా సన్యాసీ ? 

(5) 
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బొద్ధః- తెలియదు. 
గం,- అయితే నీవు బోధించే విషయా లేమిటంట ! 
బౌద్ద- నాయనా |! నీను అడ్డదిడ్డంగా అడుగుతున్నావు. ఈ 
జీవితం తణభంగురం, నీటి బుడగనంటిడి. దీనదనుల సేవచేసి 
తరించు. తుచ్చసుఖాలతై పాకులాడవద్దు. 
గం౦':_ జీవితం నీటిబుడగ..ఈ అమ్మమ్మ వేదాంతం చాలామంది 
చెప్పేశారు. మేము వినేశాం ఈనరశకేజీవితం తృణ 
భంగురం ఆయితే ఆ శణంలోనే ఎందుకు సౌఖ్యాలను అనుభ 
| వించకూడదంట! 
దం:- ఒరే గండూ ! బలేపిశ్ను వేశావురా! 
ష్‌ ఛీ! మీరు కల్లు లగి (వేలుతున్నారు. మాతో వాదం 
వమిటి ? 
గం:- సన్యానీ ! నీ వెప్పుడైనా ఒక పురిసెడు కల్లు రుచిచూశావా? 
రుచిమరిగి తే మళ్ళా వదిలిపెడతౌవా? మేమేకాదు---నీ 
నిమ్యులం ఈ వజిబాహుూ దాసరి, వీళ్ళుమా(త్రం 
బా- వజ్బచాహూ ! వీరదాసరీ! కల్లు తాగవద్దని నేను చెప్ప 
లేదూ ? మళ్ళీ తాగారా ! 
వద: బాబయ్య ! ఈ వళ ఒక్క సాశేనండి. ఈ వళ మావంతు 
రాతిరల్లా మేలుకొని శకాపలాకాయోాలి.  'రపటినుంచి 
శృచానంలో ఉంటాము. 
బొ;- ఈ వేళ స్నానం చేశారా! 
వీర; ఇద్దరం చేశామండి. బటలు నదిలో ఉతుళ్కొని ఆశేసి 
గ్ర ట్టుకున్నాము. 
బౌొ;- ఆ రక్తం మరక లేమిటి దాసరీ ! 
వీర:- దొంగోడికి చిచ్చ వసారండి. తల నరికేశాను. 
బొ:- అబ్బబ్బ జీవహింస |! 
వ(బ్ర:- అది రాజుగోరి ఆరా! తప్పుతుందండి ! 
లః బుద్ధం శరణం గ చ్చామి ! (నిమ్మ.మిప్రాడు) 
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= ౧వ పర్రబేశి ౨వ పరజేశి చం) వేళల +... 

వీరః- ఆగండొవోో ! ఆగండి. 

వ(్ర:- ఎవరోరు వచ్చారు ఎనరోరు వవ్చారు 
జేవతలా మిోరిపుడు చెయ్యాలా "సెప్పండి. 

౨ న పరబేని;. మేం పరబేశులం. పాటలీపురంలోకి పోవాలి 
మమ్ముల్ని లోపలికి పోనియ్యి. 

గం. వమండోయి మో రెనరోగాని ఇటుచూడండి, ఇందాకటి 
నుంచి మమ్ముల్ని గాడ ఏళ్లు లోపలికి పోనివ్వడంలేదు, ఏళ్లు 
ఇద్దరు, మనం మొత్తం నలుగురం. మిరు ఊం అంటే ఒక 
పట్టువశ్లేద్దాం. వమంటారు. కొసుకుంటారా |! 

నజ్ల:- వమయో్య్యోయ్‌ ! ఇది వళాకోళం అనుకుంటున్నా వేమిటి ? 
ఊం అని ఈల వస్తే ఉరికి ఇరవై వొందలమంది ఊడిపడ తారు 
జా(గ త్త! 

౨ పరబేశి:- గండోదరా! విన్నావా ? వంచేదాంి 

దం:- ఒళే గండూ ! ఈ పరచేనికి సీ పేరు ఎట్లా తెలిసింది రా. 

గం:- అకే డండూ! మగధ రాజ్యంలో మనకీ ర్తి తెలియనివా ళ్ళెవ 
రురా ! వమండీ పఠరజేశిగారూ ! ఇరవై వొందలమంది ఊడి 
పడతారనా మో భయం. 

౨ పర బేశి:- ఒకవేళ ఊడిపడిలే._._. వమవుతుంది ? 

గం'- అప్పుడే టారుకుందా ము, 

౧ పరదేశి: బాగుండి ! వజిబాహూ ! మేము పర బజేఘులము, 
శాస్త మమ్మల్ని పాటలీపుత)ంలోకి పోనియ్యి. 

వ(జ;- పరదేశుల్ని నమ్మమని లేదు. 

వీర. వమండోయి సాయంకాలం మా కల్లుపాకలో ఒకడు వం 
సెప్పాడో తెలుసా. తెల్లోళ్ళు నీంధునదిదగ్గర దండెత్తి రావ 
టానికి నూత్తున్నారట. పరబేశులతో మొవానూటం వమిటి? 

౧ వరిబేశి:- దండెత్తి వస్తున్నారా ? ఆ వినయం నీవ చాణుక్య 
మంత్రితో ఇప్పానా ? 


శక ధక్మచక) ౩ 


వీరః. ఓహో ! చాగుంది. మనం శాణుక్యులోరికి సెప్పాలా. 
ఇాణుక్యులో రి! ఎయ్యి మైళ్ళలో మాట్లాడుకునే విషయాలన్నీ 
వినిపిస్తాయి. ఇప్పుడు మనం మాట్లాడుకునేవి ఆయన వింటున్నా 
డనే నా వూహ. 

౧ పరదేశి. నీకు కావాలంకు== చూడు, మమల్ని లోపలికి 
వెళ్ళనియ్‌ ! 

వజబాహు:_ ఛీ ! ఆగండి (క త్తిదూసి) 

వీరదానరి:- ఇవ రాజుగోరి ఆగ్లా ? కదిలి లే నరిశేస్తాం. 

వజ్ళ:- ఆగండి ఇంకు సెందరగపుతుడై నా శాణాక్యుడైనా ఆగాలి 
సిందే ! వారివారమవహబచేవ ! 

౧ పరదేశి. చందృ్రగు పుడు చాణుక్యుడే ఇక్కడ ఆగింది ! 
—(వేవంమార్చి) ఆగండి, 

వీరః. బాబయి దండాలం'] బాబయ్య ! మొ పాదాలకు దండా 
లండి తెలియక చేశాం, చమించాలంని--మోరని తెలియదు. 

వజి;. దండాలండి బాబయ్య ! దాసూ ! మనంసేసిన తప్పేముంది. 
రాజుగోరి అగ్గి---అన్నీ ఆశే శలవివ్యాలి. 

దం. మహాపీిభువుగారికి నమస్కా-రాలు. 

చాణు:... వం ఇట్లా వచ్చారు అర రాతి. 

దం:_ తమ ఆజ్ఞ ప కారం మమ్ముల్ని చెరసాలనుండి వదలి వేశామని 
ఇప్పారు. న అక్కడ నుంచి వన్తూవ్రుండగా ఇక్కడ వీళ్లు 
ses 

- సరే! వీళ్లను పాటలీపుత్రంలోకి పోనివ్వండి. 
Se శ్రీ (శ్రీ శి మహారాజరాజ(శీ చందిగు ప్ప ప్త సార్యభ్ధాను 
చాణుక్య నుంతివ రేణ్యులకు నమస్కా-రాలు, 
(నిమ్ముఎమిప్తారు) 

ఇాణుపా వీరదాసరీ నజిచాహూ ! మా స్యామిభక్షికి పరము 
సంళోవం, (శ్రీ శ్రీ శ్రీ చంద)గు ప్త సార్యభౌములు మిక్కిలి 
సంత “పీ.స్తున్నారు. 


ధభర్మచక)ం శి 


వబ), వీర. దండాలండి చాబు దండాలండి. 


ఛాణు:_ ఇదిగో మీ స్వామిభ క్రికి బహురూనంగా చక్ర)వర్తిగారీ 
ఉంగరాలను ఇస్తున్నారు. 

వజ)... (కళ్ళనద్దుకొని) సెందరగు ప్త పెబువులోరికి జై ! 

ఏర: . శాణుక్యులోరికి జై |! 


[— శక] 
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స్థలం పొటలీపుత 0... సొమా9జ్య పరినుగ్రుం 


వందిమాగధులు :._ జై జై బై శీ (శ్రీ) శ మగధనా మాజ్య 
సార్వభౌమ స్వతంతిభారత నిర్తాణధాను ! శ్రా (శ్రీ శ్రీ 
చంద్రగుప్త చక్రవర్తీ జై జై శై! 

చంద్రగు పుడు: (ప్రవేశించి మవోమంతి ! గ్రీకు సైన్యాలు 
సింధునడిని జాటుటకు ఇ3 రెండవసారి. మొదటిసారి విజయ 
లశీ నుగధ సేనాసమితిని వరించింది. 

చాణుక్య: మవోచ(క్రవ రీ ! యీసారికూడ విజయలతశ్నీ మగధ 
సామా)జ్యము నే వరిస్తుంది. గ్రీకులు సంధిసూ తా్రాలను అతి 
కమిస్తున్నారు. అపుతివాత మైన మగధ సేనాతరంగ పరంపరలు 
విశ్వబ)పంచమును కణ మా(గ్రేములో ముంచి వేయగలనవు, 

చందః... మేఘవావానా ! 

మేఘ... మవోచక వ ర్తికి జయం. మేఘవాసానుడు వీరపిణామను 
సమర్పించుచున్నాడు. 

చంది; చిరంజీవి విందుసారుడు ఇప్పుడు ఎక్కడ వున్నాడు ? 

మేఘ:- నిన్న పాయం శాలం శోణనదీతీ రాన అశ్విక సైన్యాలకు శికణ 
గరవీ వెళ్ళినారు. 

ఇాణు:.. మేఘవావానా ! చకిన ర్తి (ప్రశ్నకు సమాధానం చెప్పు. 
ఇప్పుడు చిరంజీవి ఉనికిపట్టులు నీకు తెలియవా ? 

మఘ:.. శ్రీ) బిండాసార రాజచందోని ఉనికివట్టులు ,,, 
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చంద్ర: మేఘవాహనా ! సీ వేదన నాకు అర్థమయినది. స్‌ కంఠ 
ముతోని గాద్దద్యం వెయ్యి గొంతుక లతో చిరంబీని ఉనికివట్టు 
లను ఉద్భాపి.స్తోంది. 

వంది మాగథులు:.. శ్రీ (శ్రీ (శ్రీ ముహారాజరాజుశీ చిందుసర 
గాజచంద) ! జై జై జై! 

బిందు:_ విర్శపాదులు మహో చక వ _గ్రికి బిందుసా రుని వీర పణామం, 

చంద్ర: వీరపురషుకవై వర్ధిల్లు 

బిందు:. మహాచకివర్తీ ! మూ గంగములో గాద్దద్యం కంపిస్తోంది, 

చంద);:- చిరంజీవీ ! ఇది నా జీవితంలో అపరసంధ్యాసమయం....- 
సమర్ధుడైన పుత్రుని భుజపష్కంంధాలమిద ఈ పాటికే రాజ్య 
భారమునునిలిపి తపస్సుచేసుకోవలసిన ఉత్తమ క_ర్రవ్యం విస్మ 
రించినాను. నా'కు వార్ధక్యం వచ్చింది. 

బిందు:.. చంద్రగుప్త చ(కవర్తికి వార్గక్యంరాడు, నైక క్‌ బ్యాసికి 
శారణాంతరాలు లేవుగదా ! 

చం(ద:_ ఉన్నది. గ్రీకులు సింధునదినిదాటి దండెల్ర్త వస్తున్నారు. 


చిందు;:- మవోచగఏవర్హీ ! ఎవని బొమముడివి టునుగాంచి భరిత 
ఖండము తలడిలిపోత ౦ందో ఎవని పేరు గక సీనాపరంపర 
లకు సింహసా ప్నమో, ఎవని దీర రని శ్వాసం వై రిసేనాబలాలకు 
(గ భయ యుంమూఎమాసుతమో, ఎవని తభ వం టై రిదేశా 
లకు భూకంప (పకంపన మో, ఆ మహావీసుకు చందగు ప్ర చః) 
వర్తికి గ్రీకు డండమ్మాతను గురించి గాద్దద్యం సంభ విస్తుందం శే 
లోకం విశ్వసింపదు. 

చంది:_ నిజమే ! చకివ రియే సేనాసమూాహోాలకు సర్భసేనాధి 
పతి. వీరపురుషుడైన చృకవర్తి తన సీనలతో రణరంగంలో 
ఏరస్వగ్గం . అలంకరించాలి. లేదా వశచ సృ తాధిపతియె 
రాజ్యాన్ని వలుకోవాలి. ఇది చిరంజీపీ ! మన ae 
శాని...-నేను ఈ ముసలితనంలో సేనలను నడవలేను, ఈ 
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భారం సమర్గుని భుజస్క-ంధాలమోద మో పెట్టవలసిన తరుణం 
ఆసన్న మైనది. 

బందు: మహాచకన ర్తీ |! మో ఆజ్ఞను శిరసావహించి నేను సర్వ 
"సైన్యాధిపతి ఆజ్ఞానుసారం గ్నీకులను ఎదిరించి సర్వస్వాన్ని 
అర్చిసాను. రణరంగంలో చిందునారుకు తండికి తగిన పుతు) 
డనివీంచుకోటమే నా వకలత్మ్యుం. 


చంది: తండీ) ! వ ర్రమానశాలానికిి భూతకాలానికి నీ వాక్కు- 
లలో ఏమో సంబంధం కనిపించటం లేదు. 

చిందు; భావికాలమే నా ప)మా-ణవాక్యాలను నిరూనవింపగ లదు. 

చంద:. మవామం?తి ! సర్వ సేనాధివతిని రాజసభ నిర్భయిం'చాలని 
నా అశయం. 

ఇాణు:.. మహాచక్రవర్తీ ! రాజపతినిథియై చిరంజీవి బిందుసారుడు 
సర్వ సైన్యాధి పత్యం వహించాలని రాజసభ వశొభి పాయం. 

చంది: చిరంజీప్‌ ! మగధసామాజ్యం సీ లేత భుశాలమోడ 
అపార భారము మోపెట్టుచున్నదోయి, 


చిండు:. మవోచక్రివ ర్హీ ! చంద్రగుప్త సార్యభ"ముసికీ తగిన ప్యుతు 
డనై పఏరధర్యాన్ని పుతిస్టిస్తాను. ఖడ్గసా&తీగా [పమాణం 
స్వీక రిస్తున్నాను. 

చంద: చిరంజపి! పరమ ర్యాదను పరిపాలించి దిగ్యిజయపగింప రా 
భళ్చద్దిగా దండయా త సాగించుకొనిరము నేటినుండి యున 
mu నిన్ను అభిషేకం చేస్తున్నాను, ఇ్ఞగిగో (పాతినిధ్య 
ఖడం. 

బిందు: రాబధర కా నా ఉచ్చ్యాస స నిశ్వాసాలుగా 
పరిపాలిస్తాను. మహామంత్ర) ! పష. ఈ ఇది మో 
ఆశీర్వచన, ప్రభావం, 

చాణు:_ చిరంజీవీ ! పెద్దపులి కడుపున పిల్లికూన పుట్టదు. శాని, 
వనవీవోరంచే సే పెద్దపులి శాలకర్మ వై పరీళ్యం చేత బోనులో 
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చిక్కిన లోకులు దానిని కుక్క-పిల్లవ లె చూస్తారు. నీవు 
మహావీరుకవు. విజయీభవ! 


బీందు:... మహామం తీ-=దండ మ "తకు సుభ ముహూ ర్థ్హం ఎప్పుడు! 

వాణును రేపు పతిః సం ధ్యా కాలంలో సూర్యో దయాది 10 ఘడి 
యలకు. సర్వ సేచాది పతీ మాద కార్యకమం అంతా 
ఏ అధీనం-సితే నేటినుండి రణరంగాన్ని శాసించే చక్రవర్తి 
పితినిధివి. _రాజపుతుడు ఖడ్తల తాంగిని ప్రేమించాలి. 
ఖడ్ష మీ పింపుళుముసికి ఏకి ధర్మపల్ని. వలపుక లె మోపు 
తీగలవలె పురుమిట్టుగ్‌"లి ప అసిధారారొచిస్సులనే ఏరవురు 
ముడు ఆరాధించాలి. 


చంద); _ 


ష్‌ 
ణు 
వాలు. జె 
యా 


0సేనాధిపతీ ! నేటినుండి ఖడ్గ్డమే నీ సహధర్మిణి, 

మగధ సామ్యూజ్య సర్వసేస థి పతికీ, 

మేఘ:_ 2 బిందుసార రాజ చం దూనికీ, 

వీందు:- మేనువాహనా ! ఈ రాతి) వేను సేనాగివిరంలోనే విశ) 
మిసాను. మన దండనాధుఐందరివి నా శిబిరానికి అవ్వోసించు. 

మేఘ... మహోప్ససా దం. 


బిందు:- మహోసేన మహాశయా ! శగ్మమూ గ]! మగధస్నామాజ్య 
సర్య సే గాధిపతికీగాసి, సీనలకఘుగావి వాలుగు విఘకియలు అంత 
రాయం కల్పి" చిన వ్యక్సికి శిర చ్చేద మీ సద్య. శిక్ష ఇది నొ 
ప్రధమ సొ సనం. 

మహో:- మహాప్రసాదం. 


విందు: ధర్శమూీ 1 ఈ శాసనాన్ని ఆసీధార్శానతంగా పరిపొ 
లించు.. యుద్ధసమయంలో నాలుగు తణాఎలో సంభవించే 
నష్టాన్ని 80 సంవత్సరాలబోకూడ కూడదీసికో లేము. 

(6) 


శ్రీ థర్మచకిం 


వాణుక న్‌" ధర్మపొలా ! విజయధ్యజం (వతిష్టించు, 
ధర్మః. చి _తృ౦ం=(ధ్యజమును (పతిస్టంచి) 
(ధర్మ్క-బిందు)-.. 
(మోాగింఫు జయభారి సాగింపు రణయాత॥ మోాగి్రంపు 


మేఘమండలమందు మెరపుతీగలవోలె 
విచ్చుకత్తులుదీసి చొచ్చుళొనిపోవాలి॥! మోగింపు। 





ధర్మచక్రం 
అదరాల 
ననృర౦గము 


[ స్థలం వా పొటలీవురం ఉఊఉఊపాజేవి వార్మ శ్రి ] 


గండోదరమిశుడు_ ఉపాదేవి! ఉపాదేవి! 

దండు కేశ్యరుడు:- (ప్రవేశం) గండోదరా ! సుప్రభాతమ్‌. 

గం ఒరే దండూ! ఓహో! మరచిపోయాను. శీ శీ ఖీ 
మవోడండనాయక గండరగండ దండు కేశ్వరమి(త్ర సేనానిగారూ! 
రండి ! 

దండు:_ ఆగు! గండూ! పరమరవాస్యం నాకు ఇప్పుడే తెలిసింది. 
నాకూ యువరాజుకు తప్ప ఇంశెవరికీ తెలియదు. 

గం; వమిటోయి ఆపరమర వాస్యం, 

దం: . (గ్రీకుసై న్యాలు సింఛునదినిదాటి ఉజ్జ్బబినివై పు కదలివస్తు 
న్నాయి. తెలిసిందా ? 

X0:- ఆ! లెలిసింది. 

దం:- అసంభవం ! అప్పుడే నీకు ఎవరు జెప్పారు ? 

గం;= ఇప్పుడే ! సీవేశాదురా చెప్పింది. 

దం:- ఓరినే చెప్పి కేనేళదా నీకు తెలిసింది ? యునరాజుతో 
కలిని నేడే పృయాణం. నూర్యోదయాది 10 ఘడియలకు 
వీయాణలగ్నం. 

గం:- దండూ నిన్నుచూ స్తే నాకు జాలివేస్తున్నదిరా ! 

దరిః:= ఎందుకు * నిజంగా నాకు ఎంత అద్యృష్ట్రపట్టిండి ! ఒక 
సామాన్య సై నికుడుగా ధ్యజంసృక్టే వాడిని, చీడ =k యున 


44 ధర్మచక్రం 


రాజు దయవలన దండనాధుణ్లి. నొ జీవితంతో ఐఇ్రంతకంటె 
అదృష్టం చమిశావాలి ? నాకు సేనానాయకుడుగా మరణించా 
లని ళోరికవుండేది, 

గ౦:_ ఇప్పటికి నా ఆలోచించుకో ! నన్నుచూడు- నేను 
భటులను సమోకరించే ఉద్యోగం కోరుకున్నాను. హోయిగ 
పాటలీపుత)ంలో వుంటాను. నీవు నాకు అగ్ని జేవుడికి వాయు 
దేవుడిలాగ తోడువడ తావనుకున్నానురా ! 

దం: ఆయితే నీవుకూడ యుదరంగానికిగా ! 

గం;- తెలివికక్కు.వ కుంక |! యుద్దానిక్‌ వెళ్లి చావడానికా 1 
ఈ యుదం వెట్టివీనుగులు చచ్చిపోవబానికి, తెలివిగలవాళు 
బాగుపడటానికీ వచ్చింది. ఎందుకురా యుద్దానికిపోయి బావ 
టం---ఒక్క దుకాణం పెట్టు ఈ యుద్ద కాలంలో ఎంతలాభం 
సంపాదింపవచ్చో | 

దం:_ ఎంతమంది భటులను చేర్చానృ ఇంతేవరకు ౪ గండూ! 

గం:. యుదంలో చాలామంది చేరుతున్నారు. కానింాళకొంత 
మంది" గండోదరమిశ) మహాశయా! నా భార్య 10 రోజుల 
కాలేదు కాపురానికివచ్చి, వదలిపెట్టి మని (ప్రార్టిస్తున్నారు. 
మరికొందరు నాకు ఒక్క డే కొడుకండి ఈ ఉంగరం ఉంచమనీ 
ఈ నందవరవోలు అనుగ)హీంచమనీ సిర్పంధిస్తున్నా రు 


దం'- నీచేతి ఉంగరాలు ఈ విధంగానే సంపాడించావా ? 


రః ఛీ! చీ! ఈ ఉంగరాలను మొన్నకాదు అటు మొన్న యువ 
రాజు ఇచ్చినట్టు జ్ఞాపకం. ఆంతేరా? మాడు నిన్న ఒక 
చక్క-నిచుక్క-, ఒక నవ్యలావణ్యలహరి, మిస మిస లాడే 
మళల్లెమొగ్గ---- తన భర్తను యుచ్హానికి తీసికొని వెళ్ల కపోశే 
కాసులపేరు. ఈ 7 జాలబెతేలు_ ఇస్తానందిం ఛీ! రాజ 
కార్యం, వమాత)0 వీలులేదని ఆతనిని చేనలో' చేర్చాను. 
అన్నట్లు జ్రాపకం వచ్చిండి-ఆగండినిని చూకావురా ? 


దం:. మేఘవాహానుడు నందినిని నిన్నటినుండి ఓదారుస్తున్నా డూ 
వాక్తు SAEs వంతుడు. 

గ౦:. వాడి మొనాం అదృప్షం. తిరిగిరాసీ ! నువ్వుకూడా నాతో 
ఉండిపో ! మనం చెప్పినట్లల్లా నందిని వినే ఉపాయం ఆలో 
చించివేశాను. 

దం: గండూ ! నీవ్ర ఎండమావులనుచూచి భిమిస్తున్నావుం 
నందిని మేఘవావానుడిని తప్ప ఇతరులను కంటితో చూడదు. 

గం. దండూ |! స్వానుభవంతో చెప్పునంన్నా వా వమి ? 

దం; వానుమంతునిదగ్ల రా కుస్పిగంతులు ! 

గం;. ఉపాదేపీ ! ఉపాచజేవీ! సీ సిద్దుర తగలెయ్య ! యువరాజు 
వస్తున్నాడు. 

ఉపా; (ప) వేశించి...) సజమే ? 


ఏ యువరాజు ప్ర జేక౦ :: 


గం:- ఫ్రీ శీ) శీ మగధ సామా)జ్య సార్యభౌ "మువికి ఆశీర్న మసాకా 
రాలు, 

దం:_ సర్వసేనాథిపతీ ! వీర పణామం (సెనికోచితముగ) 

యున:- దండు శేళ్వర దండనాధా ! దండయాతో ముహూర్త 
లగ్నము సమివీంచుచున్నది. నా గురిమును తీసికొని 
రమ్మానీ మేఘవావానునితో చెప్పు. బ్రక్కడనుండే బయలు జేరు 
తాను. 

(ద౦= నివ) మించునా ) 


ఏం గండోదరా ! పీయాణానికి అన్నీ సిద్దంచేశా వా 2 
గం:- ఆఅ శకటాలు, అళ్యాలు, భటులు, కతలు వనుగులు, 
పల్లకీలు--గాజులు అన్నీ సిద్ధంగా నవున్నాషాయి. 
యువి. గాజులెందుకు ? 
గం; యుగానికి వెళ నినాళకు, 
డు om ళా 
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యువ:_ బాగున్నది. నీ పూర్యవైఖరి మారాలి. ఇంకో అవతారం 
ఎత్తు. అపిమత్తుడ వై యుండాలి. వాణుకసమంత్సి చండశాస 
నుడు సువమూ ? 


గం: చాణుక్యమంతితో కలిసిపోయాంగదా ! యుద్ధం వచ్చిన 
దగ్గిరనుంచీ: ఇంకేమి భయంలేదు బిందూ--= విజయీభవ ! 
పోయివస్తాను. 

యువ:_ ఉపాచేవీ ! 

ఉపా: ఆర్యపుత్ఫులకః స్వాగతం. బాలభానుని పసిడి కిరణాలు 
గవాథోలనుండి వంకర టింకగగా నా కన్నులమీద పడు 
తున్నాయి. ఇప్పుడే లేచినాను. 

యువ: ఉపా జేపీ ! 


లెమ్ము ! శుభోదయమ్ము, లవలీ 
సుమముల్‌ న వసాంధ్య రాగ ముల్‌ 
చిమ్మె పీపంచమెల, సరనీ 
సలిలమ్ములవి చ్చు మొగ్గ కం 
దమ్మిని జే 7 రుంకరణ నాదముతో 
నునువెచ్చ లేనెళై 
తుమ్మెదకేడు, తూర్పుచెస 
తోచెను బాలమరీచిమాలియున్‌. 


ఉవ:- ఆర్యపుతు)లు ఈ (ప్రభాత సంధ్యాసమయంలో వసంతుని 
నలె విచ్చేసినారు. 

యువ: పిణయరపతరంగిణీ !-నా జీవితంలో నేడు ఒక మధుర 
ప్రభాతం విశ సించింది. కలతని నురలో కమ్మని కలలుకంటూ 
వున్న నన్ను గాంధర్యలోక ౦లో నుంచి ఉపాసుందరి రెక్క-_లం 
కట్టుకొనివచ్చి మేలుళొలువుపాడి మాసి ముసి నవ్వులు కురి 
వించి వేసినది. 


ధర్మచక్రం క్ష 


కానా Mae ఇన. SDF పాటోవననో. 


ఉవ;.. ఈ ప్రపంచాన్ని, సకల పాంణకోటిని నిత్య చైతన్యంతో 
తాండవింపజేసీ బేజబోమూార్హి అవా సబ ప్రేమతో సవాసురోచి 
స్పులతో నన్ను కౌగలించుకొని బని లేవినాడు. ఆ 
దివ్వస్పర్శకు పులకించి కన్నులు నులువుకొనుమూ చూస్తున్నా 
నుగాని ఆ జ్యో్యతిర్య యానికి అర్హ్యాంజలి నర్పించ లేదు వభూ | 

యువి- ప్పేమత పసిసీ ! నీ చిరునవ్వు చిందులు నా స్వప్నాలకు 
రెక్క-లులతొొడిగి ఈ ప్రత్యూష పవనతరంగ డోలికలవ 
ఉయ్యాల ల నూగిస్తున్న £ 


సిగ్గులమొగ్గ ! చిర్నగవు చెక్కిలివై కంటాలవోలె లే 

బుగ్గల సొట్టలన్‌ విరిగి వొంగులువా రెడీ స్వష్న పం కిలో 
గగ్గురుపాటు వాల్‌ గనుల కాటుక అంచులజూర జాళువా 
నిగులు వై టచెంగుపయి నింపుము, మబ్బులమించుకీవెవై. 


ఉప:= ఈ మధుర పిభాతవేళ ఆకస్మిక పైన మో అగమనాసికి 
వదో అంత రార్రం వుండాలి. 


చల్ల గాలులలోన మెల్లగ తేలలెలే 
పూర్వగ స్ట్‌్సు (పొద్దుపొడుపు పూలు 
కబకల నాదాలు చెలగ పిలలు మేలు 
కొన్నవి విచ్చుకగూశ్ష లోన 
పృత్యూూవకాంతుల పద్మిసి పులకించి 
చిందను చిన్నారి చిలిపినవ్వు 

చిగురాకు సందుల వగరు గొంతుక నెత్తి 
కూయసాగినది పుంస్కో కిలమ్ము 

గులక రాళ్లను దొర్శించుకొనుచు కొండ 
డాటివచ్చుచున్నది సెలయేటిజాలు 
అరుణ కీరణమ్ము లుడయాది) నవతరింప 
నవ్య చైతన్యము పకృతి నాట్యమాడె, 
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జా=టుహారాబనందనా ! మూ జీవిగంలో చేడు వ మధుర 
ప్రభాతం ఉదయించింది * 

యువి... ఉపాచేపీ ! (గీకులు మగధరాజ్యుము మోడికి దండెత్తి 
వస్తున్నాగు-నిన్న చక)వంర్తి కొలువుదీర్సి నారు. 

ఉమ:.. అపితివాతమైన మగధచేనా పీవాహములో (గ్రీకులు కొట్టు 
కొనపోతారు. 

యువ; నిజమే ! కాని చక్రవర్తి వార్తకష్టదళలో ఉన్నారు. సర్వ 
సైన్యాధి పత్యమువహీం చి 

ఉవ'.. మగధ సామాజ్యము వీరపుళషులకు నొడ్డుపోయిన దా (0 

యువ;- కాదు, సర్వ సై న్యాధిపత్యమును రాబకుటుం బము 
వహించుట మా వంశాచారము. శకాని-- బిందుసారుడు 
విశ్ళంఖలవివోరి, స్వేచ్చాపరుడు, భోగలాలనుడు ఆనికచా 
లోకంలో ప్రవాదం. 


ఉమః.. దీనికి నేనే ₹రణము. ఎన్నోపారులు పోగ్గించినాను. 
మిరు విసలేదు. మో యశశ్చందికకు కళంకం తీసికొని 
వచ్చాను, 

యువః. లేదు ఉపొసుందరీ ! ఏకగ్రీవంగా రాజగభ నన్ను సర్వ 
సేనాధిపతిగా వరించినారు. ఈ శుభఐా ర్త నీకు తెలిపి శలవు 
తీసుకొని పెళ టాసికి వచ్చాను. దండయాతా్రలగ్నము సమో 
పిసోండి, 

ఉమ:- మగధసామాజ్య సర్వసేనాధిపలిత్వం వహించిన రాజ 
పుతునకు అభివందనాలు, కొని 

యుపి... కాని కవాసుండరీ ! పూనమువ ధరించినావేమి ? 
నీ మనస్సులో వమున్న దో= 

ఉవ.:.. రాజనందనా ! నా మనస్సులో కొన్ని చిమ్మచీకటులు 
'మెకుపుతీగలతో ఉరుముతున్నాయి. నా మనస్సు విప్పి 
చెప్పటానికి భయం వేస్తోంది. ఆ మెరుపుతీగెలలో చాణుక్య 
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మంకక్రి రీవ్లనయనద్యుతులు మిరుమిట్లు కల్పిస్తున్నాయి. రాజ 
నందనా! నీ సర్వ సేనాధిపఠర్యం చాణుక్యమంతి) సమ్మత 
కునా? 

యువ:- ఉహాటేవి ! చాణుక్యమ)తికి మా కుట౦బమన్న అపార 
వేమ. చాణుక్యమంతి) అశీర్యదించి సేశాథిపతిగా అభిషిక్తుని 
చేశాడు. 

ఉవ:- కాని చాణుక్యమంృతి నిర్ణయానికి నా మనస్సు వేరొక 
అర్థం చెప్పుచున్నది. నా మనస్సుళో శ₹ేగిన రుంరూ మారు 
తాలలోనుంచి అంతర్వాణి స్ఫుటంగా విసిపిస్తోంది. మరు 
యుగ్గా నికీ వెళ్ల వద్దు. 

యువ)- ఉషాదేవీ ! నా అంతర్వాణి నాకు వమా అపాయం లేదని 
ఘోోపిస్తూవున్నది. 

ఉమ:- హృదయేశ్యరా ! మీరు నాకు ఒకసారి వరం అనుగహించి 
నారు. ఇప్పుడు వేదుళొంటున్నాను. ఈ యుద్దానికి వెళ్ల 
వద్దు. అమ్మో, గ్రికు సె న్యాలమధ్య నవపల్లవకుగుమ నవ 
నీత కోమల మైన రాజ పుతం)ని చేవాం! అమ్మో ! మోరు 
వెళ్లటానికి ఉపాసుందరి హృదయం సమ్మతింపదు. 

యాన; వృాదయేశ్యరీ ! గుగధసామాజ్య సభాసమత్షంలో పీరాభి 
జగ మర్యాదలతో మంత%పూత మైన మంగళనినాదాలతో 
సర్వ సేనాధి పతీగ ఆభిషి క్తుడనై , నేడు పిరికీపందవ లె కూూర్చుం శు 
పరలోకం నన్ను పరిహసింపదడా $ 

ఉవ:. లోకుల మెర మెచ్చులా, ఉపాసుందరి ప్రార్ధనా దీన 
వాక్యముల, రాజుపుతుడు గణింపనలనసినది * యుద్దములో 
మోగతి ఏమైన లోకుల శేమి + చాణుక్యమంతి) శేమి ( 

యువన:.. ఉపాసుందరీమందపోనాలు నా జీవిత నౌకకు ధువతార కా 
రోచీన్సులు. 


(7) 
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నీ చిరునవ్వులో అమృత నిర్భరిణీ నవచంది)కా సుధా . 
రోచులు తాండవించును సరోరువా నూత్న పరీమళ పిభా 
ఏీచికలట్లు; సంజ అరవిచ్చిన గొజ్జగిపూలమొగ్గలై 

పూచిన మళ్లెపువ్యులయి పొంగును 'రెక్టలు వచ్చిస్వవ్నమ ల్‌ 


కాని---యుర్దానికి వెళ్ళడం నా విభు కృధర్మం. 


ఉమ;- రాజనందనా ! మిరు వెళ్లిన మరుత్తణం నా బేవాంలో' 
ప్రాణాలు సిలునవు. మో యిష్టం. రాజనందనా ! మిరు 
శీను ఇప్పుడు ఇంతదగిర గా వున్నప్పటికీ మో నావోధ్య వవో 
కొన్ని సముద్రాలు ఉద్భవిస్తున్నాయి. ఒక అదృశ్యవా సం, 
ఒక విద్యుల్లత, ఒక భూకంపం, ఒక ఆగ్ని పర్వత ప్రసారం, 
నన్ను మోనుండి వేకు చేస్తుశ్నా యి--మోారు వెళ్ళవద్దు 

మేఘ:.. (ప్రవేశించి) సర్యసేనాధిపలికి మేఘవావానుడు వీరపణా, 
మం చెస్తున్నాడు. 

యువ:- మేఘవావానా ! సీనలు పీయాణ సన్నాహములో 
ఉన్నాయా 4 

వే ఘ;- సేనలు బయలు బేరటానికి సిద్దంగా వ్రన్నాయి. అదుగో 
రణ భరి మోా)గుతోంది, వందిమాగధ మంజులరా వాలు దళ 
దిశల పృతిధ్వసిస్తున్నాయి. మి ధవళాశ్యం విజయక ల్యాణి 
సకీలిస్తోందిం 

యువ:- మేఘవాహనా ! నిజయకల్యాణిని తీసుకొనిరమ్మ్యను, నేను 
వస్తున్నాను. 

మేఘ;- సర్వ సేనాధి పతికి విజ _చు౦...... (నిష) 

యున;ః- _పమమయీ ! శలవు. 

ఉమ: వెళ్ళటానికి ఏలు లేదు. నా యోౌొ కళేబరాన్ని అధి 
రోహించి కొజనందనడు నిష్క-"మింప వచ్చును ... (పడును.) 

యువః- కల్యాణీ ! సరే! పేమకోసము నా జీవితాన్ని, కీర్షిని, 
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కనన న. 


గౌర వాన్ని, శౌర్యాన్ని, సగ్యవ్యాన్ని త్యాగం చేస్తున్నాను. 
ఇగినగో ఇ! నేను యుద్ధానికి వెళ్ళను, 

ఉవు:.. మూ వాదాలకు ఇ పపనా యు ఇంక నాకు మగధ 
సామాఫద్వా మహో రాజ్జిత్వం లభింపనక్క-ర లేదు, మూ 
సహృదయ గార వం లభించింద చాలు, 

యువి. ఉపాదేపీ ! సేనాపతులకు ఈ విషయం వర్రమానం పంప 
వద్దా మరిక లం భూర్భప తాలు సీసికొసిరా |! 

ఉష... ఇవిగో | 

యువ:ః_. అయితే వాయి... 

ఉవ:_ రాజవదనా ! వ్రాస్తాను. 

యువ:- మవావీగులాగా ! మగధ సొమాజ్య సేనాపతులాగా | 
(శ్రీ శ్ర శ్రి ద హోరా జీ మగధ వ్యాయా ద్య సర్వ సేనాధిపతి 
ల జకురూ రుడు యుద్దరంయా పికి పియురాలి ఆదేశం 
చేత, మురణగీతిచేత రావడం కద్‌. ME రాణ *ఎగానికి 

ఉవ:- ఇదేమి ఉత్తరం? 

యువ;:- ఆగు, చివరవరకూ వాయి. పిమయురాలి ఆదేశంచేత, 
మరణభీతి చేత యుద్ధరంగానికి రావటం లేదు మా శీవెళ్ళి 
యుద్ధములో శతుువులను ఎదిరించి మగధ పానూ ద్యమును 
సంరశీంచండి 

ఉమ... ఇ దేమిటిఎవ్యరై నొ యా లేఖ చూస్తే నవ్వరా ! రాజ 
పుత్ఫుని విరికీపంద అనుకుంటారు. నన్ను చరిత చిరకాలం 
దూమిస్వంది. 

యువః. ఇదంతా సత్యమేకదా ! మరి వమని నాాయమంటావు? 

ఉవ:. సత్య మే.... గాని ఇట్లు వా స్తే 

యువ:;- ఉపాబేఏ 4 ఇంక ఏమి వాయనమంటావు ? ఈ రనవాస్వం 
ఎవరికి తెలియదు 4 జవ్రశానవ్టళకదా ౪ కలం ఇస్తే సంతికం కై 
తాను, లేక 
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ఉప:- లేకపోతే 1 

యువ:- వీరపక్నివై కత్తియిస్తే మగధసామాజ్య సర్వసేనాధి 
పతిగా యఃద్దగంగంలో విజయలతీని సాధి పాను. 

ఉవ:_ రాజనందనా ! శ్రమించు. నిసర్గ మైన రాజరీవి నీ పలుకు 
లలో హిమాలయ నిర్జృరిణివలె ప)వహిసోండి. నా వృాదయం 
మేఘగర్జ్టన లకు పుష్పించే కదంబ వృషంవలె పులక రిస్తోండి 
జగ దేక వీకుశవై న నీకు ఈ ఆబలావ్భృాదయం అపణారంచేసినది. 
తమించు. రాజనందనా 1! తమించు. 

మేఘ:- (ప్రవేశించి) రాజనందనా ! విజయకల్యాణి జూలులో 
కప్పుకొనిపోయిన నునుసోగ కన్నులతో ఆహాగ్షనిస్తూ సకిలి 
సోంది. అదుగో సుముహూర్త ఘంటారావం |! 

ఉవ;. రాజనండనా ! ఇడిగో కత్తి, 


భారత దేశమందు నరపాలకుమారుల మేలుబంతివె 
వీరుడు చంద)గు స ప డి విషతి చేరును నిల్ప ఏ వీర దీ 
కూ రమణీయమూ రివయిగ రొను మి చ్చెద ఖడ్డమిప్ణు; బ్రా 
లారుణ కాంతిపం క్రి 'భవచానననీమను తాండవింపగా। 
మేఘ:- సర్వ సేనాథి పతీ T 
ఉవ:. ఇదుగో వచ్చుచున్నాను. కశర్ప్చూరవోరతి సమళ్సించ 
నిమ్ము. ( ఇచ్చును ) 
రువ... వీఠపత్నీ | 


నుందమనో జ్ఞవోస ముఖమండల మె త్రెడి తొట్రపాటునళా 
చిందరవంద నై. చిలిపిసిగ్గలు 'లేనునుబుగ్గసొట్టలో 
చిందులుతోక్కి. ఆందములు చిందగ ఖడ్డమునిమ్ము నా ఉషా 
సుందరి లెను ! లేశమననుల్‌ చిగురించు మిటారిమాపులన్‌ 


వృాదయేశ్యరీ ! నేడు బిందుసారుడు మవోపీలుడు,ు ఉపా 
నుందకి వీర రాజి. 


ధర్మచక్రం ర్‌స్‌ 


ఉప... విజయళల్యాణిపై న కీ బిందుపార 
రాజచంద సాగింపు సంగామయాత) 
ఆలకింపుము వినుపీధి బాలభాను 
స_్తరధ్య గంభీర హేపారవమ్ము ! 


యువ:= సుహవృదభినందనాలు (నిహ్య-/మిస్తారు) 
మము 
22 (రాణుక్యమంత్రి? నవాసేనడు, భటుడు ఎవ వేశం) :: 

ఉవ:.. చా'ణుక్ళమంతి)కి స్వాగత నమస్కా-రాలు. 

వా. ఉపాసుందరీ ! మేము నీ సాంగత నమస్కారాలు అందుకో 
టానికి రాలేదు. సీవు రాజ(ద్రోహి నివి--పాటలీపున) (ప్రథాన 
ధర్యమూర్శి (శ్రీ మహాసేనుని ఎదుట నీ విపుడు నిల్చొని 
యున్నావు. అభియోగం వను! 

ఉష! నేను రాజదోహినినా ! మవోమంతీ) ! ఇక అంతా సీవు 
వన్నిన వల, 

మహో:_ ఉపానుందరీ ! విను! ఈ శాసనం చాణంక్య మంతి) పియు 
శకంగాదు. ళీ శ్రీశ్రీ మగధసామా?జ్య సర్వ సేనాధిపతి 
విందుసార రాజచందుని ఇిసనం ! విను 

ఉమ:. బిందుసార రాజచందుని భాసనమా ! చిత). అయితే 
యిది బ్రందజాలం, 

మీహో:- నుగధసామాీబ్య సర్వసేనాధిపతికి గాని, సేనలకు గాని 
ఒక్క. ముహూర్తం దండమాత)ళో అనరోధాంతరా యాలు 
కల్పించిన వ్యక్తికీ మరణదండన మే సద్యనశ్శిత. 

ఉన. ధర్మమూ ర్తీ ! అయిన నేనుచేసిన అవరాధం వముంది * 

మవో౬ నీవు సర్వసేనాధిపతియెన బందువార రాదచ౫ద్రునికీ, ++ 
సుముహూ_ర్ర ఘంటారావం అమినత ర్యాత 10 విఘడియలు 
అంతరాయం కల్పించావు. సనున్త సేనావాహిని 10 విఘడి 
ఉఆపలశాలం ఆగిపోయింది. తెలిసినణా ? 
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ఉష. తెగిసినది. మవహోమంతీ) ! సర్వం తెలిసినది. సే! 
ధర్మ్యస్థానంలో ఈ అభియోగం విచారించండి. కను సంగిద్ధం, 
నా నాముంను అక్కడి కే విలిపించుకొంటాను. 

ఇాణు- ఉపాసుందరీ ! ఒక పడుచుపిల్ల కున్న తెలివికేటేలు మహా 
మంతికి ఉ డవా ? సీ వలలో పడటానికి శేను బిందుసాగోణ్లి 
గాను....సాకులు- వేరే న్యాయస్థానం అనవసరం, ఇక దే 
నిన్ను విచారిసాము. ఇడి సైనిక ధర్య్మస్థానం ధర్మ్యమూా ర్రీ ! 
మో నిర్ణయం వవిటి? 

మవో:- ఉపాసుందరీ ! నీవు ౧౦ విఘడి యలు సేనావాహినికి ఆంత 
రాయం కల్పించి ఆలస్యానికి కరగ వైనావు. సీమిద జేరం 
బుజావె౦ఏ. ఏమంటావు + 

ఉవు?ః_ వమంటానా ఈ ఆల గ్యానికీ నేను ఎంత కారణమో 
యువరా జు కాదు. మహాధర్మమూ-ర్తీ ! నేనే కారణం, 
కానినన్ము నా యింట్లో ,విచారించటం అధరగ్యం. నాకు 
సాశ్నీగా యువరాజును వేధొంటున్నాను, 

బా_ యువరాజును సాశ్నీగా మా(గ్రమే కజర్కొటనటం వవిటి ? 
హృదయేళ (రుని గా చేరా నటంతేనాూ * ఉపానుందరీ ! యువ 
గాజు స్ర్రీగోలుడై భోగ పరాయణుడై ననించిపోటానికి నువ్వు 
కారణం. “శీ బుద్గిః పంళయంకరీ * అన్నారు. నీ మూలాన 
మగధసామాజ్యం ననించిపో యేది. 

ఉవ:.. అసత్యం. అన్యాయం, మహాఘోరం మహోమంతీ ! 

చా:- ఉపాసుందరీ ! ఒకసారి నీ నెవ్యతెనో గుర్తుంచుకో ! నీవు 
ఒక సామా'న్య కన్యక వు బిందుసారుడు భావిభారత స్మామా జ్య 
చక్ళవ ర్తి నీవ యువగాజును శాంనీంచటంకంటు ఘోరం 
వమున్నది ? రాజచరిత)ను అపకీర్తి కళంకితం చెయ్యటానికి 
పూనుకున్న నీ పాపానికి నిమ్మృతి ఉన్నదా ? 

ఉమ; పవ్మిశ(పేను అధికార తారతమ్యాలను పరిగణింపదు. మా 
క్రీము శరణ్యో త్న్నాతుపారంనలె వరమ నిర్మలమైనది.- పా(త్రః 


భర్య్మచకి ఆ ర్‌: 








సంధ్యారాగంవ లె స్వర్షరంజిగ మై వైనది. పుమృసౌరభంవ'లె దివ్య 
మైనది. తారకా రోచిన్సులవలె అగమ్యవమైనది. వన(జ్రము 
కం”కు కఠినమైనది. పువ్పముకంటు ళోమలమైనది. ప్రపం 
చముకం౦ం ళు పిళాల మెనది. 

వమ అసత్యం. ఈ కవిత్యం సీకు ఉగ్గుపాలతో అబ్బింది. ఉపా 
చేఏ ! నీ పేమ కొమశళబలితం దురాశాషేరితం. నును 
బిందుసారుని చేవోన్ని = రాజ్యాన్ని భోగాన్నీ శాంవీస్తు 
న్నాను అంతే! 

ఉవ'- ఎన్నటికీ కాదు. 

బా:- ఉపానుందరీ !___ నీవు యువరాజు రాజ్యాన్ని బేహోన్ని 
స్వచ్భందముగా త్యాగం చెయ్యగలవా ? నీ పవిశ)పేమకు 
అర్ధ మేమిటి గ 

ఉవ.:- “మవామం తీ, నన్ను. నా పేమను-- మగధసామ 9 
జ్యాన్ని పవిత్స పేమచే నిగ్మలడ్యోత్నా్న నుస్నిద్ధంచేస్తాను, 
కాని. సర ౦ భగవంతుని అన్నుగవాం. 

బౌద్ధభియువు:- (క్ర) కేటచి) 


బుదం శరణం గబ్బామి 
ధర్మం శరణం గచ్చామి 
సంఘం శరణం గచ్భామి 


ఉవ:- భగవంత ! నమస్కొా- గాలు, 

బొద్ద:- దీరాయుర భ్యు నయ పరంపరావాప్పిరస్తు సోదరీ! యవ 
పు దేండయా తై వెళ్లుచున్నాడని. తెలిసి వచ్చాను. ఈ 
ఘోర మారణ హోమమును హింసా పక్కుపకృతిని ఉజ్జగించి 
విశ్వమానవ సౌభా)త)ంతో | పపంణాన్ని ఆనందస్యర్గం చెయ్య 
టానికీ యువ రాజుకంయు ఉ ve ఎవరున్నారు ? 

మహా:- ఓ ఘప్కు పావండ సన్యానీ ! ప్‌ (పబోధం పారుబోతులకు 
పనికివస్తుండ. ఏరఫుగ వులు నర్ణి'ల్రే మగధ సావశ్రాజ్యంలో 
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పనికి రాదు. గ్రీకులు మాతృ దేశంపై దండెత్తిన స్తే గాజులు 
తొొడిగించుకొని కూర్చోవాలా ? 

బౌద్ద... అహింసయే పరమధర్మ్కము. జీవకారుణ్య మే సిద్ధికి తోవ. 
యనునియమాదులు అత్మసంఘద్ధికి శో డ్పడు నిర్వాణ సరథోయ 
శాలు. 

మహో: వ్యర్థ స న్యాసీ!సీ మాయాపిబోధం వినేవాళ్లు ఎవరూ తేరు! 

బొద్ధః- ధరశ్రమూ- ఆర్తీ! విపంచంలో ఎప్పటికెనా పాశవిక 
ప్రవృత్తులు అణచి నూనవుడు నిజయుడు కావాలీ. మాన 
వుడు తన ేమ పీవైభవాన్ని ఉపయోగించి ఈ భూలోక్రాన్ని 
స్వర్షంగా మార్చటానికి బదులు నరకంగా వినిర్మిస్తున్నాడు. 
ఈ హింసాకలాపంలో ఈ ఘోరమా రణ సహోమంతో ఆత్మ 
సాశ్నీల వ మానవుడు సంబంధం కల్పిం దుళోకూడదు. 

చాణు:- యుద్దానికి వ్యతిరేక ప్రచారం జయ్యటం రాజద్రోనాం. 

బొద్ధ:- య ద్రానిక అనుకూల వచారం చెయ్యడం సకల మానవ 
(దోవాం, 

చా... ధర్మ కూ ర్తీ 1  రాజదోవా పిచారంచేసే ఈ సన్యాసికి 
తగిసలితు విధించ'లి ! 

మహో:- ఓ పావండ సన్యాసీ ! యాద్ధ పితికూల పిచారంచే"ే 
నీకు మరణదండన శీతుగా విధిస్తున్నాను. ఇంక సీ పీబోధం 
కట్ట పెట్టు. 

బొడ; బుద్ధం శరణం గచ్చామి ! మరణం జీవితానికి అంతం 
గాదు, ధర్మమూ రీ పొారపడుతున్నావు, నా ప్రబోధం 
బోధిసత్వుడ నై అపర దిన్మంలోకూడ సాగిస్తాను. 

ఉషపా:.- భగనంక!...._మి నయనద్యుతులు సోకి, అగ స్యోదయ రోచి 
స్పులుసోకి కలకలు లేరు నదీసుందరివలె నా వృాదయం పాప 
రహితమయింది. అమృకి నీివ్యందా లైన మూ వాకులు బడ 
మైన నొ ముగ్గహృదయానికి దిన్యస్పందనా లు కల్పిస్తున్నాయి. 


థర్మచకక్సిం ర్‌ 


కాం ఉపాసుండరీ ! అధికపిసంగం చాలించు, బాద్దసన్యానీ ! 
హింసొజర్టరిత వై: న ఈ పాడు పపంచం నీకు వాస యోగ 
మైన స్థలంకాదు--.ఉపాసుందరీ ! పవిశ)పేమను అర్ధం చేసు 
కోశేని అంధలోకంలో నీవు నివసించి లాభంలేదు, " ఆందు 
చేత ఈ పొడు లోకంలోనుంచి మో యిద్దరిని పంపించి 
చేస్తున్నాను. 


ఉపా. మహామంతీ) ! అవ్యాజమైన నీ క్ళవకు కృతజ్ఞత, కాని... 
ఒక్క- విషయం. ఈ శిత కేవలం అధర్మం, అన్యాయం... 
సాకులు లేరు, విచారణలేదు లది నా యిలు. ధర్శస్థానం 
శాదు. ఈనాటి నీ పవర్తనకు ఒకనాడు భగవంతుని యేదుట 
నిల్నొనినప్పుడు నీవు సిగ్గుచే తలవంచుకుంటావు. 


నా పదనమ్మునన్‌ కపటనాటకమున్‌ పచరించి గుట్టుగా 
చేసిన ఫఘోరసహాత్య యిడి ఛీ యనే ఎవరై నవిన్న ఈ 
మోసము నేడు; నీ పిజలముందరనే భవదీయబుది వి 
న్యాసము నేలపూపవు? మహామరివై న అనూత్యపుంగవా? 


చా:_ ఇది నీ యిల్లుమాత్సమేకాదు. ఈ భవనం ఇప్పటివరకు 
బిందుసార రాజచందుిని శరబ్ద్యోత్స్న్నా సువమాసుకుమార 
స్వష్న సౌధం. భావిభారత దీ వాస్యష్న సొమాజ్య మిధ్యా 
చకగవర్డిని అంతఃపురం ఇకముందు మ ,త్యూసామాజ్య 
పటమహిపి. కా శొాగారవాసం,. మునుముందు బిందుసార 


చకివ ర రి చాప్పతుపారవర్ష ని వేశం. ఛావిమగధసామాాజ్య 
చక్ఫవ ర్తినివి నీవేనా ౪ ఉపాసుండరీ ! 


ఉపా". మహామంత్ర) ! మగధసా_మాబజ్యంలో పట్టమహిపషి.నే అవు 
తానో భిముకసామాజ్యంలో విచ్చగత్తెనే అవుతానో ఎనరు 
చెప్పగలరు ? 


(8) 


రీ3 భధర్మచక0ర 


చా. ధర్మపాలా ! ఈ బొద్దసన్యాసిని తీసుళానివెళ్ళి పాటలీవుత 
దుర్చంలో బంధించు. ముగధసామాజ్య మిధ్యాచకవర్తి రిసీ | 
నా ఆజ్ఞ లేని దే నాలుగుకోొసులచుట్టు కాకి అయినా వాలదు ! 
మరణకాలాన్నినిరీవీ స్తూ మృత్యుసామా)జ్యాన్ని వలుకుంటూా 
ఆంతవరకు కాలం గడుపు, 


[- తెర] 


ధర్మచక్ర౦ 
నో 
జయాయ 
సవనవ్నవుుర౦గము 


స్థలం : పాటలీపుత)ం శ్మశానవాటిక 
వీఠదాసరి; సచ్చిపోయి నోట్లి సావబోయీవోళ్లు 
మోసిళొని రండోయి తీసికొని తెండోయి 
సాణుక్కులాగైసే సావమూ డినవోల్లి 
కట్టుకొని రండోయి శాటికిని తెండోయి. 


ఒరేయి. వ్యజబాొహూ ! వమిటోయి. మొగం వలా 

డేసి కూకుంటావ్‌. 

వజీబాహు:- వంటోరా దాసూ ! బుద్దసన్యాసికతలు ఇంటూన్న 
శాడినుంచి ఈ స్మాశానంలాగ నా గుండె పొగలు గిమ్ముకు 
పోతోండిరా ! పాటలూ పదాలు సీకుమల్లే పొడ లేనురా |! 

ఏర:- ఒరేయి. సోద్యాలు సెప్పుతావు. మరి కాటికాపలా 
అంటు వళాకోళం అనుకుంటున్నావురా ! నీకు సన్యాసికతలతోో 
మతిపోయింది. 

వజ): ఒబెేదానూ ! చూడు. నిన్న ఎన్న పూసలాంటిపీల్ల మళ్ళీ 
నూతావురా ! ఆ తల్లి గోల సూడ లేక పోయాము. 

ఏఠ:. ఒరేయి! సస్సిపోయినోళ్ల తో మనంకూడ స_స్టే ఇక బదక 
టం ఎల్లాగ ? ఒరే ఇవన్ని సూసి సూసి ఈ వధెసీలకంకె 
మొనుబారిపోయిందిరా నా గుండె. శానింా ఒక్కొక్క 
ప్పుడు... ఈ సోననది నా గుండెకాయలోనుండి పారుతుంది 
అసివిస్తుండిశా ! 
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ఉషా బేవి;. నాపాట ఆలింపవా |! ప్రభూ | 
నామాట పాలింపవా ! చిభూ ! 


మిణుకుమిణుకుల మింట మెగసినట్రిచుక్క-లు 
చిన్నారిపొన్నారి చిరుత వె న్నెలజాలు 
కారుమబ్బులలోన కలసిపోతున్నాయి 
కన్నుమిన్ను గానని చిమ్మచీక టిలోన 
చిక్కు. కొనియున్నాాను 

వ దిక్కు- భూవపింతువో ప్రభూ ! 

వ దారి కల్సింతువో వి /భూ | 
మెరపుతీగలలో.నన నక స 
మిరుమిటలోముంచి మింటిమబ్బులలోన 
మాయమైపోలౌవు నిముసమైనానిలిచి 


నీ రూపు చూపించవా * పిభూ! 
సీ మాట వినిపించవా ? వీభూ! 


ధర్మపాభిడు;:.. వజిబావూ ! షీఠదాసరీ ! ఈ ఉషాసుందరికి 
చకివ ర్తి మఠణడండన విథించినారు ఈ గాజదోహినిని 
వధిం చండి. 
వజ్ర ముక్తెమొగ్గలాంటి యీ సక్కనినుక్క-ని నరి కేయనుంటాకా! 
ధర్య:- ఇది రాజాబ్ద, 
వీరదాసరి:= సిత్తం. 
( శర్మపాః నిమ్మ )మిస్తాడం ) 
వృజ ఇదిగో: అన్మూ | పాళ్టన'సేసికో, 
ఉపా లోన నీడా లేక దారి తెన్నూ లేక 


భఖ ర్మ చక) 61 
అకులల్లాడ నీ ఆడవి మాకులమథ్య 
అల్లాడుచున్నాను 
వ చోటు చూపించవా ! ప్రణా! 
నా పాటు తప్పింషవా ? 


ది'ల్రేఖావలయము దృక్పధనునందునిడి 
కర థారుడులేని కలమువపై గూర్చుండి 
కాలమసహా(స్రవంతి కదలిపోతున్నాను. 


వ డీవి కల్పింతువో ! పిభూ! 
వ రేను చేర్ప్చింతువో ! 


జగన్నాటకరంగ శాల వేషధారి! 
విహాదాంత జీవితే వృత్తాలు వినిపించు 
వింతవింత పాత్రల వేసి నటించినాను 


వ ఆట అడింతువో ! పిభూ! 
వ పాట పాడింతువో ! బీభా { 


పీరడాసరి;- ఒరే! వజిబాహూ! అల్లా అఆశాళంశేసి చూస్తా 
వేమిరా ! కత్తి తీయ్‌. 


వజ: భగవంతుణ్ణి 'చేర్ణన శీనుకు నేవోళ్ల ను సంపొద్దని మాఅయ్య 
సచ్చిపోయేటచ్వుడు సెప్పాడుం 


పీఠ:.. ఓ అమ్మా! ఇట్లానూడ ! ఇశ్క-డకళూళో ! కళ్లు మూసుకో: 
రలకాయవంచు ! భగవంతుణ్ణి తలసుకో ! ఆ తరుూతవని 
మేం కానిస్తాం, 


62 థర్మ కక) 9 
— 0 బొద్ధసశ్యాసిం ధగ్మపాఅడు |పవేళం ఎ 


బౌద్దసన్యాసి;.. బుద్దాయ సద్ధర్మ తేజో పిదీపాయ 
థి ధి థి 
తుభ్యం నమోనమః 
వీనజనర హయ దివ్యపబోధాయ 
సర్యభూతదయా స్వరూ పాయ 
తుభ్యం నమోనమః ,,. *.. ++. బుద్దాయ। 
ధర్మ:- వజిబాహూ ! ఇంకా ఉపానుంధరిని వధించలేజీం ? 
వజ్యి;.. ఆగండి---సాలాసేపటిమండీ పొరధన _ చేసిళాంటున్నారు. 
ఉషా. మహాభాగా ! ఆపాఢ మేఘవమాలిక- మధ్య తటిల్ల తలవలె 
మిరుమిట్తుగొల్సు మో నయన ద్యుతుంకు నా హృడయం 
మొగలిశేకువలె వికసిసున్నడి. భగవన్‌, నమస్కా-రాలు, 
బ్‌ బలగ పాన డు నిశ్న అన్నూగహించు గాక . 
ధగ్క:;- వీరదాసరీ ! ఈ సన్యాసి రాజదోహీ.  ల్రతేణ్ణి గూడ 
వధించండిం 
వీరు. సి గం, సి తం. 
అవి తో 
వజ్యుబాహు:- ఈ సాములోరు శీసిన నేరం వమిటి ? 
ధర్మ:- నోరుముయ్‌.---నీ క నవసరం, 


బౌద్ధ: ఇయ్యది శ్మశానవాటిక ఇందు ఏరు 
వార లంద రాహెలనో పాలనుగను 
జాతిభీదాలు లేక భుజాలు రాసి 
కొనుచు పడియున్న వార లగోచరముగ. 


ఉపా'.. మహాయోగీ! నీ అమృత హృకయం గానసి వంతికగా 
కరగి భాగీరధివ అె పివహీ స్తే ఈ నల్ల శాటిలోని బూడిద నేల 
పవితమాతుంది, 


భర్మచక) 0 శకి 


అఖిల పాణి కోటుల జీవయాతి)లకును 
గడవ రానటి వక గమ్ముబుద్ది 

వపా రార “వ్రత్వక బోధ'సేయు 
త్ర త్త వెడాంత విశ్యపిగ్యాలయమ్య్ము ! 


బౌద్ధ స తెల్లీ ! ఉపాసుందరీ !-_బుద్బాదపాోయమైన ఈ చేనాం 
కంచె మానవహృదయాన్ని ఆనరించిన మమశకారమే ఎక్కువ 
నోక కారణం. 


లొణకు కన్నీరు లో గుహం కొనుచు వణకు 
చేతితో ఎవ్వరో పిల్లగోతిమా"ద 

పాలు ధారవోయుచునన్న వారు; కట్ట 
కడపటి బుణానుబంధమ్మూ నుడుపుకొనుచు. 


ఉపష;. మసహోభాగా |! 

పాపం ! అచ్చట నీడవ లెనిలిచి కన్నీరు తుడుచుకొనుచున్న 
ఆ అభాగ్యుడెవరోక దా ! తండ్రీ! సుభామా ధుర్వ్య తరంగిత మన 
సీ వచస్సు మృత్యు దేవతను , కాఃమును అతికమించుచున్నది. 
మహాభాగా ! నన్ను కరుణింపుము. 
బౌద్ద. తల్లీ ! ఉపాదేపి! 


కన్నలతీకికి తలి కడపుళోకాలుదు 
ఆరక మం డెడ్‌ కారుచిచ్చు 
వ పాప పుణ్యమ్మ లెరుగని మాపులన్‌ 
బ్రద లె పోయిన భాండచయము 
బద 
మూడు నాలైనను ముచ్చట రీరకముందు 


"తెగిన నల్ల పూస చేరు 
కన్నీరు మున్నీరుగా ఆర్షవహృదయాలు 
శాగి కరగి కార్చు కరుణరసము 


జీకే ఫర్ణజభక్స)ం 


శాలపురువుని గర్భాన కలసిపోయి 
చివిశిపోయిన పాత అస్థికలతోడ 
పారలుచున్నవి బూడిద బుగ్గికలసి 
ప్రకృతి నిర్మించు ఈ వింత రంగభూమిః ! 


ఉన:- నువోశయా ! నా మరణాల మాసన్నమెనది. స్వర్ల 
లోకం విక ఎత ద్వారాలతో నన్ను ఆహ్యానిశ్గున్నది. అచ్చట 
బుద్దభగ వానుని జ్యోత్సాషాసువమా గంభీరమైన నయనద్యు 
తులు ఆమృతవర్శం చిందుతున్నవి. నేను మరణించటానికి 
ముందుగా నాకు జాదదీత్సను అను(గహించు.....ప్రభూ | 

బొద్ధః_ తల్లీ ! ఇదిగో బౌద్ధదీక్షను పరిగ్రహించు.. ఈ త్సణం 
నుండి నీవు పరివాొజిక వై నావు. 

ఉవ.:- మహోనుభావా ! నా జన్ను తరించింది. ఇగ మరణానికి 
జీను భీతి చెందటం లేదు. 

బొద్ధ:- తల్లీ ! ఉపాసుందరీ ! 
మరణమ్మ్చు జీనయాతికు సమా _ప్రముగాదు, అపారఠపౌస జ 
ర్జరిత మవో(వపంచము రుజావికల చ్కుయికు)౦గు, స్వర్గసుం 
దర నుగు బుద్దదేశు కరుణాగతి నూత్నయుగోదయ పభ 
కిరణములన్‌ వెలార్చి వెలిగంచును లోకములన్‌ సహోదరీ, 


ఉషసా'- మవోభాగా ! మరణించటానికి పూర్వమే నేను మరియుక్ష 
జన్మమె'త్తను, బాద్రసన్యాసినిగ నురణించటంకంకెు నా జీవి 
తానికి వేశే ఉత్త మలత్కుం వమిా అర్థింపను, వజబాహూ! 
ఛా ! నన్ను వధించు. 


బుద్ద దేవుడు పుట్టిన పుణ్య భూమి 

ఈ శరీరమునుండి సువించువట్టి 

ర కృవాహిని నవయుగారంిభ మందు 
అరుణకాంతు బై జీశాల నలముగాత |! 


నబి: ఒశేయి=దాసూ ! నువ్వు చంపరా ! నా చెయ్యిరావటం 
లేదు. 
పీఠ... ఒరే! నజ)ం. నిన్న ఇద్దరిని నేనే చంపాను. ఈసారి 
నీ వంతు. 
న(జ్ర:- నున్వుచంపరా ! నా గుండె చాలా మెత్తందిరా ! 
పీరః- నా గుండె కరైుడిరా |! సోద్దాలు సెప్పుతున్నావు. 
ధర్మ: ఒరేదాసరీ ! ఈ ఉవను నువ్వు నరుకు--నవశీ వదిం 
ఈ సన్యాసిని నీవు నరుకు---సన్యానీ !-__అట్లాకూక్చో. 
వద్‌ చేను సంసిదం. 
నజ; దండాలండీబాబూ |! మిమ్మల్నీ నరకటానికీ నా చేతులు 
రావడంలేదు. ఇటు రాజుగోరి అగి. ఆటు గురువుగోరు. 
ఆటు నుయ్యి, ఇటు గొయ్యి. 
బౌద్ద:- వజాబాహూ ! ఇది నీ విధ్యు క్రధర్మం. పాపం నీవేమి 
చేస్తావు---నీ పని నును చెయ్యాలి, 
వజ);.. వమయ్యూమి, దమ్మ వాలా ! ఇటుసూడు ఆకాశం ఊడి 
పడ్డాసశే! నేను నరకను, 
ధర్మ:- ఇది రాజూబ్బ తెలుసునా? 
వీరః. ఒకసారే గుండె రాయిసేనుకో వాొలి,=నేనూ నరకను. 
ధర్న:- మి తలకాయలు కూ డా వుండవు. 
వజీ:- పోనీ! ఈరు మా గురువుగారు. నూ? మాలపళల్లెలో 
చేముడు. 
ధర్మ ఛీ! నోరుమూయండి..-మి మ్కల్న్‌ చితివధశేసినా పాపం 
లేదు రాజాజ్ఞను తిరస్క రించడమే.. ఛీ 1 రాజదోహు 
లారా ! మగధరాజ్య చకవ ర్హిత్టం నఠించ లేదు... ఇదిగో నొ 
క ల్రి. మొ తరలకాయలుండవు, 
వజ్ర! మా దగ్గిర కత్వలున్నాయ్‌ కాసుకో, 
(టక్‌ ,..టక్‌00,టక్‌ ఏ0 లేగ ) 
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“నో 


ధర్మచక్రం 





అన్నము రంగము 


[ స్థలం “= తుహోజేనని గృహారానుం, ] 


సీలకేరనుడు:- (దగ్గుతూ) నందినీ ! నందినీ ! 

సందిని'_ (ప్రవేశించి) వంనీలశేతనా ! నీ దగ్గు ఎటావున్నడి ? 
నీల: నందినీ ! దగ్గు తగ్గిపోయింది. 

నంది:... ఇదుగో కప్పి అరగదీసి మందు ఇస్తాను. 


నీలమేఘాలలో నింగిపై ఉరిమేటి 
మెరుపుతీ లన ధ్య 
సీ రూవుదూవాను; నీ మాట విన్నాను! నీల! 


నీల: అపరసంధ్యా గ గం వలె నిశాలీమిరంలో కలని కరగి 
పోతోంది సీ గీతం నందినీ ! 

నండినిః- నీలశేరనా ! వ. ఎందుకు లేస్తావు ? అనవసరంగా 
ఆయ సపడకు. 

నీల;- నం!నీ ! నాకు దగ్గు గిగ్టిపోయింది. థోంనదీతీకంభో నాకు 
యువ రాజు ఇచ్చిన మామిడితో పులో ఒక పెద్ద మీడ కట్టిస్తాను. 
అక్క-డ మా ఉదా్యానవనంకంకు పెద్దఉద్యానననం వేబిస్తాను. 

నండిని:_ నీవు కట్టబోయే మేడముంకు పెరగబోయే ఉద్యాన 
వనంశగో విక సించబోయే పువ్వుల మధ్య విహరిం చబోయ్‌ ఓ నీల 
శీతనా ! ముందు మందు శీసిళోతరువాత గాలిలో మేడలు 
కట్టుదుగాని. 


థశర్మజశకీ ౦ ot 

సీ[;. నందిసీ ! చూడు-ా నాకు గ్‌వ్యదృష్టి ఉంది. శోణ నదీ 
తీరంలో ఒక గవ్యపాగిసాదం. ఆ సుందర పోఫాదంచుట్టు 
ఒక రమణీయ పువ్వువనం. ఆరవణేయ పువ్పవనంలో 
దివ్య సౌరభంవ లె నీవుకూడా విహరిన్తూవు' టావు, అప్పుడు 
చేను సీ చిరునవుంల సోన వెన్నెలలో జీవితాన్ని ఒక కమ్మని 
కలవలె కోణ నదీప) వావా నినాదాకీ భ్ఫుతిగల్పుకొని పాడు 
రాం టాను. 

ఫండిని'.. సీ నూ'టలు నాకు -ర్థ: ఇాభు నీఎ శేగనా ! 

నీ[ి- మిసిమి యొావనంలోవ౦చే నవ్వగా వకార్థ తరంగణీవి సీవ్ర 
నండ్‌నీనీకు ఈ వ? టలు అర్షంశావంకు నాక నమ్మకం 
లేదు. 'సకు ఉద్యాన లతలం'ఓ మిక్కలి వీ). మేన 
ఉ డ్యావవీనంలో నందిని లావణ్యలహారమై పింహించాలని 
నా ఉద్దేశ ౧. 

నందిని అంకు ? 

ఫి వ గండోదరమిళుండు__ప౦టేశం |: 


గం:. అంకేనా ! నందినీ ! నీకు అర్ధంకాక పోవచ్చు. జా లోర్ల్‌ 
మనా అర్ధంకానట్లు నటించవచ్చు. కాని సీలకేతనుడి 
బాస నాకు చబాలకాలంక్రిందట ఆర్ధ మైంది. 

నందిని; గండోదరా ! వం ఇట్లావచ్చావు, మా నాన్నగారి 
కోసమూ"? 

గండు:- కాదు; అవును; కాని నందినీ ! నీవు మందు ఇచ్చేటప్పుడు 
ఆ నసీలశేతనుడు మధురవ్యధ అనుభవిస్తున్నాడు. 

నంది:- నిజమే ! సీలకేతనుడు ఎప్పటికప్పుడు తగ్గిపోయిందం టాడు. 
కాని ఆతన్ని దగు వీడించి పీల్సి వివ్పీచేసోంది. 

గంషఒ నందినీ ! నీవంటి సుందరి మందు ఇన్తూవ్రంజే ఇలాటి పది 
వగ్గులతో బాధపడతాను పడమం కే. 


68 ఫర్మచక)౭ 


నం:- వద్దు, శతువు* కుకూ ణా వద్దు ఈ ఒక్క-దగ్గు బాధ. 

గం సీలశేతనుడికి కండు బాధలు? దగ్గు ఒక తమరి ఒకటి. 
నీవు మందు ఇచ్చేటప్పుడు నీ పై టచెంగుగాలి వాడి ఊపిరి 
తితులకు పోయి ఉక్కి రిబిక్కి రై పోతున్నాడు 

నంది:- గండోదరా ! వమిటిధోరణి? ఇంక అధికపసంగం కట్టి 
పెట్టు. చేను చెల్లెలిన లె కీల శీతనుడికి సీవ చేసు స్తున్నాను. 

గం: స మాటకాదు---నేను ఇస్పీది- పోనీ నా మాట అబద్ధ 
మని నీలకేత నుడిని చెప్పమను. మానం అశాంగీకారనూచకం. 

థి 
నండ:_ ఛీ ! నోరుమూయ్‌. 
(నిమ్మ) మిజ్వ కడి) 

గం:. నందినీ ! మేఘువావహానుడు_ 

నంద్‌: (పి వేశించి) వమెైనా ఉత్తరం వచ్చిందా ! యుద్ధవా ర్త 
"లేమిటి ? 

గం యుద్ధవా ర్హలు.--ఉన్నాయ్‌- కాని. ఇదుగో నోరుమూసిళో 
మ న్నావుగా ! మూసుకుంటున్నాను. మాట్రాడమనేదాకా 
మాట్లాడను. 

నంది:- గండోదరా ! మాట్లాడు కోపగించుకోకు. మేథ 
వాహనుడు అన్నా వేమిటి అతడు శేనుంగా వున్నాడా ! 
యునరాజు ఎప్పుడ తిరిగివస్తారు + 

గం విసవిసా వెళ్ళిపోయావు ! ఇప్పుడు వెళ్లి పోవేం !--- మేభు 
వాహనుడు. *. 

నందిని:- చెప్పు గండోదరా ! చెప్పు వెళ్ళిపోనులే ! 

గం. గ్రీకులు సింధునదీతీ రాన మహాయుద్ధంలో ఓడిపోయారు. 
మా మి(ుడు దండు శేశ్వరమితు)డు వీంస్వర్షం అలంకరించాడు. 
వే.ఫఘవావామడు.... 

నండిని:- మేఘవావానుడు ? 

గం;= మేఘవాహానుడు సింధునదినిదాటి గ్రీకులను వెన్నంటినాడు, 

నందిని... అన్ముయ్య ! నాన్నగారూ ! నాన్నగారూ | 
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నందిని;- నాన్నగారూ ! గ్రీకులు ఓడిపోయారు. 
మహో; తల్లీ ! ఈ శుభవార్త ఎప్పుడు తెలిసింది? ఎవరుచెవ్నరు! 
గర:= మేము గండోడర వి: ఘులం- నమస్కా-రాలు,. 


మనో. వమి ! గండోదరా ! యునరాజుగారు ఎప్పుకు తిరిగి వస్తు 
న్నారు? మేఘవాహనుడు యువరాజుతో తిరిగి వస్తాడా ! 

గం. మేఘవావానుడు ... వమేఘవానానుడు... 

మహోః- గండోదరా ! వ మట్లా తేటపటాయిస్తున్నావు ? 

గం;- మేఘవాపవానుడు గ్రీకుల ఇెన్నంఉపోయి మరణించాడు. 

నందిని. నిజమే ! 

గం:= నిజమే. 

సీలః.. వమి ఇంతవరకు చెప్పలేదు ? 

గం:. చావుకబురు చల్లగా చెప్పమన్నారు. 

మహా:- మేఘవాహనుడు మహాయోగ్యుడు, పీరస్వర్ల నులంకోరిం 
పాడు, 

సీల:_ మేఘవాపహానుడు ఆదృష్టవంతుడు---ఏీరస్వర్లం లభించింది. 

గం. నందినీ! దుఃఖంపకు, యుద్ధంలో మేఘ వావానునివంటి ఏీఠరులు 
'వేనకు వేలు మరణించారు, 

నంది:- నేను దుఃఖంచటం లేదు. 


మహో:- వీరస్యర్ల వేలంకరించిన మవోపురువునికోసం దుఃఖ 
మెందుకు 

సీ౪;:_ ఆహా! వీరస్యర్లం లభించటం ఎంత అదృష్టం ! 

నందిని. వీరస్వర్లం. ఈ వీరస్వశ్హానికి అరగ్గమేమిటి ? ఈ యుద్దం 
వల్ల (పయోజనం ఇ్లజేనా ? గండోదరునివంటి మవోాఏరులు, 
సీలకేతనునివంటి ఆరొగ్యవంతులు బృతికివుంటారు. మేవాణా 
వానునినంటిశారు నురణిస్తారు. 
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సీలః= నందినీ ! దుఃఖుంపకొ-_ కోణనడీతీరాన వసంతో ద్యానం 
ముం 

నంః నీలకేతనా ! నోరు మూ సికో! 

౦:= పాపం, మేఘవావానుడు మరణి చాడు. 

నందిని: దుర్తారుడా !ఈ శుధిన ర్హమానం వినిసించటానికీ ౮? 
నీవ్ర పనికట్టు రుని వచ్చిండి 

మహో... య ద్లభూమిలో ర క్రణా9వంణో” దొర్లుతూ వికలాంగులై. 
ధొనవూూపి పరవ మరణ వేదనను అనుభవిన్ను. వువ్న సగ్ళాగ్నూల 
దీన వేదనాక్‌ “ందనాలు-- నా చెనలలో గింగురుమంటున్నాయి 
అదుగో ! మహాకాళి! (బైహ్మశిరిస్సుళో రుధిరవానం చేసోండి. 
అదుగో ! అదుగో మహాకాళి! (తె, 


ధర్‌ శ్ర క5క0 
వ 
నవమురంగము 
స్థలం, పాటలీ పతిం, సౌ(మ్ర జ్యపరిపత్తు, 


వందిమాగధులు :- శ్రీ శ్రీ (శ్రీ మహారాజ రాజశీ) మగధ 
సామాజ్య సార్వభౌమ, చంద్యగు ప్రచక్రనలర్తి జై జై శై!!! 
శీ (శ్రీ శ్రీ మహారాజ రాజకీ) కమార చకివ ర్తి శ్రీ శీ శీ) 
బీందుసార యువరాజ జై జై జై !! 

( దంద)గుప్థ విండసౌరుల వ వేశం) 

చాణుక్యమం 8/;- కుమార చక 9వ రీ ! బిందుసార రాజనందనా ! 
గ్‌ గ లను ఎడ్‌రించి దిగ్యిజయం సాధించివచ్చిన యువరాజునకు 
నా అభివందనాలు, 

యువ;_ మం(త్రిపుంగవా ! కృతజ్ఞతా నమస్కారాలు, ేరునకు 
బిందుపాగుడు సేనలను కాసించినాడుకాని యధారంగా చొణు 
క్యోశుంతి) అదృశ్మహ_స మే విజయలథ్నీ్కని సాధించింది. 

చాణుక్య: కమారచక్ళవంర్తీ ! జగ దేక వీరుడైన చంద్రగుప్త చక) 
వర్తి! ప్రధానమంత్రిగా మగిధసామా)జ్యాని! సేవ చేశాను, 
సేవాధర్మంలో నేను వండువృద్దునై పోయాను. నీవా! తండి)! 
తగిన పుతుడవై దిగ్విజయం సాధ౧చివచ్చావు ఇళ నేను 
ఆక మవాసిినె నా జీవయాతు ముగించాలని వాంఛిస్తున్నాను, 

చంద్రః. కుమారచక్ళవరర్తీ ! నీ దిగ్యిజయాని కీ మగధసామా) 
బృం కర్పూర నీరాజనాలతో ఆనందిస్తోంది. చక)వ_ర్తినై ఈ 
రాజ్యాన్ని శాసించు. చాణుక్యమంతి) నాక పృధానిమాత)మే 
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శాదు ! మౌర్యవంశానికి కులగురువు. ఈ మవోమంతి శేము 
పీధౌరంధర్యం భారత దీ( పక ల్పానికీ ఆకారకేఖలు తీర్చి దిద్దింది. 
చాణుక్య నుంలి) లేకపోతే ఆద్యతన భారత చరిత) వేరుగా 
వుండేది. నేనుకూడ ఆశమవాసినై చాణుక్యనుంరీని అథిగ 
మిస్తాను కుమారా ! నా తుదికోరిక....... 

యున:_ నమహాచక్ళవర్తీ! మి ఆజ్ఞను శిరసావహించి ఆసిధారా 
వ)తంగా ఆచరిస్తాను, 

చంది:. నాయనా ! గాడజేశాధిపరి శీ శూరసేనుని (పధమ 
పురిగక సౌదామనిని వివాహం శోనిళొని యి సామా/జ్యాన్ని 
వలుకో. లగి నా కోరిక, చాణుక్య మంతి) ఆదేశం. 

యువః:. (మానం) 

చంద్ర:- యువరాజు మొనముద వహి చటానికి కారణం 4 

చాణు:_ నిగ్గుకాబోలు ! మానం ఆంగీ ౯ రసూచకం. 

చంద;:- సంతోషం నాయనా! తండి) ఆదేశాన్ని మన్నించే 
పుతు)లే పుకులు, సంతోవమం, 

( గండోదరమిళు)కు, మహాసేనుడు ప్రశేళం ) 

గండు! బిందూ ! బిందూ! ధన్య వాదాలు. (గీకు సీ నాసమూ హో 
లకు సింహస్వప్నం బిందుసార రాజచందుని నామధేయం, 

చాణు:_ అగు ! గండోదరా ! ఇది మగధ సామాజ్య సార్వభౌా 
ముని నిండు కొలువుకూటం, వఏ్‌విటీ వికటా ట్టహాసతాండ వం! 
ఆర్య | మహాసేన ! యీ సం కెళ్ళు ఏవిటి, వే పరీత్యం | 

మహో; మహామంతీ) | నాకర్య! మగభసామాిజ్యంలో అంత 
పృతిస్థా గౌరవాలు సంపాదించి ఇంతకు పాల్బడః లసివచ్చింది. 
ఈ సంకెళ్ళు గండోదరుడు తగిలించాడు. 

ఇాణు?. మహాసేన మవహోశయా ! అపరాధం శతమించాలి. ధర్మ 
పాలా, ఈ సం శెళ్లు తీసి వెమ్యు. 

ధర్క'*. చిత్తం... ఊడదీస్తున్నాను. 
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గండు. ధర్మ పాలా ! ఆగు ! ఈ సంకెళ్లు ఊడదీయటానికి వలా 
"లేదు. 

ఇాణు:. ఊడదీయ్‌ ! ఇది చాణుక్ళ్యమం(త్రి అజ్ఞ 

గండు:.. ఆగు. ఊడదీయవద్దు.. ఇది గండోదరునిఆజ్ఞ. విందుసా ఠా! 
ఆజ్ఞాపించు | 

బింశుసార;- ధర్మపాలా ! 

ధర్మ'- చి త్తం. 

యుని- ఆర్యమహాసేనుని సంకెళ్లు ఊడదీయి! గండోదరా! నిన్ను 
ఆనాడు మహాోసేనుడు శిన్సీంచటం ధర్యం. నీ అంతరం నీవు 
తెలిసిళో ! చాణుకమంత్రిని ఎదిరించటాసికి "బే వేం్యద్రుడుగూడ 
గజ గజ వణకీపోతాడు. 

చంది:- కుమార చకవ రీ ! ధన్యవాదాలు. చాణుక్య మంతిని 
గారవించటం చందుగు ప చక్రొన ర్లిని మగ్నించటమేం 

గండు:- చాణుక్యమంకోని గారవించాలీ ! ఛీ! ఛీ! సిగ్గుశేటు ! 

చంద్రః. ఈ అసం బద్ద ప+లాపి ఎవరు ? మహాసేన మహోశయా |! 
యువరాజును వశకవచనంలో సంబోధిస్తున్నా డు! 

మహా యువగాజు పొణమిన్రుకనసీ యువ రాజుఅజ్ఞ అసీ చెప్పి 
నన్ను సం కళ్లతో బంధించాడు 

చంద:.. కుమూరచడ్రవర్తీ ! యీ విషయం సీవే పరిష్కరించాలి! 

గండు:. నేను యువరాజునకు పా/ణ స్నేహితుణ్ణి. 

చం(ద్ర:- అగు ! యువరాజు మాటాడుతున్నాడు, 

యువ: గండోదరా ! నీ వవ ర్తన మిక్కి-లి అసభ్యం. మహో 
సేనుని బంధించమని నేను నిన్ను ఆజ్ఞాపించానా ? ఇవి 
ఆసరఠ(ం, 

గం: యువరాజా ! నేనే యిరనిని బంధించాను, దీనికి. 


(10) 
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యువ:- చీ! నీకు ఆ అధికారంశేదు. నీకు మతిపోయింది. 
ధగ్మ్కపాలా ! ఇతనిని రాజదుర్లంలో బంధించి శేపు నాదగ్గి 
రకు తీసుకొనిరా | 

ధర్మః- చిత్తం. 


గండు. బిందూ! ఒక్క మూఎు! నీ స్నేహంపట్టి నీను చెడి 
పోయాను దండు కేశ్యరుడు పాపం మరణించాడు, ఉసాబేవి! 
ఇంకెక్కడి ఉపాబేని ! 


యువ'- అచేమిటి గండోదరా | 

గండు;:- యువరాజా! నాపవర్తన అసభ్యం, ఉపా దేవి 
మహాోసేనుడు చాణుక్యుడు కలిసి రవాస్యంగా హత్యచేశారు. 
ఫఘోరవాఠ్య ! 

యున;_ మహాసేన ! ఇది యధార మేనా 2 

గండు. అతరాలా యధార్లం. 

మహాః- కమా రచకినర్తీ ! ఇది యధార్హం కాదు, శ 

యువ: కాసి ధక్యమూ ర్రీ | ఆలస్యం చెయ్యకుండా చెప్ప. 

మహో:. ఉపాసుందరికి మరణదండన విధించాను. 

యువః. ఓహో ! తెలిసింది ధర్మమూ ర్తీ ! ఎవరి కాసనాన్నను 
సరించి ? 

మవ: వీండుసార రాజనందనా ! మరచిపోయినట్లున్నారు.. 
మా శొసనాన్ననుసరించే ! 

యువ:- నా శాసనం ! అశ్చగ్యం ! మహామంత్రి ! ఇది విచ్మితం, 
ఈ యిందజాలాన్ని విన్నీ చెప్పుతారా + 


దాణు:. రాజనందనా ! నీవు సర్వసేనాపతిగా (ప్రయోగించిన 
ప్రధమ శాసనం జ్ఞప్తికి వచ్చిందా 1! సేనకుగాని సర్వ సేనాథి 
పతికీగాని నాలుగు విఘడియలు అవరోధం కల్పించిన వ్య క్రి 
మరణశిక్షం 


శర్మచక) 6 7 
యువ;_ అవును---అయిలే ? 


చాణ:_ ఉపాసుందరి నీకు కర్పూర నీరాజనం ఇస్తూ-ాసర్వ 
చసీనాధిపలికి సగ్యమె న్యనివహాలకు ౧౦ విభడియలు పైగా 
అంతరాయం కల్పించింది. 

యువ:= నాతవిధీ ! ఎంతఘోరం జరిగింద! మహోాముంతి ! ఉపా 
సుందరి ఇప్పటికి బితికివున్నడా ? 

ఇవాణు?.. బృతికివ్రన్న దా % భూతశాలములో బితిశేవ్రున్నది వర్త 
మాన కాలమున బ్రకికి లేదు, మగధ సామాజ్యంగో రాద 
శాసఃం ఉచ్చారణగు మరుక్షణం జఉగి పోయినళిడిత ప్ర చెంది 
పోతుంది. కానిచో. ఈ పాటికీ మగధ మాేలిబగివత్తులా 
యువరాజు ఈ ప్రశ్న ఆఅదగఎపుమే ఆప 'భవం, 


యువ?- మసోచక)9వ ర్తీ' మీరూ బాణుక్యముంతీ) అనియు వాసువై 
అరణ్యాలకు పోసక్కర వేద... నేనీ రాజ్యూ్‌్న గ,జి చి అర 
ణ్యాలకు పోనంక ల్పిశ్శస్నాను 


గందు:_ ఛీ! సిస్పచేటు. యువ7”ాజూ, గొప్పపని చేస్తావు 0 గక 
లకు జయించిన మహావీరుడట ! కుమారచకవ ర్రీ! ఈ ఘోర 
హత్య చేసిన మహో సీనుణ్ణి నికీ ంచు. మరణదండన విధించు. 


మహో: రాజనందనా |! పుణ్యమో పాపమో |! నీ శాసనాన్ని 
పరిపాలించాను. ఇదిగో ర ్క్తహోసం. నాకు వ మాలవాడి 
జేతనో చావటం ఇష్టం లేదు. నా శిరస్సును నీ చేతులతో 
ఖండించు. 

యువ; ధర్మమూర్తీ ! నీవు నిర్లోపీవి ! నీవంటి ధర్మమూ ర్తులం 
మగధసామాజ్యానికీ అలంకారాలు, 


మహా: కుమారచ్మక్రవ రీ! నా జన్మ తరించింది కాని 
పశ్నాశత్తాపం నా హృడయాన్ని దహించివేస్తోంది. మగధ 
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సామ్రాజ్యాన్ని పరిపాలించే రాజకీవి, ధర్మాన్ని అనుశాసించే 
కృపానివ్ష గన్ను జయించాయి. 

గం: రాజనందనా ! శాజరీవి కృషానివ్ష మహాోచేనుణ్ణి సంరశీంప 
వచ్చు! రాజులు కశ(త్రువ్రలను గౌరవించటం నేర్చుళొనినట్లు 
మితు)లను గౌరవించటం నేర్చుళోరు. నీవు మహాచకివ ర్తివి, 
నీకు ఎందరో దండు కేళరులు గండోదరులు లభిస్తారు. కాని 
ఉపాసుందరి మాత్రం లభిస్తుందా గ 


(ఉహెనంద8ి: బాగ్ధఫియువు; వజ్బచాహువుః వీర కాసరి.-(ప వేశం) 


యువః- ఇది ఇం(డ్రజాలమా ? యధార్గమా 1 ఉపా జేపీ ! 

ఉప! యధార్ధ మే, 

యువ;- ఉపాదేవీ ! 

ఉవ?.. రాజనందనా |! 

ధర్మ: మహారాజా ! విప్లవం! మహోవిప్లవం! మగధసామూి 
జృంలో ఈ మాలవాళ్లు రాజాజను తిరస్కరించారు. 

యున'. ఎవరు ? ఏకుచేసిన చేర మేమిటి ? 

నజిబాహు;- మేము. 

ధర్మః- రాజదోోనాం వేసిన ఈ ఉపాసుందరినీ బాద్ధసన్యాసినీ 
వధించతేదు. 

వజ): మవోపుభూ ! నిజమే, ఇదుగో మాకు సెందరగుప్త 
పెబువులోరు సాయంగా సామిభక్రికి ఉంగరాలు బహు 
మానంగా ఇచ్చారు. 

పీఠః_ మవోపెబూ ! ల్రగిగో యూ వుంగళాలు లీసేసికోండి. 
మేం అపచారం చేశాము. 

వ(జః. మా పెబూ_ ఈరు మా గురువునోరు సంవనన్నాను- 
తరువాత ఆ పిల్లను సంపనన్నాము. 

యువ:- వజ)చావణూ ! వీరజాసరీ ! చంద్రగు ప చక)వ ర్తి బహూక 
రీంచిన ఉంగరాలను మేము లీసిళోము. మోరు నాకు నురచి 
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పోలేనట్టి మహోపశారం చేశారు. ఈ ముత్యాలవో రాలు 
రీసికోండి, 

వీర:- పెబువువోరి కడుపు సల్పగుండాలి. 

యువ: ఉపాసుండరీ ! నీవులేని ఈ మగధసపామాజ్య కిరీటం నాకు 
ఫ్యణానంలళో విరిసిన వెన్నెల, ఈనాడు నేను ఆదృష్టవంతుణ్ణి, 


(నందిని ప్రి నేళ 6 ;; 


నందిని:. యువరాజు ! నీవు అదృష్టవంతుడ వే ! కాని మేనుందరం 
అదృష్టపీనులం. కుఘవావానుడు అదృష్లహీనుడు. ప్రజ 
లందరు సం. యుద్దంలో మరణి చిన వేనకు వేలు 
మహావీరులు అదృష్టహీనులు. వికలాంగులై కాళుపోంజ 
న “wih నిర్భాగ్య డా మోదరులందరు 
అడృష్టపహీా 

యువ:- సోదరీ ! మేఘవావానుని మరణం నీకు ఎంత విచార 
కరమో నాకు అంతకంజ విచారకరం. ఆ మహాోపిుని స్మృతి 
చివ్నాంగా పాటలీ పుక)ంలో ధ్యజ స్తంభం కట్టిస్తున్నాను. 

నండిని:_ మహాప్రభూ ! ఈ ఘోరయుద్దంమరాలాన విలపిస్తూవున్న 
వికలాంగులను వియోగులను ధ్వజ_స్తంభాలపై నుండే విజయలక్ష్మీ 
ఓదార్చ్భ లేదు. మహాభాగా ! బౌద్దసన్యాసీ ! నిన్ను చేరటానికి 
శ్రావణమాసంలో సముదుిని చేరటానికి వరవళ్లు తొ) 
నదీసుందరివలె నా హృదయం పవహిస్తోంది. మి దర్శనం 
కల్లటం నా అదృష్టం. 

బౌద:.. సోదరీ ! సీ ఆవేదన నాకు అరమినదిం 
థి ధిజా 


ఎందరొ యుద్ధమందు మరణించిరి వీరులు మేఘువావానుం 
డందరిలో నొకండు; కననమ మహోసనులెందరీవిధిన్‌ 
నందనులన్‌ సహోదరుల నాధుల గోల్పడినారొ ! వేదనా 
క్రండనముల్‌ నృధ్యా తిరిగిరాడు గతించినవారు సోడరీ ! 
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బుదభగవానుని కరుణామృత వ ర్ధం స హృదయానికి శాంతి 
ననాగ/హించుగాక, ధర్మసోదరీ ! పవుత*హీనులు, విగత 
భర్త ృకలు ఎందరో మూక శోకము చీ కుమిలిపోతున్నారు. 


నండిని:... తండ ! బౌద్ధసన్యాసినిగా మానవసేవచేసి తరించాలని 
నా ఆశయం. దీతను అనుగ్రహించి రథీంచుప )భూ | 


బొద్ధ:- ధర్మ సోడరీ ! నిన్ను బుద్ధభగ వానుడు అనుగ)హీించినారు, 
నందిని? ధన్యు రాలను. 


యువ:- మహాభాగ! నీ దివ్యవా క్కు వేదనా వికల లకు అమృత 
తుల్యం. సీ మూలమున శపాసుందరి ఒ9ఏకీనది. నీకు మరణ 
దండన విధించినంజుకు తగా" భి న్ఫాస్తున్నా ను. 


బొద్ద:- యువరాజా ! నాకు నురణం శిత శాదు మరణమే గనుక 
| లలేలు కలలు కలవరింగాలు శేవి ఛాళ్యత నిదిమయెవల్లయితే 
బ్రిహాలోకంలోనసి బాధలు మవముకారాలు అంతిరించి పోతాయి. 
అంతకంటు అవశ్యం వాంఛసీయమైనః లేదు. లేదా! మరణం 
వేరొక జన్మానికీ మోశతద్వాగ మైతే జరావికలమైన ఈ "దేహాన్ని 
వదిలి నూతన జేహాన్ని ధరించటం ఎంత ముదావహమైన వివ 
యం రాజనందనా ! బుద్ధభ౫ వానుని దివ్య పిబోధచందికలు 
మగధ స్మామాజ్యాన్ని కరుణరస తరంగిత మైన స్యర్లనీమ చేయు 
గాక! 

యువ: మవోభాగా ! నీ పిబోధానికి మగధ సామాిజ్యంలో 
అంతరాయాలు కల్పించశు. యభే చర్చగా జిజ్ఞాసువులకు 
బుద్ధభగవానుని దివ్య సందేశం అండించు. 

ఉపాదేవీ !_ నేను నువోపరాధంచేశాను. నిన్ను శవా 

భియను అగించటానికిగూడ నాకు నోరు రావటంళేదు. కరు 
ణించి నన్నూ ఈ మగధ సామాజ్యాస్నీ వలుకో, 
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ఉష... రాజనందనా ! తమించటానికి నాకు ఎవ్వరూ అపకారం 
పెయ్య లేదు. విగా ఉవళశారంచేకారు. నాకు మహాసేనుడు 
మరణశిత విధింపకపోలే వమయ్యేదో తెలియదు. ఒక వేళ 
మగధసామాబజ్వ మహో రాజ్ఞి నై నా, అంతఃపురంలో హొంస 
తూలికా తల్పాలపై భోగ లాలసత్యంలో రాశుసినలె కాలం 
గడుపవలసివచ్చేది. అప్పుడు మగధ రాజ్యాన్ని వలుకు నేటట్లు 
భావించేదాన్ని. కాని ఇస్వుడు విశ్వక రుణపపంచాన్ని వలు 
కుంటున్నాను. 

యువ:_ అంశే ఉపాసుందరీ ! నీవు నన్ను తమించటం లేదన్న 
మూట. 


ఉవ!- కాదు ప్రభూ ! పిపంచంలో దరిదినారాయణులు తింటా 
నికీ కూడు, కట్టటానికి గుడ్డ లేక అటమట లాడిపోతున్నారు. 
రాజనందనా ! అంతఃపుర సౌధమాలికలలో రత్నదీపాంకుర 
ప్ర) భెరాగ పంకులలో పహాంసతూలి కా తేల్పాలనై ముధార్తుల 
దీన వేదనా రావాలు విన్పిస్తాయా పిభూ ! 

యువ:- ఉషా దేవీ ! నీవు తోల్లిటివలె నన్ను పేమించుటలేదా 1 


ఉప:._ రాజనందనా ! నిన్ను ప్రేమిస్తున్నాను, (_పేమించాను. 


అంతేకాదు, సన్ను ప్రేమిస్తున్న శు యా విశాల నిశా(న్ని, 
సమ _స్తజీవకోటిఏ ప్రేమిస్తున్నాను. కామశ బలితముకాని యా 
పవిిత్యవేమ అకాశముకంకు ఉన్నతమైంది. అనంతకోటి తార 
కారోచిస్పులకంకు ఉబ్బ్యలమైనది. స పసముద పరివృత మైన 
జీ రి అంట a. 
ఈ విశ్యముక ౦కు విశాలమైనది. దీనజనులను, సను స్తభూత 
కోటిని శ్రమించు రాజనందనా !. అప్పుడు నిన్ను అజరా 


మరమెన సౌందర్యం వరిసుంది, 
యె penn.) 


యువ:- నీవ సవాధర్మిణివై యుంకే ఎంతపని అయినా నీతో కలసి 
నిర్వహిస్తాను. నన్ను అనుగహించు ఉషాబేవీ ! 
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వ: రాజనందనా ! ఆగు! నేను బొద్ధసన్యాసినిని. పరివా9బ కా 
శ్రమం స్వీశరించి బహుకాల మైనవి. 


యున:.. ఉపాసుందరి ! ఆగు ! ఒక్కమాట | 

ఉవ:.. బిందుసార ధర్మసోదరా ! సుందరమైన ఈ సృష్టిని నరకంగా 
మార్చుచున్న వాఠవిశ పీవృత్శలను సంహరించి యీ ఖూలో 
కాన్ని స్వర్షలోకం చెయ్యి. బుద్దభగ వానుని దివ్యప)బోధ 
చంద్రికలు నీ కిరీటాన్ని క రుణాబ్యో త్సాన్న తుపారధవళం 
చేయుగాక. 

యున:_ ఉపాసుందకీ ! బుద్ధభగవానుని సంబేశాన్ని నా కిరీటం 
మోద ధరిస్తాను. నీవు మగధసామూాేోజ్యంలో-- 

ఉవ:- ధక్మసోదరా ! నాకు ఒక కోరిక ఉన్నది. 

యున:- తప్పకుండా నెరవేరుతుంది. 


ఉప;- కేటి సాయంసం ధ్యా కాలంలో సింవాశొనికి నౌకలు బయలు 
చేరుతున్నాయి. నన్ను ఒకనెకలో సింహళ జేశానికి పంపిం చు... 
చేశ బేశాలక పోయి బుద్ధభగవానుని దివ్యప బేధం చే విశ్వ 
మూనవపిపంచాన్ని కరుణాజ్యోత్స్నా సుకుమార సుందర 
సున్నిగ్గం చెయ్యటమే నా తపస్సు. 
యువ:- ఉపాసుందరీ! ఇంతవరకు సీవ్ర నా మధుర స్వప్న సుందరివి, 
ఇప్పుడు డిపో పడేశంచేస్తున్ను అమృత తరంగిణివి. నీ కోరిక 
(ప్రశారిం నా వసిద్ధం చేయిస్తాను నాకు బొద్ధదీ క్ష అను 
౫)హీంచు సోదరీ |" 
ఉమ: ధర్కసోదరా ! నా ప్రాణంకంకు ఎక్కువగా హేమించిన 
నీకు పీధమ 'పిబోధం చేస్తూన్నాను. మగధసామా్యజ్య 
కుమారచ(క్రవ ర్తి ! ధర్మపత్నీ సమేతంగా ౮ జ్యచశాన్ని 
శాసిస్తూ ధర్మచకాన్ని శీరసావహించు--శలవు ! నేనిజే 
సింవాళ దేశానికి బయలు చేరిపోతాను, బుద్ధధగవానుడు నిన్ను 
అనుగహించివాధు. 
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గం౦- ఉపాసోదరీ ! నాకుహూడ బౌద్ధదీత్న అనుగహిం చు---నా 
పాపాలకు నివృతి క లుతుంది. 


ఉవ:- గండోదరసోదరా! బౌద్ధధ ర్మాన్ని త్రికరణశుద్ధిగా ఆచరించు, 


చంద్ర:- ఉపాసుందరీ ! నీ చరిత) సుందరపరిణామవి చిత)ం-- 
కుమూరచకివ ర్తీ ! గంగానదీ వననికుంజాలమధ్య వికసించిన 
సుందర పుష్పం పాటలీఫుత) శ్మశాన వాటికలో వాడి బాద్దధర్శ 
జగత్తులో ఫలించింది. మా యుగం గతించింది. నేనూ 
దాణుక్యమం తీ ఆశ్రమవాసులమై నివ్క-)మిస్తాము. 


చా:- కుమారచక్ళవ ర్రీ ! కాలమవోస్రవంతి యుగయుగాంత రా 
లలో కొ త్త వెల్లునలతో పొంగి ప్రవహిస్తుంది. సామాిజ్య 
నిగ్యాణంలో దండనీతి అవసరం, పరిపాలనలో ధర్మదీప్తి 
ఉత్తమం. మేం నిర్మించాం, సీవ్రు పరిపాలించు. కుమార 
చక్రవర్తీ ! నీకు మా ఆశీస్సులు | 


యువ: చరితార్థుకను. ఈ బౌద్ధసన్యాసి గురుదేవుడై, కుక్కు 
టారామానికి అధినేతయె మగధ్మ పజలను రశ్నీంచుగాక, 


జాద:- బుదాయ సదర్శ తేజోపిదీ పాయ 
థి ధి య 1 
తుభ్యం నమోనమః 
దీనజనర మో దివ్య పబో ధాయ 
సర్యభూతడయాస్వరూ పాయ 
తుధ్యం నమోనమః 


